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Tulio Febres Cordero (Mérida, 1860-
1938). Escritor, historiador, periodista y docente. Sus estudios
de Derecho en la Universidad de Los Andes los combiné con
oficios como tipograffa, encuadernacién, dibujo y pintura, que
mids tarde le servirfan durante su quehacer como impresor. En
1822, comienza su labor como periodista, por lo que fundé y
dirigié varias publicaciones periédicas. Su aporte a la cultura
venezolana, abarca ramas del saber como historia, literatura,
educacién, antropologia y derecho. Obras académicas y sobre
costumbres, mitos y leyendas abarcan su produccién intelec-
tual, en su interés por rescatar tradiciones del pueblo venezola-
no. Entre sus obras se cuentan: El derecho de Mérida a la costa
sur del lago de Maracaibo (1904), Don Quijote en América, o
sea La cuarta salida del ingenioso Hidalgo de la Mancha (1905),
Procedencia y lengua de los aborigenes (1921).

Monumento a Las cinco dguilas blancas (detalle).
Ciudad de Mérida, Venezuela.
Foto: IAM.
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CoLrLeccION BiceNTENARIO CARABOBO

EN HOMENAJE AL PUEBLD VENEZOLANO

El 24 de junio de 1821 el pueblo venezolano, en unién civico-militar y
congregado alrededor del liderazgo del LIBERTADOR SIMON BoLivAR,
enarbolé el proyecto republicano de igualdad e “independencia o nada”.
Puso fin al dominio colonial espanol en estas tierras y marcé el inicio de
una nueva etapa en la historia de la Patria. Ese dia se libr6 la Batarra

DE CARABOBO.

La conmemoracién de los 200 afios de ese acontecimiento es propicia
para inventariar el recorrido intelectual de estos dos siglos de esfuerzos,
luchas y realizaciones. Es por ello que la CoLECcCION BICENTENARIO
CARABOBO retine obras primordiales del ser y el quehacer venezolanos,
forjadas a lo largo de ese tiempo. La lectura de estos libros permite apre-
ciar el valor y la dimensién de la contribucién que han hecho artistas,

creadores, pensadores y cientificos en la faena de construir la reptblica.

La ComisiON PRESIDENCIAL BICENTENARIA DE LA BATALLA Y LA
Vicroria pE CARABOBO ofrece ese acervo reunido en esta coleccién
como tributo al esfuerzo libertario del pueblo venezolano, siempre in-
surgente. Revisitar nuestro patrimonio cultural, cientifico y social es

una accién celebratoria de la venezolanidad, de nuestra identidad.

Hoy, como hace 200 anos en Carabobo, el pueblo venezolano con-
tinda librando batallas contra de los nuevos imperios bajo la guia del
pensamiento bolivariano. Y celebra con gran orgullo lo que fuimos, so-
mos y, especialmente, lo que seremos en los siglos venideros: un pueblo

libre, soberano e independiente.

Nicol4ds Maduro Moros
Presioente o LA Repdguica Bovivariana oe VENEzZUELA
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Don Tulio, Rapsoda de Mérida

Don Tulio Febres Cordero naci6 en Mérida el 31 de mayo de 1860 y
fallecié en la misma ciudad el 3 de junio de 1938. Fueron sus padres
el ilustre jurisconsulto y profesor de la Universidad de los Andes, Dr.
Focién Febres Cordero y dofa Georgina Troconis, descendientes am-
bos de viejos y famosos linajes de la Venezuela colonial y de los afios
heroicos de la Republica, como los Diaz de Viana, Cogorza, Afiez, Um-
piérrez, Andrade y Urdaneta. Por linea materna la familia de don Tulio
asciende venezolana y denodadamente hasta aquel togado espafiol don
Francisco Troconis, su sexto abuelo, uno de los defensores de Mara-
caibo durante las varias invasiones de piratas que asolaron la regién
lacustre en la segunda mitad del siglo XVIL. Y si la vida de don Tulio
permanecerd siempre fiel y sedentaria en su fresco y majestuoso paisaje
meridefio, los Febres Cordero habian peregrinado por los mds diversos
lugares de la patria, y partiendo de Venezuela, llevaron su abolengo a
otras tierras americanas —como la Republica del Ecuador— antes de
levantar casa duradera al pie de las Sierras Nevadas. Los primeros que
vinieron al pais, poblaron en tierras de Coro, jurisdiccién de Casigua,
donde en el siglo XVIII poseian propiedades raices, fundando asimis-
mo la parroquia del Curaridal y proveyendo al congruo sustento de sus
parrocos. El alférez real, don Antonio, casado con dona Maria Bernar-
da Pérez Padrén engendré entre otros hijos, a don Bartolomé y a don
Joaquin, troncos de ilustre progenie histérica. Hijos de don Bartolomé
serdn el general Ledn de Pebres Cordero, héroe de las campanas del Sur

y jefe de los Ejércitos conservadores en la batalla de Copié, durante la
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guerra federal, y don Antonio Febres Cordero y Oberto, letrado y ju-
rista, miembro de varios Congresos de la Gran Colombia. De la rama
de don Joaquin procede tan andariego personaje como el doctor Es-
teban Febres y Cordero, cuatriborlado en Teologfa, Filosofia y ambos
Derechos, quien a la zaga de su pundonoroso primo el general Ledn se
traslada al Ecuador en 1829 y se convierte en hombre de confianza y
consejero del general Juan José Flores. Actia como su secretario y mds
notorio ministro cuando el Ecuador se separa de la Unién colombiana.
Se le ve después en Panamd como profesor de Derecho Civil y autor de
una obra titulada Ciencia administrativa o principios de administra-
cién publica, editada en aquella ciudad en 1838. Es alli amigo de otro
venezolano heroico y némade quien después de las jornadas del Peru,
se f1j6 en el Istmo, animando los primeros movimientos autonomistas
contra el distante Gobierno neogranadino: el general Francisco Picén
y Gonzélez. jAsi eran de caminadoras e inquietas aquellas generaciones
venezolanas! Llevaban almofrez y botas para viaje de muchas leguas; y
capeando revoluciones granadinas, ecuatorianas o panamefas, recorrerd
don Esteban otras tierras de América; se casa en Cuba con una parienta
y torna a Venezuela cuando la dictadura de Monagos se torna hostil a
los pacecistas, lo que le obliga a regresar y quedarse en el Ecuador. Uno
de sus descendientes, el “hermano Miguel Febres Cordero”, dejé alld
renombre de vardn celestial, y se ha elevado a la vaticana Congregacién
de Ritos su milagroso expediente de canonizacién. Asi, muy castellana-
mente, debia confundirse en el linaje de los Febres Cordero la mistica,

la guerra y ja vocacién literaria.

No menos andariega fue hasta la primera mitad del siglo XIX la rama
de la familia que permaneci6 en Venezuela y sufrié todo el rigor de la
guerra larga. El domicilio coriano que ya para fines del siglo XVIII se
habia trasladado a los Puertos de Altagracia exige nuevas didsporas. En

visperas de la independencia y mientras los hijos varones como don
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Esteban estudian en el meridefio Colegio de San Buenaventura, los
Febres Cordero se establecieron en la rica provincia de Barinas donde
negociaban en reses y tabaco. El padre de don Tulio, el doctor Focién
Febres Cordero y Diaz de Viana, nacié en la villa de Obispos el 8 de
diciembre de 1831, pero toda la familia se mueve después a Mérida
cuando alli funda casa con su bella mujer Isabel Morias, el futuro ven-
cedor de Copié. Es como drbol majestuoso que ampara con su gloria y

renombre a toda la familia.

Y un poco el gusto anorante de plitica de préceres y abuelos que
tiene la obra literaria de don Tulio, procede de haber conocido en su
infancia a aquellos tltimos veteranos de los dias heroicos, viejos letrados
y guerreros que paseaban sus reumas y sus anécdotas por las soledosas
calles de Mérida. La sosegada ciudad andina, centro eclesidstico y uni-
versitario, de sana agricultura, era sitio propicio para ir a comer en paz
la magra pensién de los grandes servidores de la patria. Cada vieja casa
meridefia —la de los Paredes, la del general Leén de Febres Cordero,
la de los Campoelias, la de don Manuel Nucete, la del maestro Juan
de Dios Picén, la de su hermano don Gabriel, héroe baldado de “Los
Horcones”, la de don Juan José Maldonado— eran entonces como mu-
seos vivientes, donde la gesta de la patria se confundia con una larga
crénica de familia. Frecuentemente llegaba a la ciudad con sus cicatri-
ces de cien combates, su longevidad de roble y sus historias, contadas
en el més descosido lenguaje verniculo, el viejo centauro trujillano,
General Cruz Carrillo. Otro duro titdn de Mérida, el General Justo
Briceno andaba por el Centro haciendo de las suyas, y la oligarquia
serrana nunca le perdond sus compromisos con Monagos. Del Pert, de
Ocana, de Santander, del Congreso Admirable, hablaban aquellos vie-
jos en su final y casero refugio de gorra y chinelas bordadas. Junto a las
briseras del sal6n se destefifan las cintas de las condecoraciones. Guar-

daban cartas de Bolivar, de Pdez, de Gual, de Miguel Pefa. El erudito
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Maestro Juan de Dios Picén seguia discutiendo en su correspondencia
frecuente con don Valentin Espinal, la oportunidad de abolir en las
Constituciones venezolanas todo fuero eclesidstico o militar, y defendia,
al mismo tiempo, su viejo proyecto de dividir el pais en ocho grandes
provincias, de acuerdo con las realidades geogréficas y econémicas. La
propia inconformidad de los “godos” meridefios con el violento orden
de cosas que imperd en la Reptblica después de 1848, era propicia para
que se sumieran en la saudade y el recuerdo. Venezuela para muchos
de ellos habia muerto el trégico 24 de enero. El pretérito se idealizaba
como una época cldsica, poblada de varones de estilo plutarquiano, de
grave sefiorio, frente a la turbulencia y el desenfreno contemporaneo.
Desde Mérida se avistaba, ademds, como de un nido de dguilas aquel
combate de facciones que incendia la Federacién en las provincias dis-
tantes, y jovenes de la oligarquia fueron a detener a los federales en la
emboscada de Mocomboco. Las familias meridenas abrfan ademds sus
puertas, cedian casas y ofrecian hospitalidad a aquella inmigracién de
linajes barineses —Jiménez, Pulidos, Gonzalos— que escaparon de las
llanuras calcinadas y salvando sélo lo puesto, después del gran combate

de Santa Inés.

Ya hay, asi, todo un material legendario e histérico y un como leitmo-
tiv subconsciente que inspirard la obra de don Tulio Pebres Cordero, sin
llegar por su gracia y ecuanimidad, a la intransigencia del viejo partido
deshecho. La sienta en sus piernas, en los afios de nifiez, y le cuenta
historias, el venerable tio-abuelo don Leén. Su tio paterno, don Fabio,
que alcanzard una extremada longevidad le familiariza al mismo tiempo
con la historia civil de la Republica y le hace leer los viejos periddicos
——coleccionados escrupulosamente por él— donde los letrados paecis-
tas y los hombres de la Gran Convencién discutieron las formas y atri-
butos del Estado. Comparte su adolescencia entre el taller de imprenta

del doctor Eusebia Baptista donde ya a los quince afos gana su pan
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como tipdgrafo, los estudios en el Colegio y la Universidad, y toda una
mina de papeles viejos, inclasificables y llenos de datos extraordinarios
que invitan con su letra pastrana y sus rubricas engoladas en el Archi-
vo del Estado y en el de la Curia Eclesidstica. La vida de Mérida estd
borbotando alli con sus querellas coloniales de Cerradas y Gavirias, sus
pleitos de aguas y tierras, sus murmuraciones de convento, su ingenua
quisquillosidad jerdrquica. Y asi comienza a formarse el nifo prodigio
de las veladas literarias del setenta y tantos; el mejor y mds enamorado

testigo de la ciudad.

Un periodiquito minusculo, deliciosamente impreso (porque don
Tulio ha de ser, entre otras cosas, un excelente impresor), encanta las re-
uniones meridenas entre el 85 y el 94. Se llama E/ Ldpiz'y pocas veces se
dijo en menos hojas de papel, materia de mds rica, variada y pintoresca
sustancia. Alli don Tulio persigue la curiosidad histérica y sabe servirla
con gracia impregnada de sencillez. Su prosa —en aquellos dias de tan-
to encrespamiento retdrico— corre clara, fresca y apacible como el agua
serrana que bafa los campos de Liria sobre lecho de berros y pastos nue-
vos. Mérida y toda la regién meridena serd el concentrado motivo de su
obra, donde la minucia informativa no apaga el sentimiento poético. Si
el trigico terremoto de 1812 destruyé torres, claustros y portalones de
la vieja ciudad andina, entre los arcos ya tapiados y ciegos, en los solares
que antes fueron iglesias y conventos, busca el joven investigador la
impronta romdntica del pasado. Y en despaciosa muia y con libreta de
apuntes, recorre también en busca de noticias sobre lenguas y cultura
indigena, los gibados caminos de serrania que conducen a poblachones
viejos, ausentes del camino real, pero donde hay todavia “huacas” y
“adoratorios”, y descendientes de caciques conservan palabras, leyendas
y ritos de tribus desaparecidas. Trae de una excursién a los vetustos
campos de Aricagua la letra de un canto guerrero de los aborigenes,

que ha de incorporar a una de las més bellas fébulas de sus Mitos de los
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Andes. Era ya —al cumplir los treinta anos— el rapsoda y depositario
de todos los secretos y consejas de la ciudad; el insustituible resucitador

de muertos.

Meérida y él habian sellado un como pacto de fidelidad poética. Mien-
tras intelectuales mds ambiciosos o andariegos de su generacién —como
Gonzalo Picén Pebres— venian a Caracas, eran Cénsules, Ministros o
Plenipotenciarios, él prefirié permanecer desde 1887 en aquella casa
frente a lo que se llamé después Boulevard de los Pinos, donde instal4
su imprenta, su pequefio museo de curiosidades y donde fueron nacien-
do sus hijos. De la casa a la Universidad donde dictaba amenisima ci-
tedra de Historia, y de ésta al taller de imprenta para armar e imprimir
con deleitoso esmero los propios libros: los Cuentos, la Cocina criolla,
Los mitos de los Andes, La hija del cacique, Tradiciones y leyendas, Don
Quijote en América, las monumentales Décadas de la historia meridena y
entre obra y obra de minuciosidad, gracia e investigacién, los pequefios
menesteres intelectuales de un hidalgo de gran familia y mejor cortesia
que preside los eximenes de un Colegio de Seforitas, organiza los pro-
ductos y manufacturas de una exposicién regional, escribe una laudato-
ria que habrd de repartirse entre musicas y cohetes en las fiestas de los
santos patrones de Mérida, o pronuncia un discurso de orden para la
inauguracién de tantos bustos de préceres como los que se reparten en
las placitas de la ciudad. Y el Concejo Municipal que le encarga la his-
toria de los “ejidos” donde las gentes pobres pastan sus vacas en el llano,
al sur de la ciudad, y el Gobierno del Estado que le reclama estudie los
titulos de Mérida a poseer un puerto en el Lago de Maracaibo, y otra
familia de campanillas, que le ruega completarles el drbol genealdgico,
rescatando algtin abuelo o linea de sucesién perdida en las complicadas
testamentarias de la Colonia. Se suceden —sin que se altere su sosie-
go— afios, gobiernos y revoluciones. Ve nacer la luz eléctrica desde

que en 1894 don Caracciolo Parra trae a lomo de mula desmenuzada
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en piezas, la potente maquinaria; el fondgrafo y las primeras funciones
de cine Lumiére cuando el siglo estaba naciendo; automévil que entra
en la ciudad piloteado por un francés de apellido Duhamel —héroe
de aquellos dias—, en 1915. Dos o tres lustros después, ya cruzaban
las cresterias nevadas, espantando a las dguilas blancas de su famosa
leyenda, los primeros aviones que tramontaban la cordillera. Envejecia
con su delgada figura de hidalgo, su bastén y su paso menudito, su
sonrisa y humor bonancible, este que fue el mds dulce y entretenido
abuelo de la regién meridena. ;Y qué buenas y sabrosas tertulias de
caballeros letrados, cuando adn vivia su memoriado y longevo tio don
Fabio, el brillantisimo Doctor Federico Salas Roo, el naturalista Pedro
Enrique Jorge Bourgoin, los canénigos Gonzélez; Carrero, Chaparro,
Gil Chipia; el astronomo y coleccionista don Emilio Maldonado, los
un poco volterianos don Constantino Valeri y el senor Liparelli! Asf
como Koenisberg sabia la hora exacta cuando atravesaba las calles el
enfurrunado profesor Kant, las duenas de casa —que avistan desde las
celosias— ordenan el fuego del sancocho cuando don Tulio sale de la
Universidad. Pero las aceras de ladrillo rojisimo, cocido en los tejares de
la Otrabanda, que recorre hasta su casa, parecen hablarle como aque-
llas losas babilénicas en que reyes y sacerdotes milenarios escribieron
sus mitologias y sus preces. Y aquellas seis o siete cuadras de matinal
caminata se interrumpen de grandes saludos en las esquinas, de asedio
de gentes que inquieren por tesoros ocultos, que vienen a mostrarle
una onza de la época de Felipe V, rescatada de un arcén familiar, o le
llevan como supremo trofeo histérico, los documentos de una antigua

capellania del siglo XVIII.

sNo vivia él también como afiorante caballero de la época de las onzas
y de las capellanias? Otras gentes audaces con la llamada “Revolucién

estauradora’, que movié a labriegos, guerreros v doctores desde sus pe-
Restauradora”, q gos, g y

fas andinas, vinieron a triunfar en el Centro, a inaugurar los comienzos
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de una Venezuela mds despreocupada y derrochadora, la que descubriria
con la “paz” de la dictadura, las concesiones de petréleo, las prebendas
oficiales y los grandes negocios. Pero don Tulio rehuyé toda tentacién
de poder o de fécil granjeria publica. Una sola vez vino a Caracas en
1912. Se cuenta que rechazé entonces el Ministerio de Instruccién que
le ofrecieron en nombre de Gémez. Y después de visitar el Pantedn y a
sus colegas de la Academia de la Historia, cerré las maletas en el hotel,
prometiendo no aventurarse mds en expediciones tan largas. Estaba ya
aforando la gran silla de suela —que fue del milagroso obispo Arias—
donde le placia conversar con los amigos y aquel pacifico sol de los ve-
nados, en que mueren tan dulcemente las tardes meridefias. Hubo afios
de magro salario y escasez, pero una mujer admirable —dona Teresa
Carnevali de Febres Cordero— le ayudaba con la prolija industria de
sus manos a apuntalar la casa. Recuerdo cuando iba de nino al hogar
de don Tulio en busca de aquellos indescriptibles bizcochitos fabrica-
dos por dona Teresa y de algin ejemplar de Don Quijote en América
—primera de mis lecturas criollistas— adquirido en tres reales. Con
austeridad y sencillez digna de los tiempos mds clasicos, la casa de don
Tulio olfa simultdneamente a tinta fresca, a pan recién salido del horno
y a aquellos claveles y violetas —tan meridenas— plantados en el patio.
Veo también en la memoria (y no sé si serfa cierto) un pequefo ciprés. Y
al fondo del corredor, en amplia pieza, don Tulio estd ensimismado en la
escritura. Dona Teresa va andando pasito para no interrumpirlo. Pensé
entonces, por primera vez, en ese recatado goce y maravillosa confiden-

cia que hace el hombre a una hoja de papel, y que llamamos Literatura.

* % ok

Muchos podrin escribir sobre los méritos de don Tulio en las letras
nacionales; a mi me basta sefalar, mds modestamente, cuanto su obra
significa para quienes nacimos en la altiplanicie de Mérida. Haber fijado

aquella apartada Historia que, por confundirse hasta fines de la colonia



MiTos v TRADICIONES

con la del virreinato de Nueva Granada, casi no se consideraba en el
cuadro comin de los anales venezolanos, es la primera razén de su tarea
histérica. Hasta obedeciendo a la vieja y combatiente venezolanidad de
los Febres Cordero, pobladores y libertadores, don Tulio quiere alegar la
acendrada venezolanidad de Mérida. Y cuando él desentrané la vida de
aquellos agricultores, pobladores y letrados que formaron la cultura de
la ciudad colonial, jqué de figuras extraordinarias aparecieron! Desde el
canénigo Uzcdtegui, el que dijo a los guerreros de 1811: “Hay calzones
debajo de estos hédbitos”, educador y filintropo, que ya a fines del siglo
XVIII funda y sostiene de su propio peculio la primera Escuela de Artes
y Oficios conocida en Venezuela y sacrifica de viejo cuanto posee en la
lucha por la Independencia, hasta aquel punado de héroes nifios que la
ciudad delega en 1813 al Ejército de Bolivar. En el silencio de los claus-
tros, en la biblioteca ya enciclopédica que formé el obispo Torrijos, se
hablan forjado aquellas cabezas insurgentes que rubrican la declaracién
patriética de Mérida en 1810, cuando el joven Rivas Ddvila llega a
matacaballo trayendo las ardorosas consignas de Caracas. El Candnigo
Uzcdtegui hace entonces fundir canones en su hacienda del Albarregas
con los bronces de las iglesias, y la criada Anastasia se escapa del con-
vento de las Clarisas para disparar en la neblina y el espanto de la noche,
los primeros trabucazos patriéticos. ;Y los que siguen a Campoelias y
los que morirdn en los pontones de Puerto Cabello y en la desesperada
inmigracién de familias —después de la ofensiva realista de 1814—,
vagando como tribus del Antiguo Testamento, por las mds némades y
desiertas llanuras de Barinas y Casanare! Asi se dispersa la familia y la
fortuna del “Rey Chiquito”, don Antonio Ignacio Rodriguez Picén, a
quien Bolivar invita en una carta a interrumpir su prolongado llanto
por los hijos muertos y desaparecidos en las campanas del ano 13, y las

de Ddvilas, Ruceles, Paredes, Uzcdteguis, Maldonados y Bricefios.
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De todo ello ha guardado fe la obra literaria de don Tulio Febres
Cordero. Y junto a nuestro verndculo cantar de gesta, la interpretacién
poética y costumbrista de toda la regién andina. Las 7radiciones de don
Tulio poblaban para mi y para los meridenos de anteriores y posteriores
generaciones, cualquier sitio o aledano de la ciudad de aquel encanto o
de aquellos fantasmas sin los cuales la Historia seria el relato mds soso
y descolorido. Sofidbamos de muchachos frente a las paredes pobladas
de anoranzas del viejo convento de San Agustin; imaginidbamos al en-
demoniado Gregorio Rivera, tenorio y espadachin, raptarse una monja
de conocido linaje, o {bamos a buscar en las noches del “Llano Grande”
la sombra de aquel gran caballo blanco que arrojaba fuego y que segtin
algunos timoratos debia ser jineteado por mi bisabuelo Rafael Salas, por
haber tenido la pretensién de fundar en Mérida una Logia masénica.
(Con su corbata de plastrén y su barba rapada a la inglesa, don Rafael se
impresiond de joven con aquel movimiento de los jacobinos colombia-
nos alld por 1827, y trajo a Mérida las palabras y liturgias del Rito escocés
antiguo y reformado y una serie de planes progresistas y quizds heréticos,

para hacer caminos y desarrollar pequenas industrias locales).

Lo que se puede llamar el buen arte costumbrista de don Tulio que
complementa, poéticamente, su tarea de historiador, se expresa con sen-
cilla gracia en algunas de las Tradiciones, en las Memorias de un mucha-
cho, en los Cuentosy en los mejores capitulos de su discutida novela Don
Quijote en América. Todos nosotros hemos vivido en esos “Mapiches”
o “Sanisidros” imaginarios en que transporta a un mundo de fébula la
vida meridefna de fines del siglo XIX y la polémica —tan del gusto de
entonces— entre el progreso y la tradicidén. Para un estudio —que si
parece muy actual— sobre los origenes del nacionalismo venezolano,

tienen sumo interés aquellas animadas pdginas.

Todo estd narrado en un estilo que tiene la fluidez reminiscente de

la mejor conversacién de viejo. Era el suyo aquel idioma de familia, sin
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énfasis, nutrido de las metdforas mds directas que inspiran el paisaje y
la tierra, como el que hablaban los sosegados agricultores que solian ser
también catedrdticos de Universidad, en la Mérida tan castiza y cor-
tés del siglo XIX. Parecia tan nuestro y autdctono como las mariposas
azules de la Sierra que coleccionaba su amigo don Emilio Maldonado;
como los colibries y “chupitas” que exhibia en su pequefia tienda como
fabuloso rey mago, don Salomén Bricefio; como el incinillo que las ven-
dedoras mestizas bajan a vender de los paramos en dias de aguinaldo,
como esas tejas rojas que sirven de colonial copete a la ciudad, salidas
de los “hornos” de Milla, la Otrabanda y el Vallecito, y que invitan a la
insta como el pan bien cocido. Mérida necesita guardar la imagen de su
rapsoda en alguna de aquellas placitas recoletas, acompanadas siempre
por el subterrdneo rumor del agua —El Espejo, Belén, San Agustin—,
o en los maravillosos miradores sobre el Chama, el Albarregas y el Mu-
cujun donde con el estimulo del paisaje provoca ponerse a conversar el
lenguaje insinuante, curioso y anecdético de don Tulio Febres Cordero.

Fue el meridefio que siempre se quedd, por tantos otros que partimos.

MARIANO P1cON-SALAS
Caracas, diciembre de 1951
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La Laguna del Urao

(LEYENDA FANTASTICA)

:Conoces ti, viajero que visitas las altas montafas de Venezuela, co-

noces tu la leyenda misteriosa de la Laguna del Urao?

—Oh, no, bardo amigo. Sélo sé de esa Laguna que es tnica en Amé-
rica y que no hay en el mundo otra semejante sino la de Tona, cerca de

Fezzan, en la provincia africana de Sukena.

—Oye, pues, lo que dice el libro inédito de la mitologfa andina, escri-
to con la pluma resplandeciente de una 4guila blanca en la noche triste
de la decadencia muisca, cuando la raza del Zipa cay6 humillada a los

pies del hijo de Pelayo.
—Y es tan reciente el origen de esa Laguna?

—No, esta leyenda corresponde a tiempos anteriores a la conquista
europea de América, a la época muy remota en que se extinguié la pri-
mera civilizacién andina, de que hay monumentos fehacientes, cuando
invadieron los Muiscas, descendientes de los hijos del Sol, o sea la raza
dominadora de los Incas; pero los bardos muiscas han repetido los can-
tos melancélicos de aquellos primitivos aborigenes, por ellos conquista-
dos, para llorar a su vez su propia ruina; y por eso refieren la leyenda de
la Laguna del Urao al tiempo de la invasién ibérica. Oye, pues, lo que

dice el libro ignorado de sus cdnticos:

“Cuando los hombres barbados de allende los mares vinieron a po-
blar las desnudas crestas de los Andes, las hijas de Chia, las virgenes del

Motatdn que sobrevivieron a los bravos Timotes en la defensa de su



216

Tutio Fesres Gorotro

suelo, congregadas en las cumbres solitarias del Gran Pdramo, se senta-

ron a llorar la ruina de su pueblo y la desventura de su raza.

“Y sus ldgrimas corrieron dia y noche hacia el Occidente deteniéndo-
se al pie de la gran altura, en las cercanias de Barro Negro, y alli forma-

ron una laguna salobre, la laguna misteriosa del Urao.”

—DPermite que interrumpa tu relato. ;Por qué no estd alli ahora la
laguna que dices?

—Escucha, viajero, lo més que refiere el libro inédito de la mitologia
andina, escrito con la pluma resplandeciente de una dguila blanca en la

noche triste de la decadencia muisca:

“La nieve de los anos, como la nieve que cae en los pdramos, cayd
sobre las virgenes de Timotes y las petrific a la larga, convirtiéndolas
en esos grupos de piedras blanquecinas que coronan las alturas y que los

indios veneran en silencio, llenos de recogimiento y de terror.

“Un dia los indios de Mucuchies, bajo las érdenes del cacique de
Misintd, levantaron sus armas contra el hombre barbado; y las piedras
blanquecinas del Gran Pdramo, las virgenes petrificadas se animaron
por un instante, dieron un grito agudo que resoné por toda la comarca,
y la laguna que habian formado con sus ldgrimas se levanté por los aires
como una nube, para ir a asentarse mds abajo en el Pantano de Mucu-

chies, en los dominios del cacique de Misintd.

“Y alli estuvo, quieta e inmévil, hasta otro dia en que los indios
de Mucujun y Chama volvieron sus flechas contra el conquistador
invencible; y la Laguna al punto se levant6 por el aire al grito que
dieron en la gran altura las virgenes petrificadas, y fue a asentarse mds
abajo, al pie de los picachos nevados, al amparo de las Cinco Aguilas
Blancas, en el sitio del Carrizal, sobre la mesa que circundan las nieves

derretidas de la montana.
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“Y alli estuvo, quieta e inmévil, hasta otro dia en que coaligados los
indios de Machuri, Mucujepe y Quirord, blandieron también sus ma-
canas contra el formidable invasor. Nuevamente gritaron en el Gran
Piramo las virgenes petrificadas del Motatdn, y nuevamente se levanté
por los aires la laguna salobre de sus ligrimas para ir a asentarse sobre
el suelo cdlido de Lagunillas en aquella tierra ardiente, donde la cafa

brava espiga y el recio cuji florece.

“Un piache maléfico reveld entonces a estos indios el secreto de poder
retener la Laguna en sus dominios, privindola de la virtud de transpor-
tarse como una nube; y el secreto estaba en un sacrificio humano que
hacfan anualmente, arrojando al fondo de sus aguas un nifio vivo para
aplacar la célera de venganza en los altivos guerreros de Timotes, muer-

tos por el hombre-trueno de la raza barbada.”

—Esta es, viajero, la leyenda misteriosa de la Laguna del Urao, que
desde entonces estd alli en su tltima jornada, brindando a la industria
su sal valiosa, que es sal de ldgrimas vertidas en las cumbres solitarias del
Gran Pdramo por las virgenes desoladas del Motatdn, en la noche triste
de la decadencia muisca, cuando la raza del Zipa cay6 humillada a los

pies del hijo de Pelayo.

—Y dime, bardo, ;volverd la Laguna a transportarse algin dia por los
aires?

—Después de un silencio de siglos, gritaron en la altura las virgenes
petrificadas, el dia en que los guerreros de la libertad atravesaban vic-
toriosos por los ventisqueros de los Andes; pero la Laguna continué
quieta e inmévil, detenida por el maleficio del piache que profané sus
aguas. Cuando éstas sean purificadas, la laguna misteriosa del Urao se
levantard otra vez, ligera como la nube que el viento impele, pasard de
largo por encima de las cordilleras e ird a asentarse para siempre alld

muy lejos, en los antiguos dominios del valiente Guaicaipuro, sobre la
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tierra afortunada que vio nacer y recogié los triunfos del hombre-dguila,
del guerrero de la celeste espada, vengador de las naciones que yacen

muertas desde el Caribe hasta el Potosi.



Las cinco aguilas blancas

(MITOLOGIA AMERICANA)

Cinco dguilas blancas volaban un dia por el azul del firmamento; cin-

co dguilas enormes, cuyos cuerpos resplandecientes producian sombras

errantes sobre los cerros y montanas.

sVenian del Norte? ;Venian del Sur? La tradicién indigena sélo dice
que las cinco 4guilas blancas vinieron del cielo estrellado en una época

muy remota.

Eran aquellos los dias de Caribay, el genio de los bosques aromdticos,
primera mujer entre los indios Mirripuyes, habitantes del Ande empi-
nado. Era hija del ardiente Zuhé y la pdlida Chia; y remedaba el canto
de los pdjaros, corria ligera sobre el césped como el agua cristalina, y

jugaba como el viento con las flores y los drboles.

Caribay vié volar por el cielo las enormes dguilas blancas, cuyas plu-
mas brillaban a la luz del sol como ldminas de plata, y quiso adornar su
coroza con tan raro y espléndido plumaje. Corrié sin descanso tras las
sombras errantes que las aves dibujaban en el suelo; salvé los profundos
valles; subié a un monte y otro monte; llegd, al fin, fatigada a la cumbre
solitaria de las montanas andinas. Las pampas, lejanas e inmensas, se
divisaban por un lado; y por el otro, una escala ciclépea, jaspeada de
gris y esmeralda, la escala que forman los montes, iba por la onda azul

del Coquivacoa.

Las 4guilas blancas se levantaron perpendicularmente sobre aquella
altura hasta perderse en el espacio. No se dibujaron mds sus sombras

sobre la tierra.
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Entonces Caribay pasé de un risco a otro risco por las escarpadas sie-
rras, regando el suelo con sus ldgrimas. Invocé a Zuhé, el astro rey, y el
viento se llev sus voces. Las dguilas se habian perdido de vista, y el sol

se hundia ya en el Ocaso.

Aterida de frio, volvié sus ojos al Oriente, e invocé a Chia, la pdlida
nifia; y al punto detdvose el viento para hacer silencio. Brillaron las
estrellas, y un vaco resplandor en forma de semicirculo se dibujé en el

horizonte.

Caribay rompié el augusto silencio de los piramos con un grito de
admiracién. La luna habia aparecido, y en torno de ella volaban las cin-

co dguilas blancas refulgentes y fantdsticas.

Y en tanto que las dguilas descendian majestuosamente, el genio de
los bosques aromdticos, la india mitolégica de los Andes modulé dulce-

mente sobre la altura su selvitico cantar.

Las misteriosas aves revolotearon por encima de las crestas desnudas
de la cordillera, y se sentaron al fin, cada una sobre un risco, clavando
sus garras en la viva roca; y se quedaron inméviles, silenciosas, con las
cabezas vueltas hacia el Norte, extendidas las gigantescas alas en actitud

de remontarse nuevamente al firmamento azul.

Caribay queria adornar su coroza con aquel plumaje raro y esplén-
dido, y corrié hacia ellas para arrancarles las codiciadas plumas, pero
un frio glacial entumecié sus manos: las dguilas estaban petrificadas,

convertidas en cinco masas enormes de hielo.

Caribay da un grito de espanto y huye despavorida. Las dguilas blan-

cas eran un misterio, pero no un misterio pavoroso.

La luna se oscurece de pronto, golpea el huracdn con siniestro ruido
los desnudos pefascos, y las dguilas blancas despiertan. Erizanse furio-
sas, y a medida que sacuden sus monstruosas alas el suelo se cubre de

copos de nieve y la montana toda se engalana con el plumaje blanco.
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* % ok

Este es el origen fabuloso de las Sierras Nevadas de Mérida. Las cinco
dguilas blancas de la tradicién indigena son los cinco elevados riscos
siempre cubiertos de nieve. Las grandes y tempestuosas nevadas son el
furioso despertar de las dguilas; y el silbido del viento en esos dias de
pdramo, es el remedo del canto triste y mondétono de Caribay, y el mito

hermoso de los Andes de Venezuela.
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La leyenda del dictamo

El dictamo es una yerbita muy fragante que nace en lo alto de los pi-
ramos andinos. Entre los indios es planta sagrada, a la cual atribuyen la
rara virtud de prolongar la vida. Todos hemos visto y olido los manojitos
de dictamo que las rozagantes paramenas venden en el mercado, pero
es creencia popular que ese no es el verdadero dictamo, el dictamo real,
sino una planta semejante, puesto que la existencia de aquél estd envuel-
ta en el misterio: sélo los venados dan con él en la soledad de los pdra-

mos, a la hora en que el sol bafia con tinte de rosa los escarpados riscos.

* % ok

He aqui la leyenda del dictamo:

Hubo un tiempo en que reinaba entre los indios de los Andes una
mujer por extremo hermosa, que ejercia un poder inmenso sobre las
tribus. Los mancebos mds arrogantes y valerosos la cargaban en un pa-
lanquin de oro por los floridos campos y las mérgenes de los rios al son
de los instrumentos musicos. Las doradas espigas del maiz y los lirios
silvestres se inclinaban ante ella; y volaban gozosas las avecillas para

endulzar sus oidos con la melodia de sus cantos.

Tan prendados estaban los indios de su reina, que miraban como
calamidad publica el mds leve quebranto de salud que la afligiese. No se
consideraban felices sino bajo el suave influjo de sus gracias y la sabidu-
ria de su gobierno; pero sucedié que un velo de tristeza empezd a cubrir

el semblante de la hija del Sol, y poco a poco fue apoderdndose de ella
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una enfermedad desconocida, que la consumia sin dolor. Las danzas y
’ . z ’ 7 . . ’
musicas sélo le producian ldgrimas. Sus salidas, cada vez mds raras, eran

ya tristes y silenciosas como un cortejo finebre.

La comarca entera se conmovié profundamente. Por todas partes se
hacfan demostraciones publicas para aplacar la célera del Ches, entre
ellas la extrana y patética danza de los flagelantes, especie de penitencia
publica que consistia en una procesién de danzantes, en la que cada
indio tocaba con una mano la tradicional maraca, y con la otra se azo-
taba las espaldas, todo en medio de una algarabia diabdlica, en que se
mezclaban el ingrato sonido de aquel instrumento musico, las declama-

ciones de dolor y los gritos salvajes.

En la selva sagrada, en los adoratorios y en las riberas de las lagunas
andinas los piaches hacian de continuo ceremonias singulares ante los
idolos deformes del culto indigena; pero la reina continuaba enferma.
Dia por dia se adelgazaban mds sus formas bajo la vistosa manta de
algodén, y perdian sus mejillas aquel color de nieve y rosa que les daba

el aire puro de los Andes.

Mistajd era una graciosa doncella, favorita de la reina. Penas y ale-
grias, todo era comun entre ellas, de suerte que la joven india, en la
enfermedad de su amiga y soberana, vivia con el corazén traspasado de
dolor, velando dia y noche al lado de su regia e infortunada compafera.

—Mistajd, amiga mia —le dijo un dia la reina—, la muerte se acerca
y yo no quiero morir. ;Sabes td si los piaches han agotado todo remedio?

—No, no es posible, le contesté la doncella, banada en llanto.

—Dime la verdad. ;Sabes qué les ha contestado el Ches sobre mi mal?

—Ciertamente, nada sé, porque han guardado en esto silencio pro-
fundo, a pesar de que le han consultado por medios extraordinarios.

—DPues mira, Mistajd, mi unica esperanza estd aqui, dijole la reina,

mostridndole una joya de oro macizo en figura de dguila. Cuando mi



MiTos v TRADICIONES

padre, ya moribundo, la colocé sobre mi pecho, me dijo estas palabras:
“Esta dguila es la mensajera de los favores con que el Ches nos ha ele-
vado sobre los demds indios. Si la pierdes, arruinards tu estirpe.” Yo,
Mistajd, antes que el poder, prefiero la vida, y por ello estoy dispuesta
a confiarte el dguila de oro para que subas en secreto al Piramo de los

Sacrificios y la ofrendes al Ches.

Mistajd perdi6 el color y temblé de pies a cabeza. Era cosa muy grave
y extraordinaria lo que le ordenaba la reina, pues solamente los piaches
y los ancianos subian a aquella altura desconocida para el pueblo, teatro

de los horribles misterios.

—;Tiemblas, Mistajd?... Yo irfa en persona si tuviese fuerzas, pero no
puedo levantarme siquiera, y sélo en ti confio, pues ni los piaches ni
mis guerreros consentirian jamds en este sacrificio, que puede privarme

del poder.

—Yo haré lo que me mandes, contestdle la fiel amiga, llena de espan-

to, pero resuelta a sacrificarse por su desgraciada reina.

—En alta madrugada debes partir, para que al rayar el sol estés en el
circulo de piedras que debe existir en la cumbre solitaria. Alli cavards un
hoyo en el centro, y después de invocar al Ches con tres gritos agudos,
que se oigan lejos, muy lejos, enterrards el dguila de oro y esparcirds por
todo el circulo un punado de mis cabellos. Ay, Mistajd!, yo te ruego que
asi lo hagas y que observes con gran atencién si en el cielo, en el aire o

en la tierra aparece alguna sefial favorable.

Aquella noche Mistajd no pudo conciliar el sueno. Cuando llegé la
hora de partir, la reina la armé con sus propias armas y le entregd junto
con su preciosa joya un hermoso gajo de su abundante cabello. La don-

cella lo miraba todo en silencio, sin poder articular ninguna palabra.

Dos horas de fatigosa marcha habia desde la choza real hasta lo alto

del Pdramo de los Sacrificios. Mistajd caminaba aprisa, ora por el borde
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de algin barranco sombrio, ora subiendo por dsperas cuestas, sin vol-
ver jamds la espalda, dominada por el miedo y espantindose a cada
momento con el ruido de sus propios pasos. No tenfa mds rumbo que

el vago perfil que dibujaba el misterioso cerro sobre el cielo estrellado.

Cuando hubo llegado a la altura, una aparicién bastante extrana la
hizo detener de stbito. Qued6 enclavada, lela de espanto a la vista de
unos fantasmas que blanqueaban entre las sombras. Instintivamente se
dejé caer en tierra, sin atreverse siquiera a respirar: una larga fila de in-
dios cubiertos de pies a cabezas con mantas blancas, le cortaba el paso.

Estaban rigidos, como petrificados por el frio glacial de los piramos.

Largo rato permanecié Mistajd sobrecogida de terror, hasta que em-
pezaron a asomar las claras del dia por el remoto confin. Entonces sus
ojos fueron penetrando mds en las tinieblas, y la fantdstica aparicién
tom¢ lentamente la forma de una hilera enorme de piedras blancas cla-
vadas de punta sobre la altiplanicie que remataba el cerro sagrado. Re-
cordé al instante el circulo de que le habia hablado la reina, y continué

su marcha hasta descubrir una entrada por la parte del Oriente.

Era aquel un campo cerrado, una plaza circular de bastante extension
y simétricamente delineada. Mistajd busca el centro, y con el dardo mds
fuerte que hallé en su aljaba, se puso a excavar la tierra himeda por el
rocio. Luego se irguié vuelta hacia el Oriente, y lanzé con toda el alma
tres gritos inmensos, que resonaron por los cerros vecinos. Con mano
trémula enterré el dguila de oro y esparcié después por todo el circulo
los cabellos de la reina, en momentos en que la aurora tenia de purpura

el lejano horizonte.

Como le estaba ordenado, quiso fijarse en el cielo, en el aire y en la
tierra, pero un suefio profundo tumbé sus parpados, y se dejé caer ren-
dida, como presa de un poderoso narcético. Era el instante supremo de

manifestarse el Ches sobre la empinada cumbre.
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El paso de una cierva la despertd sobresaltada, a la hora en que los
primeros rayos del sol jugueteaban con el bello plumaje de su coroza.
Un olor fragante se difundia bajo sus pies; todo el circulo, antes yermo
y triste, apareci6 a sus ojos cubierto de una yerba fresca y lozana, que
la cierva devoraba con especial delicia. Todo el espanto y sufrimientos
de que habia sido victima se tornaron como por encanto en un gozo

inmenso, en una alegria inefable.

Tomé algunos manojos de aquella prodigiosa yerba, descendié ré-
pidamente del Piramo de los Sacrificios para presentarse a la soberana
de los Andes, que recibi6 la aromdtica planta como una medicina del
cielo; y volvié el color a sus mejillas, el brillo a sus ojos y la alegria a su
corazén; y la vieron de nuevo todos sus stibditos salir por los floridos
campos y las riberas del espumoso Chama, en hombros de gallardos

donceles y al son de los instrumentos musicos.

Desde entonces existe en los piramos de los Andes el oloroso dicta-
mo, nacido de los cabellos de la hija del Sol, o la yerba de cierva, que
es su nombre indigena, en memoria de la cierva que primero comié
de ella, a la hora en que el sol banaba con tinte de rosa los escarpados
riscos; pero el precioso dictamo desaparecerd como por encanto el dia
en que alguien desentierre el dguila de oro ofrendada al Ches en la mis-

teriosa cumbre.
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La hechicera de Mérida

(LEYENDA DE LA CONQUISTA)

Murachi era 4gil y valeroso, méds que todos los indios de la tribu; su

brazo era el mds fuerte, su flecha la mds certera y su plumaje el mds vis-
toso. Cuando él tocaba el caracol en lo alto del cerro, sus compafieros
empunaban las armas y le seguian, dando gritos salvajes, seguros de la

victoria. Murachi era el primer caudillo de las Sierras Nevadas.

Tibisay, su amada, era esbelta como la flexible cafa del maiz. De color
trigueno, ojos grandes y melancélicos y abundoso cabello. Eran para
ella los mejores lienzos del Mirripuy', el oro mds fino de Aricagua® y el

plumaje del ave mds rara de la montana.

Ella habia aprendido, mejor que sus compafieras, los cantos guerreros
y las alabanzas del Ches’. En los convites y danzas, dejaba oir su voz, ora
dulce y cadenciosa, ora arrebatada y vehemente, exaltada por la pasién

salvaje. Todos la ofan en silencio: ni el viento movia las hojas.
Tibisay era la princesa de los indios de la Sierra, el lirio mds hermoso

de las vegas del Mucujin.

Un dia sali6 espantada de su choza y fue a presentarse a Murachi, el
amado de su corazén. La comarca estaba en armas: los indios corrian de

una parte a otra, preparando las macanas y las flechas emponzofadas.

[1]_ El Mirripuy se llamaba la regién en donde hoy estdn situados los pueblos del
Morro y Acequias, en que se hilaba y tejia el algoddén para las mantas indigenas.

[2]_ Aricagua, pueblo indigena, donde hallaron los espafioles minas de oro, explotadas
por los indios.

[3]_ Ches era el nombre con que designaba al Ser Supremo los aborigenes de los An-

des venezolanos.
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—iHuye, huye, Tibisay! Nosotros vamos a combatir Los temibles hi-
jos de Zuhé* han aparecido ya sobre aquellos animales espantosos, més
ligeros que la flecha. Manana serd invadido nuestro suelo y arrasadas
nuestras siembras. {Huye, huye, Tibisay! Nosotros vamos a combatir;
pero antes ven, mi amada, y danza al son de los instrumentos, reanima
nuestro valor con la melodia de tus cantos y el recuerdo de nuestras

hazanas.

La danza empezé en un claro del bosque, triste y mondtona, como
una fiesta de despedida, a la hora en que el sol, enrojecido hacia el oca-
s0, esparcia por las verdes cumbres sus tltimos reflejos. Pronto brillaron
las hogueras en el circulo del campamento y empezaron a despertar, con
las libaciones del fermentado maiz’ los corazones abatidos y los impetus
salvajes. Por todo el bosque resonaban ya los gritos y algazara, cuando

ces6 de pronto el ruido y enmudecieron todos los labios.

Tibisay aparecié en medio del circulo, hermosa a la luz fantéstica de
las hogueras, recogida la manta sobre el brazo®, con la mirada dulce y
expresiva y el continente altivo. Lanzé tres gritos graves y prolongados,
que acompané con su sonido el fotuto sagrado, y luego extasié a los

indios con la magia de su voz.

—“Oid el canto de los guerreros del Mucujin.

[4]_ Zuhé era el Sol. Los indios llamaron a los espafoles «hijos del Sol», por su poder
extraordinario.

[5]_ Bien sabido es que el licor comun entre los indios procedia del maiz, y se conocia
con el nombre de «chicha», con la cual se embriagaban en las danzas y festines. La
chicha que hoy se conoce en los Andes es muy diferente de la primitiva, que se usa
todavia en Colombia.

[6]_ Usaban nuestros aborigenes mantas que les cubrian el cuerpo, menos los brazos,
que llevaban siempre desnudos. Acaso se llamasen estas mantas «chirgates» o «chinga-
les», como en Cundinamarca, pues se conserva el verbo indigena «chingarse», que sig-
nifica colgarse algo del cuerpos; y asf se dice de algunas indias, que cargan «chingados»
los hijos en las espaldas, costumbre que no ha desaparecido todavia.
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<« . .
Corre veloz el viento; corre veloz el agua; corre veloz la piedra que

cae de la montana.

“Corred guerreros; volad en contra del enemigo; corred veloces, como

el viento, como el agua, como la piedra que cae de la montana.

“Fuerte es el drbol que resiste al viento; fuerte es la toca que resiste al

rio; fuerte es la nieve de nuestros pdramos que tesaste al sol.

“Pelead guerreros; pelead, valientes; mostraos fuertes, como los drbo-

les, como las rocas, como las nieves de la montana.
“Este es el canto de los guerreros del Mucujan™.

Un grito undnime de bélico entusiasmo respondié a los bellos cantos
de Tibisay.

Concluida la danza, Murachi acompané a Tibisay por entre la arbo-
leda sombria. No habia ya mds luminarias que las estrellas titilantes en
el cielo y las irradiaciones intermitentes del lejano Catatumbo®. Ambos
caminaban en silencio, con el dolor de la despedida en la mitad del

alma y temerosos de pronunciar la postrera palabra: jadids!

Hay un punto en que los rios Milla y Albarregas corren muy juntos
casi en su origen. Los cerros ofrecen alli dos aberturas, a corta distancia
una de otra, por donde los dos rios se precipitan, siguiendo canadas
distintas, para juntarse de nuevo y confundirse en uno solo, frente a los
pintorescos campos de Liria, besando ya las plantas de la ciudad florida,

la histérica Mérida.

[71_ El canto de Tibisay estd formado de acuerdo con el espiritu poético de los yara-
vies, que se distinguen por cierta monotonia armoniosa, propia de los cantares indige-
nas, como se observa hoy mismo entre los indios de raza pura en Mucuchfes, el Morro
y otros pueblos, que dan una cadencia especial, sumamente melancélica, a sus cantos.
[8]_ El relimpago de Catatumbo es un fenémeno raro que se observa perfectamente
desde Mérida. Aparece hacia el occidente en la forma de un reldmpago constante,
que ilumina el horizonte, sobre todo en las noches despejadas. Es el mismo «Faro de
Maracaibo» que habla Codazzi.
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En aquel punto solitario, encubierto por los estribos de la serrania,

que casi lo rodean en anfiteatro, Murachi tenfa su choza y su labranza.

—Tibisay —dijo a su amada el guerrero altivo— nuestras bodas se-
rdn mi premio si vuelvo triunfante; pero si me matan, huye, Tibisay,
ocultate en el monte, que no fije en ti sus miradas el extranjero, porque

serias su esclava.

El viento frio de la madrugada llevé muy lejos a los oidos de Mura-
chi los tristes lamentos de la infortunada india a quien dejaba en aquel

apartado sitio, duefa ya de su choza y su labranza.

* ko x

Cuando la primera luz del alba coloreé el horizonte por encima de los
diamantinos picachos de la Sierra Nevada, resoné grave y monétono el
caracol salvaje’ por el fondo de los barrancos que sirven de fosos pro-
fundos a la altiplanicie de Mérida. Los indios, organizados en escuadro-

nes, estaban apercibidos para el combate.

Pronto se divisé a lo lejos un bulto informe que avanzaba por la pla-
nicie, el cual fue extendiéndose y tomando formas tan extraordinarias
a los ojos de los indios que el pdnico paraliz sus movimientos por
algunos instantes, pero a la voz del caudillo, la turba se precipita como
desbordado torrente, prorrumpiendo en gritos horribles y llenando el

aire con sus emponzonadas flechas.

Murachi iba a la cabeza, blandiendo en alto la terrible macana y

transfigurado el rostro por el furor.

Stibita detonacién detiene a los indios; palidecen todos llenos de es-

panto; se estrechan unos contra otros, dando alaridos de impotencia;

[9]_ El caracol que llamaban «guarura» servia de trompeta guerrera a los indios, quie-
nes conocfan también el tambor, no sabemos si los andinos, porque no hay noticia
cierta, pero respecto de las tribus riberefias del Orinoco, lo afirma Gumilla, que da
una descripcién completa de dichos instrumentos.
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y bien pronto se dispersan, buscando salvacién en los bordes de los

barrancos, por donde desaparecen en tropel.

Sélo Murachi rompe su macana en la armadura del fuero conquista-
dor; sélo el bravo Murachi ve de cerca aquellos animales espantosos que
ayudaban a sus enemigos en la batalla; pero también sélo él ha quedado

tendido en el campo, muerto bajo el casco de los caballos.

El clarin castellano tocé victoria y la tierra toda quedé bajo el domi-

nio del rey de Espana'.

Cabe las mérgenes del apacible Milla, en aquel sitio apartado y tris-
te, abriése un hoyo al pie de la pefa para sepultar a Murachi, con sus
armas, sus alhajas'' y las ramas olorosas que Tibisay cort6 en el bosque

para la tumba de su amado.

* % ok

Tibisay vivié desde entonces sola con su dolor y sus recuerdos en aquella
choza querida. Sus cantos fueron en adelante tristes como los de la alon-
dra herida. Los indios la admiraban con cierto sentimiento de religioso
carifio, y la colmaban de presentes. Era para ellos un simbolo de su an-

tigua libertad y al mismo tiempo un ordculo que consultaban sigilosos.

Ya los espafoles senoreaban la tierra y gobernaban a los indios. Sélo

Tibisay vivia libre en la garganta de aquellos montes o entre las selvas

[10]_ La conquista de la provincia de las Sierras Nevadas, como se llamé originaria-
mente Mérida y su jurisdiccién, se efectud a partir del ano 1558. En marzo de 1559,
los espafioles al mando del capitdn Juan Maldonado se aduenaron de la mesa de Mé-
rida y su fértil valle, a donde trasladaron la ciudad, que habia sido fundada por Rodri-
guez Sudrez en el sitio donde estd hoy situada Lagunillas, segtin lo hemos averiguado
en vista de los datos que suministra Fr. Pedro Simén.

[11]_ Tal era la costumbre indigena, sepultar a los muertos con sus armas, sus alhajas
y hasta con comestibles suficientes para varios dias. En esto eran semejantes a varios
pueblos orientales, que ponen al difunto en la sepultura con el fiambre necesario para

un largo viaje.
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de sus contornos; pero era un misterio su vida, algo como un mito de
los aborigenes, que atraia a los espanoles con el fantdstico poder de las

ficciones poéticas.

Ningin conquistador habia logrado verla todavia, y sin embargo,
nadie ponfa en duda su existencia. Decianles los indios que era una
princesa muy hermosa, viuda de un guerrero afamado, a quien habia
prometido vivir escondida en los montes mientras hubiese extranjeros
en sus nativas Sierras. Era un encanto la voz de la fugitiva, que los ca-
zadores ofan de vez en cuando por aquellos agrestes sitios, como el eco
de una musica triste que herfa en la mitad del alma y hacia saltar las
lagrimas. En sus labios el dialecto muisca, su lengua nativa'?, sonaba
dulce y melodioso, y no era menester entenderlo para sentirse conmo-

vido el corazén.

* % ok

Un dia gallardo doncel se aventura a recorrer las cabeceras del Milla.
El casco de su caballo golpea por primera vez las antiguas labranzas de
Murachi. La tumba del guerrero estd alli, frente a la choza, sellada con
una laja. La choza estd desierta, pero por la abertura de los cerros se oye

de lejos el canto de Tibisay.

El doncel conquistador arrima su caballo con cautela al tronco de un
drbol y emprende a pie una excursién peligrosa. A medida que avanza
por parajes escabrosos tramados de vegetacién, sus miradas sondean la

espesura por todas partes.

Tibisay estaba alli, ciertamente, en su traje indigena, con el rico plu-

maje, la vistosa manta y sus collares de oro. Aténita contemplé por

[12]_ Los primitivos habitantes de los Andes venezolanos pertenecian etnogrifica-
mente a la gran nacién muisca. Asi lo evidencian las semejanzas en lengua, costumbres
y simbolos religiosos. Del dialecto muisca de las Sierras Nevadas se conservan muchas

voces, entre ellas las que servian para la numeracién.
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unos instantes a su perseguidor y pronta como el cervatillo, desaparecié

entre el monte.

Don Juan de Milla® torné a su casa pensativo y triste. Ya otros como
él habian tenido igual visién, y tornaban lo mismo, conmovidos, fas-
cinados y llenos de un sentimiento indescriptible, mezcla de terror y
encanto, con que les cautivaba aquella hermosa india, especie de sirena
de las montanas, a la cual llamaban Hechicera, porque a todos los he-

chizaba con la magia de su voz y el misterio de su vida.

Don Juan sintié que el rayo de aquella mirada melancélica y salvaje
le habia herido en la mitad del corazén. Pidié se le concediese toda
aquella tierra como lote de conquista, y su demanda fue al punto satis-
fecha. Hizose cazador, mds por justificar sus excursiones al monte que
por natural inclinacién; pero la ninfa encantada del Mucujin, fiel a la
promesa hecha a su amado, no se ofrecfa a sus ojos en ninglin paraje.
Escuchdbase desde lejos su canto triste y mondtono, que arrancaba sus-
piros del fondo del alma, pero los dias corrian sin que la encantadora

visidn se ofreciese nuevamente a sus 0jO0s.

La choza de Murachi era fuerte y capaz. Don Juan, como duefio de
la tierra, quiso habitarla en tanto levantaba en aquel paraje una casa a
la espafiola. Construyé en las inmediaciones hornos para hacer cal y
ladrillo, hizo acopio de materiales y emprendié resueltamente la fébrica;
pero he aqui que un dia, cuando los cimientos estaban echados, cubri6-
se el cielo de nubes plomizas por la parte del Norte; empezé a llover
como un diluvio, y las aguas apacibles hasta entonces, de aquel riachue-
lo que regaba sus nuevas estancias crecieron de stibito con tanta fuerza,
que arrasaron la campina y derribaron de raiz los sélidos cimientos de
la casa, especie de castillo en que don Juan pensaba sentar su residencia

senoril. La noche sobrevino 16brega y pavorosa.

[13]_ Don Juan de Milla fue el primer poblador de la parroquia de Milla, en los alre-
dedores de Mérida.
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Espantado don Juan, buscé refugio en un estribo de los cerros, pues el
agua besaba los umbrales de la choza. Guarecido alli con su Servidumbre,
oy6 una voz clara y conmovedora que en lo alto de la pefia entonaba en
lengua extrafa un canto doliente, suplicante, interrumpido a intervalos

por gritos de la mayor tribulacién.
—;La Hechicera!, exclamaron los espafoles.
—Tibisay!, dijeron los indios sobrecogidos por el terror.

Nadie, empero, se movié de su puesto. La creciente ain resonaba a
sus pies de un modo espantoso, y no se veia nada, nada, porque la os-
curidad era absoluta e imponente. En lo alto, dominando el estruendo

de las aguas, la Hechicera daba al viento sus cuitas con lastimeras voces:

“—iAy, Murachi, el amado de mi corazén! Las aguas han tronchado
las flores que crecian en tu tumba y pasado sobre tus huesos queridos;
pero alégrate, esposo mio, porque el extranjero no gozard ya mds del
abrigo de tu choza ni sus caballos pastardn en tu labranza. Yo he sacri-
ficado mis largos cabellos en el Pdramo Sagrado'* para que el Ches vele

siempre sobre tu tumba.

“—;Ay, Murachi, el amado de mi corazén! {Tu fiel Tibisay ya no rie,
ni canta, ni se engalana con flores! Mis ojos estdn tristes y apagados
como el sol entre las nieblas, y vivo sola, sola con mi enorme desventura

en la mitad de las selvas.”

Tres gritos agudos, penetrantes que hirieron como saetas el corazén
de don Juan, resonaron en lo alto de la pefia. La Hechicera habia

desaparecido.

[14]_ Por regla general lo alto de los pdramos, y sobre todo las alturas donde habia
alguna laguna, eran sitios sagrados para los indios de la Cordillera; y de aqui procede
la supersticién, subsistente atn, de suponer encantados dichos lugares.
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Cuando el alba difundié sus vagos reflejos, el mancebo espanol y sus
neones, como vueltos en si después de una horrible pesadilla, vieron a
sus pies los estragos de la creciente. Nada quedaba de la casa en fébrica
ni de la choza indigena... Don Juan estaba pilido y dominado por una
impresién profunda, en que se mezclaba cierto terror supersticioso por
aquel paraje dénde parecia que los elementos obedecian a la voz se-
ductora de la Hechicera. El semblante atribulado de los indios que le
acompafaban y el sentido misterioso de los cantos de Tibisay, que ellos
le dieron a conocer, acabaron por convencerle de que aquel sitio era

inhabitable y temerarias sus pretensiones.

Alejése de alli para siempre, y en memoria del suceso los espafioles
dieron al rio el nombre de Milla, por el apellido de don Juan, quedan-
do en la fantasfa popular, atin a través de los siglos, la creencia de que
hay por alli un encantamiento algo sobrenatural que llena de miedo al

solitario viandante.

Tibisay morirfa de dolor o de hambre, acaso despefiada en el fondo
de algtin, barranco sombrio, o aterida de frio en las noches de fuertes
heladas; pero ella vive en aquellos agrestes parajes de la ciudad de las
nieves, que se conocen con el nombre de La Hechicera, transfigurada y

fantdstica, como vive Filomela en la leyenda dtica.

El canto del ave extrana que resuena en la selva; el ruido de las hojas
sacudidas por el viento frio de los pdramos; la rdpida carrera de la liebre
o el cervatillo; la sombra de la nubecilla errante; el rayo de sol que abri-
llanta el rocio bajo la arboleda; todo hace recordar alli al bello y melan-
célico personaje de esta leyenda de la Conquista, a la infeliz Tibisay, la

princesa india, el lirio mds hermoso de las vegas del Mucujtn.
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El perro nevado

(LEYENDA HISTORICA)

El silencio de los piramos es completo. No hay aves que canten, ni
drboles que luchen con el viento, ni rios estrepitosos que atruenen el
espacio. Es una naturaleza grandiosa, pero llena de gravedad y de tris-
teza. Aquellos cerros desnudos y altisimos, acumulados al capricho,

parecen las ruinas de un mundo en otro tiempo habitado por ciclopes

y gigantes.

Lo que pasa en alta mar, lo que pasa en la llanura Inmensa, eso mismo
sucede en medio de los pdramos andinos. El hombre se siente humi-
llado ante la naturaleza, y se recoge en si mismo. Por eso la ascensién a
las alturas de la Cordillera venezolana no solamente es fatigosa para el
cuerpo, sino abrumadora y triste para el espiritu. Bajo las mantas y abri-
gos que son necesarios al viajero para soportar un frio que acalambra los
miembros, el alta también se recoge y busca el calor de los recuerdos, de

los pensamientos y de los afectos que le son mds caros en la vida.

En una hermosa tarde de junio del afio de 1813, se detuvo una escolta
de caballeria frente a la casa de Moconoque, sitio distante una legua de
la villa de Mucuchies, para entonces el lugar mis elevado de Venezuela.
La casa parecia desierta, pero apenas habrian dado dos o tres toques en
la puerta, cuando instintivamente los caballos que estaban mds cerca
retrocedieron espantados. Un enorme perro salt6 a la mitad del camino
dando furiosos aullidos. Era un animal corpulento y lanudo como un
carnero, de la raza especial de los pdramos andinos, que en nada cede a

la muy afamada de los perros del monte de San Bernardo.
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Ante la actitud resuelta y amenazadora del perro, brillaron de sdbito
diez o doce lanzas enristradas contra él pero en el mismo instante se oy6 a

espaldas de los dragones una voz de mando que en el acto fue obedecida:

—;No hagdis dafio a ese animal! ;Oh, es uno de los perros mds her-

mosos que he conocido!

Era la voz del brigadier Simén Bolivar, que cruzaba los ventisqueros
de los Andes con un reducido ejército. Por algunos momentos estuvo
admirando al perro, que parecia dispuesto a defender por si solo el paso
contra toda la escolta de caballeria, hasta que el duefio de la casa, don

Vicente Pino, sali6 a la puerta y lo llamé con instancia.
—;Nevado!... Nevado! ;Qué es eso?

El fiel animal obedecié en el acto y se volvié para el patio de la casa,
grufiendo sordamente. Su pinta era en extremo rara, y a ella debia el
nombre de Nevado, porque, siendo negro como un azabache, tenia las
orejas, el lomo y la cola blancos, muy blancos, como los copos de nieve.

Era una viva representacién de la cresta nevada de sus nativos montes.

El sefior Pino, que era un respetable propietario, se puso inmediata-
mente a las érdenes de Bolivar y sus oficiales, y obtenidos de él los infor-
mes que necesitaban referentes a la marcha que hacfan, la continuaron
hasta Mucuchies, donde iban a pernoctar. Bolivar miré por tltima vez
a Nevado con ojos de admiracién y profunda simpatia, y al despedirse,

pregunt6 al senor Pino si serfa ficil conseguir un cachorro de aquella raza.

—Muy fdcil me parece, le contestd, y desde luego me permito ofrecer
a S. E., que esta misma tarde lo recibird en Mucuchies, como un recuer-

do de su paso por estas alturas.

Media hora después de haber llegado el Brigadier a la citada villa, le
avisaron que un nifno preguntaba por él en la puerta de su alojamiento.
Era un chico de once a doce afos, hijo del sefior Pino, que iba de parte

de éste con el perro ofrecido.
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—;El mismo perro Nevado! —exclamé Bolivar—. ;Es éste el cacho-

rro que me envia su padre?

—Si, sefior; éste mismo, que es todavia cachorro y puede acompafar-

le mucho tiempo.

—;Oh, es una preciosa adquisicién! Digale al senor Pino que agradez-
co en lo que vale su generoso sacrificio porque debe ser un verdadero

sacrificio desprenderse de un perro tan hermoso.

El chico regresé a Moconoque aquella misma tarde, satisfecho de los
agasajos y muestras de carifio que recibié de Bolivar. Este nifio fue don
Juan José Pino, que llegd a ser padre de una numerosa y honorable fa-

milia de Mérida y alcanzé la avanzada edad de noventa y cuatro anos.

Bolivar qued$ contentisimo con el espléndido regalo, y no cesaba
de acariciar a Nevado, que por su parte no tard6 en corresponderle las
caricias, haciéndolo en ocasiones con tanta brusquedad, que mds de
una vez hizo tambalear al Libertador al echdrsele encima para ponerle

las manos en el pecho.

Averiguando con varios sefores de Mucuchies si habria en la tropa
algtin recluta del lugar conocedor del perro, para confiarle su cuidado y
vigilancia, se le informé que en el destacamento que comandaba Cam-
poelias habia un indio que era vaquero de la finca del sefior Pino y, de

consiguiente, conocedor del perro y sus costumbres.

No fue menester mds. Inmediatamente despaché Bolivar una orden
a Campoelias, que estaba acampado fuera del pueblo, para que le man-
dase al consabido indio, llamado Tinjaca. Era éste un indigena de raza
pura, como de treinta afios, leal servidor y de cardcter muy sencillo. La
orden, despachada a secas sin ninguna explicacién, fue militarmente
obedecida. El indio se encomendé a Dios, confuso y aterrado, al verse
sacado de las filas, desarmado y conducido a Mucuchies con la mayor

seguridad y sin dilacién alguna. El pobre creyé que lo iban a fusilar.
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Era ya de noche, y Bolivar, envuelto en su capa por el frio intenso del
lugar, revisaba el campamento acompanado de algunos oficiales, cuan-

do se le presentaron con el recluta.
—Eres t el indio Tinjac4?
—Si, sefor.
—Conoces el perro Nevado del senor Pino?
—Si, senor; se ha criado conmigo.

—Estéds seguro de que te seguird a dondequiera que vayas sin nece-
sidad de cadena?

—Si, sefior; siempre me ha seguido, contesté el indio, volviendo en

si de su estupor.
—Pues te tomo a mi servicio, con el Ginico encargo de cuidar del perro.

El indio estaba tan turbado por la brusca transicién efectuada en su
dnimo, que no acerté a decir palabra alguna de agradecimiento. Al cabo

se atrevi6 a preguntar timidamente dénde estaba el perro.
—Estd amarrado en mi alojamiento, le contesté Bolivar.

—DPues si su merced quiere una prueba del carino que me tiene Ne-
vado, mande que lo suelten y le respondo que al punto se vendrd para

acd, a pesar de la distancia y de la oscuridad de la noche.

Bolivar clavé sus ojos en el indio y se sonrié, manifestando de este
modo su incredulidad; pero después de reflexionar un poco, dié la or-
den y se quedé en el mismo sitio, advirtiendo a Tinjacd que si la prueba

resultaba adversa lo castigaria severamente.

Las calles de la villa se hallaban a aquella hora cruzadas por muchos ji-
netes e infantes ocupados en procurar a las tropas el rancho y las como-
didades necesarias. Bolivar empez6 a temer que el perro, al verse suel-
to, se volviera como un rayo para Moconoque, pero en este momento

Tinjaci se llevé la mano derecha a la boca y acomoddndose los dedos
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entre los labios de un modo particular, lanzé un silbido extrano y
penetrante, distinto de los demds silbidos que hasta alli habia oido
Bolivar y sus compaferos. Algo de salvaje y de guerrero habia en
aquel silbido, que dominé todos los ruidos y algazara de los vivacs y

debié de resonar hasta muy lejos.

—El perro debe ya estar suelto, dijo Bolivar con inquietud, vol-
viéndose a Tinjacd.

—Si, sefior, respondié éste, y muy pronto estard aqui.

Y seguidamente lanzé al viento otro agudo silbido que hizo vibrar
el timpano a todos los presentes. Hubo un momento de ansiedad.
Todos los corazones palpitaban aceleradamente, menos el del indio,
que lleno de confianza, esperaba tranquilamente el resultado, son-
deando la oscuridad con sus miradas en la direccién del alojamiento
del Brigadier, que distaba de alli tres o cuatro cuadras. Un grito de

contento se escapd de sus labios.

—iAlli viene! —exclamd, echando con ligereza un pie atrds para
recibir sobre el pecho el pesado cuerpo del perro, que se le tiré enci-

ma dando saltos de alegria.

—Ya ve su merced cémo el perro si me quiere, dijo respetuosa-

mente Tinjacd, dirigiéndose a su jefe.

Todos quedaron admirados del hecho, que vino a aumentar, si
cabe, la estimacién y afecto que ya Bolivar tenia por su perro. El
mismo le daba de comer, porque decia que el perro debe recibir
siempre la racién directamente de las manos del amo. El resultado
de estas contemplaciones qué que a los pocos dias ya Nevado tenia
por su nuevo amo el mismo carifio que demostraba por Tinjacd, y
que Bolivar aprendié a llamarle de muy lejos con el mismo silbido

cuasi salvaje que le ensend el indio.
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Del ingenio festivo y picaresco de algunos oficiales del Estado Mayor
salié la especie de bautizar a Tinjacd con el nombre de Edecdn del Perro,
especie que celebré Bolivar, pero no sus edecanes, a quienes nunca les

cay6 en gracia el tal nombre.

Nevado compartié los azares y la gloria de aquella épica campana de
1813. Sus furibundos latidos se mezclaban sobre los campos de batalla al
redoble de los tambores y estruendo de las armas. Era un perro de conti-
nente fiero, semejante a un terranova, pero singularmente hermoso, que

se atrafa las miradas de todos en las ciudades y villas por donde pasaban.

El 7 de agosto, en la entrada triunfal a Caracas, Nevado, acezando
de fatiga, seguia a su amo bajo los arcos de triunfo y las banderas que
adornaban las calles de la gentil ciudad. Mds de una flor perfumada, de
las muchas que arrojaban de los balcones sobre la cabeza olimpica del

Libertador, vino a quedar prendida en los niveos vellones del perro.
El hermoso Nevado era digno de aquellas flores.

* kX

Dice la historia que cuando Nevado vino al mundo se vieron en el
cielo nubes color de sangre y otras sefiales espantosas, lo mismo que al
moverse contra Roma el formidable Atila. Tal asi debieron verse en Ve-
nezuela en el cielo y en la tierra presagios siniestros cuando comparecié
en el escenario de la guerra a muerte el terrible Boves. Humillada su
vanddlica fiereza en el combate de Mosquiteros por el intrépido Cam-
poelias, vino a levantarse como un dragén infernal en la triste batalla de
La Puerta, donde todo se perdi6 para la Patria, menos la fe republicana
y la perseverancia heroica de Bolivar, que logré salvarse de las garras
de su feroz enemigo, acompanado de algunos de sus bravos tenientes,
tomando la via de Caracas con el alma desolada ante aquel inmenso

desastre.
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Meses antes, sobre el campo de Carabobo, donde habian sido derro-
tadas por completo las armas realistas, Nevado estuvo a punto de ser
lanceado al precipitarse furioso sobre los caballos enemigos. El perro
parecia perder el juicio a vista del humo de la pélvora, del choque de las

armas y las sangrientas escenas del combate.

Para prevenir este mal, orden Bolivar a Tinjacd que tuviese amarrado
el perro en las acciones de armas; y esta orden, estrictamente obede-
cida, fue acaso su perdicién en La Puerta, porque sus fuertes latidos,
escuchados desde muy lejos, orientaron a los perseguidores, y pronto
descubrieron éstos a Tinjacd, que huia siguiendo los pasos de Bolivar,

pero entorpecido por el perro, que iba amarrado a la cola del caballo.

El perro y su guardidn fueron presentados a Boves como una pre-
sa inestimable. Hasta las filas realistas habia llegado la fama del noble
animal. En los labios de Boves aparecié una sonrisa siniestra, y con
la refinada malicia que lo caracterizaba, se dirigié al atribulado indio,
diciéndole:

—Has cambiado de amo, pero no de oficio. Te necesito para que me
cuides el perro, y por eso te perdono la vida. Yo sé que no te atreverds a
huir, porque él seria el primero en descubrirte hasta en las entrafas de

la tierra.

Boves acaricié a Nevado, seducido por su tamafio y rarisima pinta,
pensando desde luego aprovecharse de su finisimo olfato para descubrir
algin dia el paradero de Bolivar y sus mis allegados tenientes, a quienes

el perro no podria olvidar en mucho tiempo.

Nevado asisti6 cautivo al sitio de Valencia, que Boves dirigia perso-
nalmente. Bolivar habia ordenado a Escalona que defendiese la ciudad
a todo trance, y Escalona y su punado de héroes asi lo hicieron, hasta
que reducidos al escaso niimero de noventa soldados, sin pertrechos ni

viveres y constrenidos por los clamores del vecindario, se vieron en la
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dura necesidad de aceptar la capitulacién propuesta por Boves, quien se

aduend de la plaza por este medio.

Pero antes, este sanguinario jefe realista hizo celebrar una misa en
su campamento, y adelantdndose hasta el altar en el momento solem-
nisimo de la elevacién, juré en alta voz ante la Hostia consagrada que
cumplirfa y harfa cumplir los articulos de la capitulacién, los cuales
garantizaban la vida y hacienda al vecindario y guarnicién de la ciudad
heroica. Lo que después sucedié no habra historiador que lo relate sin

llamar la célera del cielo sobre aquel insigne malvado.

Tinjacd y el perro fueron incorporados en la guardia personal del
feroz caudillo, alojandose con €l en la casa del Zuizo, recinto lleno de
familias patriotas, asiladas alli por temor a los ultrajes de la soldadesca

desenfrenada.

Muchas damas patriotas, temerosas de provocar las iras del vencedor,
asistieron, llenas de angustia y de sobresalto, al baile que la oficialidad
realista organizé en la propia casa del Zuizo, residencia de Boves, para
obsequiar a éste por el triunfo de sus armas; y cuando este hombre
infernal agasajaba con pérfidas sonrisas a las matronas y sefioritas alli
reunidas, en los hogares de éstas, en las prisiones y en las calles corria

despiadadamente la sangre de los patriotas.

Aquel sombrio personaje de la leyenda ardbiga, el jefe de los Abasidas,
que hizo sacrificar a mds de ochenta individuos de la ilustre familia de
los Ommiadas, prisioneros que descansaban en la fe de su palabra, y
que sobre sus cuerpos todavia agonizantes hizo tender tapices y servir
un banquete a los oficiales de su ejército; ese califa pérfido fue, sin em-
bargo, menos cruel e inhumano que Boves en aquella Sambartolomé
valenciana. Este monstruo llevé su refinamiento hasta hacer que las ma-
dres, esposas e hijas de las victimas danzasen entre musicas y flores, en

medio del esplendor de las bujias, a la misma hora en que, alld entre las
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sombras, se retorcian sus deudos mdas queridos villanamente sacrificados

a lanzazos por una turba de asesinos.

Antes de que llegase a conocimiento de aquellas mdrtires la tremenda
verdad de su infortunio y la inaudita perversidad de Boves, ya esto se
sabia y se contaba en los corredores de la casa, en los cuales reinaba
un extrafo movimiento. Entrada y salida de oficiales, 6rdenes secretas,
sonrisas diabdlicas en unos, caras de espanto en otros. Todo lo advirtié

Tinjac4, y temblé de pies a cabeza. jLa hora de la matanza habia llegado!

Los distinguidos patriotas Pefia y Espejo, que estaban bailando, des-
aparecieron sin saberse cémo de las manos de sus verdugos, cuando
dentro de la misma sala uno de los oficiales tenia ocultas debajo de la
chaqueta las cuerdas para amarrarlos. Al dia siguiente, descubierto el

doctor Espejo en su escondite, fue fusilado en la plaza publica.

El indio concibié al punto la idea de fugarse con el perro, su fiel e in-
separable compafiero, pero lo detuvo la consideracién de que Nevado lo
comprometia, porque, a pesar de la mucha gente y gran animacién que
habia en la casa, seria muy notable su salida acompafiado del perro, el cual

estaba encadenado en el interior de la casa por orden expresa de Boves.

:Qué hacer en momentos tan criticos? Empezaban ya a oirse en labios
de la soldadesca los nombres de los patriotas asesinados aquella misma
noche, y multitud de partidas armadas cruzaban descaradamente las
calles en busca de victimas. Tinjacd corri6 al interior de la casa, y so
pretexto de que iba a partir pan para darle al perro, pidi6 en la cocina
un cuchillo de servicio. Seguidamente se dirigié al lugar donde estaba
el perro, que se hallaba inquieto y grufiendo de cuando en cuando por
el ruido inusitado que llegaba a sus oidos. Con suma rapidez se allegé a
él, lo acaricié con més extremos que nunca y disimuladamente le cort
el collar de cuero de donde pendia la cadena, dejdndolo unido apenas

por un hilo, de suerte que Nevado con poco esfuerzo se viese libre; y
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repitiéndole sus extremadas caricias, hasta dejarlo sosegado, se alej6 de

alli, escurriéndose por entre la mucha gente que llenaba la casa.

Al verse en la calle, consulté la direccién del viento y se alejé de aque-
lla mansién diabélica. Mds de una vez se detuvo y vacild. El paso que
daba podia costarle la vida. Tenia muy presentes las palabras de Boves
cuando cay6 prisionero en La Puerta. Huir solo era menos expuesto,
pero no podia resignarse a abandonar el perro, por el cual sentia un ca-
rifio entrafiable, un carifio que rayaba en culto, a que se unia el orgullo
de ser el tnico guardidn, el Gnico responsable de aquel animal que era
para Bolivar una joya de gran valor. El pobre indio de los pdramos veia
en Nevado el talismdn de su fortuna; a él debia su posicién al lado del
Libertador, y el carifio sincero que éste le profesaba. Abandonatlo, era

sacrificar su carrera, su porvenir, era sacrificarlo todo.

La musica del baile adn llegaba vagamente a sus oidos. Era necesario
detenerse un momento y esperar. Por fortuna la calle en aquel paraje es-
taba solitaria, a la inversa de los alrededores de la casa del Zuizo, donde

hervia el concurso de soldados y curiosos.

Ces6 la musica y repentinamente en los grupos de militares y otras
personas que llenaban los corredores y pérticos de la casa se not6 un

movimiento simultdneo de sorpresa y de terror.

—;Se ha soltado el perro! —exclamaron muchas voces. Efectivamen-
te, Nevado atravesaba como una flecha los corredores de la casa y rom-
piendo por el apifiado grupo que obstruia la puerta, derribando a unos
y haciendo tambalear a otros se lanzé a la calle, atronando con sus lati-
dos todo el vecindario. Ya fuera, se detuvo algunos instantes, volviendo
a todas partes la cabeza, con la nariz hinchada, en alto las velludas orejas
y batiendo su hermosisima cola, que a la luz que despedian las ventanas

del Zuizo semejaba un gran plumaje, blanco, muy blanco como la nieve

de los Andes.
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Opyése un silbido lejano que pasé inadvertido para los presentes, pero
no para el perro, que partié, como tocado por un resorte eléctrico, des-
apareciendo a la vista de los circunstantes, a tiempo que el mismo Boves
salfa a la puerta y lo llamaba con instancia. Cuando éste se convencid,
por el examen de la cadena, que la fuga del perro era premeditada, se

colmé en su dnimo la medida del odio y de la venganza.

All4, en oscura bocacalle, el indio postrado en tierra, sujetd rdpida-
mente al perro por el cuello con una correa que se quité del cinto, y
rasgando una tira de la falda de su camisa, empezé a amordazarle, in-
grata operacién que el inteligente animal soporté décilmente, aunque

manifestando su contrariedad y sufrimiento con lastimeros quejidos.

Hecho esto, el indio tomé un rumbo opuesto para desorientar a los
que saliesen a perseguirlos, que naturalmente seguirian la direccién que
el perro habia tomado en la calle. Ora avanzando cautelosamente, ora
retrocediendo al sentir los pasos de alguna escolta, con mil rodeos y
angustias caminaba en la direccién de los Corrales, para tomar alli la via

de Barquisimeto.

De pronto, a la mitad de una cuadra, sintié pasos acelerados que ve-
nian a su encuentro. Retroceder era imposible. Los pasos se acercaban
mds y mds, hasta que sus ojos espantados vieron dibujarse entre las
sombras un bulto informe. Era, por fortuna, una persona inofensiva,
un Padre que pasé de largo por la acera opuesta, llamado, sin duda para
auxiliar algun herido, segtin crey Tinjacd. Pero, no, aquel aparente re-
ligioso, como después se supo, era el bravo Escalona que, en hébito de

fraile, se escapaba también de la matanza.

La situacién del indio, que caminé toda aquella noche sin descanso,
era doblemente critica, porque el perro era demasiado conocido en las
villas y lugares por donde habia pasado el Libertador, lo que le obli-

gaba a una marcha sumamente penosa por parajes extraviados; pero
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si Nevado era para él una amenaza constante y causa de mil zozobras
por los campos y vecindarios que recorria, todos enemigos, en cambio
era también un compafiero fiel y carinoso, que velaba su suefo y sa-
bia esgrimir sus poderosas garras y agudos colmillos para defenderle en

cualquier lance personal.

Al cabo de algunos dias logré incorporarse a la gente de Rodriguez,
el jefe patriota de la guarnicién de San Carlos, llamado por Escalona
cuando supo la aproximacién de Boves. Sabido es que Rodriguez llegé
a los alrededores de Valencia con su tropa, que no pasaba de cien hom-
bres, y tuvo que replegarse, porque el ejército sitiador le impidié la en-
trada. Unido, pues, a este pufiado de valientes, corrié la suerte de ellos,
atravesando lugares llenos de guerrillas enemigas, ora combatiendo dia
y noche, ora pereciendo de necesidades en las selvas y desiertos, hasta
que lograron, al fin, incorporarse todos, esto es, cuarenta o cincuenta
que sobrevivieron, al no menos heroico ejército de Urdaneta, que al-
canzaron en el Tocuyo, para emprender todos juntos aquella célebre
retirada que salvé del pavoroso naufragio de 1814 la emigracién y las

reliquias de la Patria.

A su paso por Mucuchies, Urdaneta dejé de retaguardia en este lugar
trescientos hombres al mando de Linares, y con el resto de sus tropas ocu-
p6 a Mérida. El valor temerario de Linares lo obligé a combatir con Cal-
zada, que los seguia y que casi inesperadamente descendié del piramo de

Timotes y los atac6 con todo su ejército en la propia villa de Mucuchies.

Tinjacd y Nevado, como era natural, estaban alli con la fuerza de Li-
nares en su tierra nativa, y se vieron envueltos en aquel combate heroi-
co, que fue desastroso para los patriotas. El pronto auxilio despachado
de Mérida al mando de Rangel y Pdez, que volaron con un cuerpo de
caballeria al socorro de Linares, llegé tarde, pues se encontraron con los

primeros derrotados una legua antes de llegar a la villa.
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El pénico y la consternacién se adueharon de Mérida, cuyo vecinda-
rio vino a aumentar la gran emigracion de familias que venian desde el
centro de la Republica al amparo de Urdaneta quien continué su mar-

cha hacia la Nueva Granada.

;Qué habia sido de Tinjacd y de Nevado? Tratdndose del perro del
Libertador, Urdaneta y su oficialidad averiguaron inmediatamente con
los derrotados por su paradero, pero nadie di6 razén y se temid que hu-
biese caido otra vez en manos de los espanoles. Pero esto no era cierto,
porque sabedor Calzada de que el perro se hallaba en el combate de
Mucuchies hizo las mds escrupulosas pesquisas para descubrirlo, alla-
nando al intento la casa y hacienda del sefior Pino, su primitivo dueno;
pero todo fue en vano; Tinjacd y Nevado no se volvieron a ver. Parecia

que se los habia tragado la tierra.

Meses después, cuando Bolivar y Urdaneta se vieron en Pamplona
por primera vez después de estos desastres, aquél supo con tristeza toda
la historia del perro, y admirando la fidelidad y valentia del indio, ex-

clamé con entera seguridad:
—Sabe usted, Urdaneta, que abrigo una esperanza?
—Espero conocerla, general.

—DPues creo que mi perro vive y que lo hallaré cuando atravesemos de

nuevo los piramos de los Andes para libertar a Venezuela.
No era la primera vez que Bolivar hablaba en tono profético.
* kX
Han transcurrido seis afios. Por lo alto de los pdramos de Mérida mar-
chan con direccién a Trujillo varios batallones del ejército patriota; y

nuevamente se detiene frente a la casa de Moconoque un considerable

namero de jinetes. Es Bolivar y su brillante Estado Mayor.

—Llamad en esta casa, dijo el Libertador a uno de sus edecanes.
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El estrecho camino apenas podia contener a los jefes y oficiales que

habian hecho alto en aquel sitio.

La casa estaba cerrada, y s6lo después de fuertes y repetidos golpes
crujieron los cerrojos de la puerta, y aparecié en el umbral una india
anciana, trémula y vacilante, que era la casera, la cual miré con ojos

asombrados a la brillante comitiva.

—;Vive todavia aqui don Vicente Pino o alguno de su familia?, le

pregunté Bolivar.

—No, senor, todos emigraron para la Nueva Granada hace algunos

anos.

—;Puede usted, entonces, informarme algo sobre el paradero del pe-

rro Nevado y el indio Tinjacd, después del combate de Mucuchies?

—He oido contar muchas veces la historia del indio y del perro, pero

ni aqui han vuelto ni nadie sabe qué ha sido de ellos.

Cuando Bolivar y su Estado Mayor continuaron la marcha, la india,
deslumbrada todavia por el brillo y bizarria de tantos jefes y oficiales,
volvié a correr los cerrojos de la puerta, y se entré a comentar el suceso

con los otros habitantes de la casa.

—;Jesus credo! les dijo, esto es para confundir a cualquiera. Otra vez
el perro; otra vez la misma pregunta. Si pasan los espafioles averiguan
por el perro, y si pasan los patriotas, la misma cosa. jEse animal debe

valer mucho dinero!

Pero no solamente en Moconoque, sino en la villa de Mucuchies, a
cada paso de tropas eran interrogados los vecinos sobre el perro, cuyo
desaparecimiento estaba envuelto en el misterio. Bolivar también ave-
rigué alli por Nevado y su guardidn sin resultado alguno, y con esto
perdié la esperanza que habia abrigado de hallarlo a su paso por los

paramos de Mérida.
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Al dia siguiente emprendieron la gran ascensién del pdramo de Ti-
motes. Pronto pasaron el limite de las Gltimas viviendas humanas y
entraron en la soledad temible, donde la marcha es lenta y silenciosa,
ora cortando la falda de un cerro, ora subiendo por algin plano rdpida-
mente inclinado, con harta fatiga de las bestias de silla. Ya hemos dicho
que el silencio es alli completo, y absoluta la desnudez del suelo. Hasta
la menuda graminea y la reluciente espelia, que constituyen la Gnica
vegetacion de estas elevadas regiones, desaparecen en aquella espantosa

soledad de varias leguas.

Los caracteres mds alegres y festivos alli se apocan y entristecen. Una
fuerza oculta nos obliga a callar, rindiendo asi culto al dios fabuloso,
que segin los aborigenes vivia de pie sobre el risco mds empinado de los
Andes, con la frente inclinada sobre el pecho y el dedo indice apoyado

en los labios: era el dios de la meditacién y del silencio.

El Estado Mayor de Bolivar marchaba con una lentitud imponente.
Solo se ofan las pisadas y fuertes resoplidos de los caballos acezantes. El
panorama, en lo general uniforme, ofrecia sin embargo rdpidos cambia-
mientos debido al viento helado que sopla en aquellas alturas, el cual
tan pronto acumula las nieblas en torno del viajero, envolviéndolo por
completo, como las aleja, ensanchdndole el horizonte, para dejarle ver
aqui y alld riscos y pefones atrevidos, que asoman sus cabezas mons-

truosas por entre las nubes de un modo tan caprichoso como fantstico.

Los hilos de agua que vienen de lo alto, acrecidos por las lluvias y los
deshielos, forman zanjones profundos que cortan el camino de trecho
en trecho. Abismado cada cual en sus propios pensamientos caminaban

todos, cuando de repente se oy6 un grito de guerra.
— {Viva la Patria! {Viva Bolivar!

Grito inesperado que rompid el silencio augusto del Gran Pdramo y

que, por un fenémeno propio de la comarca, fue repetido al punto por
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bocas misteriosas que se abrieron en el fondo de los valles y canadas,
al conjuro del dios Eco; de suerte que las voces Patria y Bolivar fueron
retcumbando de cerro en cerro hasta morir débilmente en lontananza

como el vago rumor de un trueno.

Antes de que el eco se extinguiese, Bolivar vi6 salir de uno de aque-
llos zanjones un personaje extrano, que parecia estar alli acechdndole
el paso y que corrié hacia él con la ligereza de un gamo. Una larga y
oscura manta rayada de colores muy vivos cubria casi todo el cuerpo de
aquel hombre, que tomaron por un loco en vista del modo tan brusco

e inusitado con que se presentaba.

—:No me conoce ya S. E.? dijo dirigiéndose al Libertador con el

sombrero en la mano.
—;Tinjac4! exclamé Bolivar lleno de asombro.

—Siempre a sus 6rdenes, mi general. Ayer supe en mi retiro del pa-
ramo que S. E. pasaba...

—Y el perro? ;Dénde estd Nevado?, le pregunté Bolivar sin dejarlo
proseguir.

—Estd por aqui mismo con una persona de confianza, pero no lo
traje porque todavia, dudaba, y quise ver antes por mis propios ojos si
era verdad que S. E. iba con el ejército.

—Pues ve a traérmelo en el acto.

—No hay necesidad. El vendr4 solo, le contesté el indio a tiempo que
hacfa un movimiento para llamarlo, pero al instante Bolivar le detuvo
diciéndole:

—;Espera! que yo lo llamaré.

Y con la excitacién de su alegria, que era indescriptible como la sor-

presa de sus tenientes, zafése un guante y llevindose a los labios sus

dedos acalambrados por el frio, lanzé al viento aquel silbido extrano,
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cuasi salvaje, que en otro tiempo habia aprendido del indio, el mismo
que oyd por primera vez en la helada villa de Mucuchies y que mds
tarde salvé a Nevado en la noche tétrica de Valencia. El eco se encargé
de repetir y prolongar el silbido, que fue a extinguirse como un débil

lamento en el confin lejano.

Entre tanto, Tinjacd sonrefa de contento, los jefes y oficiales espera-
ban sorprendidos el desenlace de aquella inesperada escena; y Bolivar,
palido de gozo, rasgaba la niebla con sus miradas de dguila.

Un grito undnime se escapé de todos los pechos.

—;El perro! jel perrol...

Sobre el borde de un barranco préximo habia aparecido Nevado, el
mismo Nevado, mds hermoso y altivo que nunca, batiendo al aire su
abundosa cola, que semejaba un plumaje blanco, muy blanco como los
copos de nieve. Momentos después, la cabeza del perro desaparecia bajo
los pliegues de la capa del Libertador, que se incliné desde su caballo

para recibirlo en sus brazos.

Si con el Estado Mayor hubiese ido la banda marcial, él habria orde-
nado que en aquel mismo sitio, sobre una de las cumbres mds elevadas
de los Andes, resonasen los clarines y tambores en alegres dianas por el

hallazgo de su perro.

A partir de esta fecha, Nevado sigui6 a Bolivar por todas partes, ora
jadeando detrés de su caballo en las ciudades y campamentos, ora dentro
de un cesto, cargado por una mula, a través de largas distancias y en las
marchas forzadas. Fl estuvo echado junto a la Piedra Histérica de San-
tana de Trujillo en la célebre entrevista de Bolivar con Morillo, provo-
cando las miradas curiosas y la admiracién de los oficiales espafoles que
conocfan su historia; y durante el Armisticio, visité el extinguido Virrei-
nato de Santafé y durmié algunas siestas en la mansién de sus virreyes,

sobre las ricas alfombras del palacio capitolino de San Carlos, en Bogota.
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Atravesando Bolivar con sus edecanes por un hato de los Llanos, sa-
lieron de un caney multitud de perros de todos los tamafios, y se arro-
jaron sobre los caballos, ladréndoles con tanta algarabia y obstinacién,
que los oficiales iban ya a valerse de las espadas para libertarse de aquel
tormento, cuando les llegé el remedio, porque en oyendo Nevado, que
venia un poco atrds adormitado dentro del cesto, los desacompasados
aullidos de aquella jauria, se boté al suelo de un salto, con espanto de la
bestia que lo cargaba, y a todo correr y dando descomunales ladridos,
arremeti6 de lleno contra la ruidosa tropa de podencos, los cuales huye-

ron al punto poseidos de terror.

—;Bravo, bravo! ;Lo has hecho muy bien, Nevado! exclamaron los
oficiales, agradecidos al potente animal que les quitaba de encima aque-
lla insoportable molestia, a lo que agregd Bolivar riéndose de la derrota

de los galgos:
—Esos pobres perros jamds habian visto un gigante de su especie.

X ko ok

El 24 de junio de 1821, en la célebre llanura de Carabobo, enardeci-
do el perro en medio de la batalla, se lanzé como una fiera sobre los
caballos espafoles, no obstante su edad de nueve afos que empezaba
a privarle de rapidez en la carrera y a hacerle mds fatigosa las marchas
sorprendentes de su perinclito amo. En vano se le llamé repetidas veces.
Ni él ni Tinjacd, que lo seguia, volvieron a presentarse a los ojos de Bo-

livar ni de su Estado Mayor.

Ya habian sonado en el glorioso campo las dianas de triunfo y sélo
se ofan a lo lejos las descargas de fusileria que daba el Valencey en su
heroica retirada. Bolivar, vuelto en si del frenético entusiasmo de la vic-
toria, pregunta de nuevo por su perro, en momentos en que recorria el

campo, cuando se presenta un Ayudante y le dice:
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—Tengo la pena de informar a S. E. que Tinjaci, el indio de su servi-

cio, estd gravemente herido.
—Y el perro? le pregunté al punto.
—El perro... dijo titubeando el Ayudante, el perro también est4 herido.

Bolivar puso al galope su fogoso caballo de batalla en la direccién

indicada.

Un cirujano hacfa la primera cura al pobre indio, quien al divisar al
Libertador hizo un gran esfuerzo para incorporarse, diciéndole con voz

torpe y extenuada:
—;Ah, mi general, nos han matado al perrol...

Bolivar miré en torno con la rapidez del rayo y descubrié alli mismo,
a pocos pasos de Tinjac, el cuerpo exdnime de su querido perro, atra-
vesado de un lanzazo. El espeso vellén de su lomo blanco, muy blanco
como la nieve de los Andes, estaba tinto en sangre roja, muy roja como
las banderas y divisas que yacian humilladas en la inmortal llanura.

Contemplé en silencio el tristisimo cuadro, inmévil como una esta-
tua, y torciendo de pronto las riendas de su caballo con un movimiento
de doloroso despecho, se alej6 velozmente de aquel sitio. En sus ojos de

fuego habia brillado una ldgrima, una ldgrima de pesar profundo.

El hermoso perro Nevado era digno de aquella ligrima.
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Una inscripcion profética

Dia de gran fatiga fue el 2 de noviembre de 1810 para el pobre sacris-

tan de la Iglesia de Nuestra Senora de Altagracia, de Caracas: multitud
de personas de ambos sexos discurrian por el espacioso templo, como
trabajadores unos y como simples curiosos los mds. Los golpes de mar-
tillo y el ruido de tablas y escaleras que se llevaban de un sitio para
otro, unidos al cuchicheo de los grupos de espectadores, producian un
rumor sordo y confuso, que lo sagrado del recinto hacia mds grave e

imponente.

Al caer la tarde, el templo empez6 a oscurecerse con mds rapidez que
de costumbre, porque las ventanas, veladas con negras cortinas, sélo
dejaban pasar una débil claridad, una luz triste, muy triste, que venia de

fuera acompanada del lagubre plafido de las campanas.

Después del toque del Angelus, que todos rezaron a media voz con
piadoso recogimiento, las campanas siguieron tocando a muerto. El sa-
cristdn fue encendiendo entonces con una cerilla, aqui y all4, varios ci-
rios rigidos y amarillentos, que difundieron una luz en extremo finebre
por las naves ya silenciosas y casi desiertas del templo. Los trabajadores
y los curiosos, después del toque del Angelus, habian desaparecido casi

simultdneamente.

El dltimo que salié fue don Francisco Isnardi, quien dijo al sacristin

en la puerta:

—Deje apenas ajustado el postigo, porque volveré después de comer

a concluir el trabajo que falta.
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El sacristdn asi lo hizo, y tomé a su vez direccién de su casa, quedando

templo, campanario y calles adyacentes solitarios y en silencio.

Pero decimos mal: el bulto de un hombre, deslizindose como una
sombra, pegado al muro, se acerca misteriosamente, empuja el postigo,
lo cierra detrés de si, y salva sin ruido los umbrales del templo. Sélo dos

cirios continuaban ardiendo sobre negros candelabros.

“En el crucero de la Iglesia (dice un escrito de aquel tiempo firmado
por don José de Sata y Bussi) y bajo un majestuoso baldaquino formado
por cortinas negras pendientes de los cuatro arcos, tachonadas de lagri-
mas de plata y airosamente apabellonadas se elevaba un catafalco, cuya

forma arquitectdnica era la siguiente:

“Sobre un zécalo de ocho varas de frente y tres de alto, estaba coloca-
da una urna cineraria de jaspe violado, como el de todo el monumento
de tres varas de alto, cuyo almohadillado era de jaspe cenizoso; de su
cipula salia una repisa de jaspe negro, y sobre ella se elevaba una pira-
mide, de la misma piedra de la urna, de ocho varas de alto, y terminada
por un vaso etrusco, en el que ardia una antorcha sepulcral compuesta
de aromas, igual a las cuatro que adornaban los 4ngulos del monumen-

to, elevadas sobre el almohadillado de los dngulos del zécalo principal.

“Del frente de la urna salfa un cartel6n macizo que terminaba a plomo
en su base, y delante de él sobresalia una lipida que servia de apoyo al
Genio de la humanidad doliente, representado en dos figuras abandona-
das al dolor mds acerbo. En el centro del cartelén se lefa, entre un airoso

festén de laureles de oro, la siguiente inscripcién, de la misma materia:

«Para aplacar al Altisimo
irritado
por los crimenes cometidos en Quito
contra la inocencia americana,
ofrece este holocausto
el Gobierno y el pueblo de Caracas.»
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El misterioso personaje se detiene un momento delante del magnifico
catafalco, recorre con la vista las sombrias naves del templo, y rdpida-
mente se dirige a una de las escaleras que habian dejado los trabajado-
res. La levanta en peso con vigorosa mano, y la apoya sobre uno de los
arcos, caso en la mitad del templo, resonando, en seguida, varios golpes

precipitados de martillo.

En sitio de los mds visibles habia quedado colgado un gran cartel
inscrito, que era imposible leer a la escasa luz de los cirios. Ni don Fran-
cisco Isnardi, inventor del catafalco y director de la decoracién general
del templo, ni el sacristdn se fijaron aquella noche en que habia una
inscripcién mds en la iglesia.

Pero al dia siguiente, en medio del solemnisimo acto de los fune-
rales, la concurrencia detuvo su atencién sobre aquel cartel de origen
desconocido: entre las inscripciones que adornaban el templo, aquella
era la mds significativa, pues en su fondo se adelantaba a més de lo que
declaraba el acta revolucionaria del 19 de abril. Dejaba entrever, de una
manera profética, una cruzada redentora desde el Avila hasta el Coto-
paxi. Decia ast:

«El reino de la muerte es més largo
que el de la vida.
iVictimas de la libertad de Quito,
descansad por los siglos en el fondo del
sepulcro!
Ruiz de Castilla perecerd bien pronto:
Santa Fe os vengari:
Caracas enjugard las ligrimas de
vuestros padres, hijos y esposas.»

Esto sucedia en noviembre de 1810, y afios después, primero en Pi-
chincha y luego en Junin y Ayacucho, las victimas de aquella horrorosa

matanza fueron vengadas, y la profecia quedé cumplida.
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Por la mano del mds grande de sus hijos, de aquel de quien dijo el
poeta de Guayas, que era su voz un trueno y su mirada un rayo. Caracas
enjugo las ldgrimas de los padres, hijos y esposas de los patriotas sacrifi-
cados en Quito el 2 de agosto de 1810.

:Quién habia sido el autor de semejante inscripcidn? ;Seria el mismo
Bolivar? No, él estaba en Londres por aquellos dias. Pero quien quiera
que fuese el desconocido personaje, tuvo la visién cierta de lo porvenir

y la sobrenatural iluminacién del profeta.



La casa de la Patria

(LEYENDA HISTORICA)

Dona Maria Simona Corredor de Pico, viuda, vivia en Mérida, para

el ano de 1813, enfrente del Alcalde don Ignacio de Rivas, por la calle
donde estuvo el convento de San Francisco, derruido por el terremoto

de 1812, que hoy es calle de Lora.

Era dona Maria Simona de genio muy vivo e insinuante, y aunque ya
de unos cuarenta anos de edad, el clima delicioso de las Sierras Nevadas
mantenia fresco y lozano su rostro, iluminado por dos ojos brillantes y

expresivos: era una morena que honraba el tipo de la mujer criolla.

Su difunto esposo le habia dejado algunas economias, de que ella
disfrutaba con el recato y moderacién de una dama virtuosa a carta
cabal, entregada sélo a las facnas de la casa y sin cuidado de familia por-
que no le dié el cielo ningtin hijo ni tampoco tenia parientes cercanos.
Unicamente las inquietudes politicas, a partir del 19 de abril de 1810,

turbaban de cuando en cuando el sosiego de su vida.

El célebre candnigo Dr. Francisco A. Uzcdtegui, alma del movimiento
revolucionario en la ciudad de Mérida, era amigo y consultor de dofia
Maria Simona, quien lo imité desde luego en el ardoroso sentimiento

del amor a la naciente Patria.

En los preparativos para el recibimiento del Ejército de la Unidn,
que comandaba el entonces Brigadier Simén Bolivar, su tocaya Dofa
Simona prest en asocio de otras distinguidas damas meridefias sus es-
pontdneos y patridticos servicios. El Ayuntamiento tenia preparado un

acto, en que su Presidente Don Ignacio de Rivas, padre del famoso
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Rivas Ddvila, saludé a Bolivar y al Ejército de la Unidn a nombre de la

nueva Provincia independiente.

El entusiasmo de los meridefios fue grande en aquella ocasién. En
la plaza publica, al recibir a Bolivar, le aclamaron por primera vez con
el titulo de Libertador. Campo Elias, los Picones y Paredes, el viejo
Ponce, los Maldonados, Rangel, Rivas Ddvila y muchos otros oficiales
se hallaban al frente de los voluntarios que se alistaron en el Ejército
patriota; y fue entonces cuando se vieron en Mérida hechos dignos de

la heroicidad de Esparta.

Entre las mujeres, una hermana del canénigo Uzcdtegui costea un
candn y lo regala a la Patria; la varonil Anastasia, criada del Convento
de Monjas Clarisas, espanta a Correa, en altas horas de la noche, con el
sonido de una caja de guerra y el disparo de un trabuco; otra meridena,
la célebre Nava, se sale a campana, llevando un fusil, mientras el hijo,

que iba a su lado, sanaba de un brazo enfermo.

Dofa Ma. Simona se sentia desde lo intimo movida a cosas seme-
jantes y esperaba el momento oportuno para manifestarse. Como era
vecina de Don Ignacio de Rivas, Presidente de la Municipalidad, y éste
conocfa mejor que cualquiera otro los quilates de su patriotismo, al
abrirse el empréstito en favor del Ejército de Bolivar, inscribié desde

luego a Dona Simona en la suma de quinientos pesos.
—Vecina, vaya contando el dinero.
—;Qué ocurre Don Ignacio?

—Pues que urge equipar al Ejército, que seguira de un momento a

otro y el Ayuntamiento acordé un empréstito forzoso.
—:De suerte que el Brigadier Bolivar estd necesitado de fondos?
—Ni mds ni menos; y usted de seguro, no le negard su auxilio.
—Clincuenta pesos tengo en dinero a la disposicidn.

Don Ignacio hizo un gesto de sorpresa y le contest6 sonriendo:
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—DPues yo la hacia mds rica y por eso la inscribi en quinientos pesos.

—;iQuinientos!, pocas veces los he visto juntos; pero, en fin, Don Ig-
nacio, si todos tuvieran la voluntad de dar que yo tengo, pronto estaria

listo el Ejército. Llévese los cincuenta y después hablaremos.

Dofia Simona pensé en vender su vajilla de plata y sus gargantillas de
oro para cubrir el empréstito, pero no hallé quien le diese por todo ello el
dinero que necesitaba; y en idas y venidas, en vueltas y revueltas, corrfa un
tiempo precioso, pues aunque nadie la compelia por la fuerza, ella desea-

ba dar una prueba de su ardiente patriotismo en ocasién tan importante.

Ya las tropas estaban formadas en la plaza, ya las cajas tocaban a mar-
cha, ya se ofan los sollozos y brillaban las ldgrimas de despedida en
torno de los voluntarios; todo era agitacién y movimiento por la calle

donde estaba alojado el Brigadier Bolivar.

Cuando se vi6 venir acompanada por el noble anciano Don Ignacio
de Rivas, una dama vestida de negro, fue introducida en la sala de reci-

bo del Brigadier y presentada a éste por el mismo Rivas:

—Dona Maria Simona Corredor de Pico, viuda, desea hablar con el

ciudadano Jefe del Ejército de la Unién.

—Sefiora, dijo Bolivar, ya habia oido el nombre de usted como el de

una distinguida compafiera de causa.

—Si, sefor, soy patriota y vengo a ofreceros mi casa, que podéis ven-
der aqui mismo en mil doscientos pesos, donativo que hago a la Patria

del modo mds espontdneo, ya que no puedo servir de otro modo.
—DPero, sefiora, acaso esta generosa accién pueda perjudicar a su fa-
milia y dejarla a usted misma sin abrigo.
Soy sola en el mundo, sin hijos ni familia préxima; y por lo que a mi
toca, no temo arruinarme con esta donacién que os ruego aceptéis en

nombre del Ejército y de la causa que defendéis.
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—Dues, senora, jamds olvidaré este noble rasgo de vuestra generosi-
dad que proporciona recursos para la campafa y que me da a conocer

el entusiasmo de la mujer meridefa por la libertad de nuestra Patria.

En el archivo publico de Mérida se conserva, para perpetua memoria,
la escritura de donacién de dicha finca que Dofia Simona otorgé a favor
de la Patria en 22 de junio de 1813, dias después de haber partido Bo-
livar, ante el Escribano Don Rafael de Almarza y los testigos Don Juan

José Rangel y Don Antonio Ignacio Aponte.

La antigua casa de Don Ignacio de Rivas, padre de Rivas Ddvila, en
que vino a vivir después Don José Francisco Jiménez. Comisario de
Guerra del Ejército Libertador, estd senalada en Mérida con una piedra
conmemorativa. En frente de esta casa, calle de por medio, quedaba la
casa de Dofa Simona, que se llamé de la Patria, y era de tapia y teja con

agua corriente para su servicio.

La primera finca propia, obtenida por donacién directa, digdmoslo
asf, de que disfrutd la Patria Venezolana, fue esta casa, regalo de una pa-
triota meridena. No puede negarse que Dona Simona supo ponerse a la
altura de su consultor y respetable amigo el canénigo Uzcdtegui, quien
en 1811 habia hecho también su regalo a la Patria, consistente en diez

y seis canones montados sobre sus curenas.



La silla de suela

Entre las diversas clases de billas, inventadas y por inventar, ninguna

puede disputarle la palma en solidez, comodidad y conveniencia a la
tradicional silla de suela que tan importante papel desempena en la

economia doméstica.

;Quién no ha traqueado, de aqui para all4, una silla de estas, lustrosas

por el uso inmemorial, pero fuertes y resistentes como un yunque?

No hay exageracion en afirmar que es el mueble mds durable. Cono-

cemos algunas que cuentan més de un siglo de servicio.

La silla de suela, que dicho sea de paso, no debe faltar en ninguna

casa, es el todo en las faenas domésticas.

Sirve de escalera y de andamio para subirse en todas partes, a clavar,

tapizar, componer las tejas de la barda, podar los drboles, etc.

Tendida a lo largo en el suelo, sirve de banco para montar cajas, bad-

les, bultos, tablas y cualquiera otra cosa.

La silla de suela no tiene punto fijo: recorre toda la casa, sufriendo

golpes y empellones, siempre inconmovible como una pieza de hierro.

Es el asiento clésico en los colegios y comunidades; la cama, el batl y

la silla de suela han sido el mobiliario de todo estudiante interno.

Sien las ciudades, la silla de suela es tan ttil y benemérita, en el cam-
po no se diga: alli es la reina de los asientos. A su lado parecen figuras de
alfefiique esas sillas de juncos y esterilla, que el arte moderno ofrece, tan

efimeras como los celajes, como las brisas, como el perfume de tiernas
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flores; mientras que las sillas de suela, negras y abrillantadas por el uso,
son perdurables y formes, como los cedros, como los bronces, como las

rocas de la montana.

Es, por antonomasia, la silla del pueblo, la silla del pobre, que en las
horas apacibles de descanso, se huelga en ella, recostdndola a la pared,
para entregarse a los dulces coloquios de la familia, en el seno del hogar,
sin envidiar, por cierto, la suerte del rico, que a las mismas horas se

despereza con hastio sobre los cojines de seda y las doradas poltronas.

* % ok

Las sillas de suela tienen, entre nosotros, su faz histérica. Sin hacer
cuenta de que en Hispano-América no las habia de otra clase en los
siglos pasados y principios del XIX, relataremos lo sucedido a Bolivar

en marzo de 1824, en la ciudad de Trujillo (Perd), segtin el testimonio

de O’Leary.

Cierto dfa, al levantarse Bolivar del asiento en que escribia, se le rasgd
el pantalén de una manera visible. Volvié prontamente el Libertador
sus ojos al objeto que le habia ocasionado tal percance y descubrié que
era un clavo sobresaliente de la silla de suela donde estaba sentado. Con
sorpresa de los oficiales se incliné sobre la silla y se puso a examinar el

clavo con detenimiento, sin decir palabra.
De repente se yergue, y da esta orden a secas:
—Que venga inmediatamente el Alcalde de la ciudad.

Crey6se que el Libertador iba a tomar venganza de la rasgadura del
pantalén con alguna alcaldada de padre y muy sefior mio; y efectiva-
mente, el Alcalde, que llegd en seguida, oyé con asombro esta orden

terminante y perentoria:

—Haga usted recoger cuantas sillas de suela existan en la ciudad, y

mandelas a la Comisarfa.
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Pocas horas después, ya no cabian las sillas en la Comisaria General;
y los vecinos se devanaban los sesos pensando en la causa de aquella

contribucién de guerra tan rara e inexplicable.

—Si serd que el Libertador ha combinado algin plan de batalla en

que el ejército debe combatir sentado?

—No, decian otros, es que van a utilizar la madera para lefa, y la

suela para cartucheras y correaje.

—DPues, lo mds racional es creer, dijo uno de los edecanes, que se trata

de armar barricadas para la defensa de la ciudad.

En tanto zumbaban las crénicas por todas partes, y se removian las
sillas nuevas y viejas, desde la sala hasta la cocina en todas las casas,
Bolivar sonrefa de contento, pues habia hecho un descubrimiento de

importancia.

Se estaba equipando el ejército; y desde hacia dias se habia agotado
por completo el estano, que era indispensable para soldar las cantinas y
otros utiles de campana, de suerte que estaban paralizados los trabajos
indefinidamente, porque no se esperaba conseguir tan pronto dicho

material.

Bolivar, que sabia herrar un caballo y cortar un vestido como el mejor
herrero y el mejor sastre, conocié al punto que el clavo saliente era de
estafio. Se cerciord de ello, y por medio de la contribucién ya dicha,
obtuvo el metal necesario para soldar las cantinas y ollas de campana
del gran Ejército que, meses después, iba a vitorear la América libre en

los campos de Ayacucho.
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Un trabucazo a tiempo

(Ep1sop1o HISTORICO)

Anastasia era su nombre de pila. Del apellido no hablan las crénicas.

Mujer varonil que servia a las reverendas monjas del Convento de Santa
Clara como criada en las diligencias de calle. Era ella la que todas las
tardes cerraba la porteria por fuera y anudaba luego la llave de la cuerda
que al efecto era arrojada por una de las altas rejas del Convento que
daban a la calle, costumbre que todavia recordardn muchos vecinos de
Mérida.

Desde que se supo que un gato habia arafiado a Barreiro, cuando éste
disciplinaba a un batallén en Mérida, vino a ser proverbial entre los es-
panoles el dicho de que “en Mérida hasta los gatos eran patriotas”. Muy
légico es, pues, que Anastasia, como buena meridefia, lo fuese hasta la

medula de los huesos.

En las pulperias y en el mercado, a donde iba con frecuencia por
razén de su oficio, podia ella apreciar los rumbos de la politica y de la
guerra. Supo al dedillo en 1813 c6mo el Brigadier Bolivar habia derro-
tado a Correa en Cucuta y que éste, después de otra derrota en La Grita,
venia de raspas cuando se aduené de Mérida y acampé en la plaza con

todas sus tropas.

Anastasia tenia vara alta con todos los patriotas notables, que cono-
cian su fidelidad y su entusiasmo por la causa. So pretexto de vender
granjerias del Convento, se introdujo un dia en la casa del viejo patriota
don Lorenzo Maldonado; y alli supo los planes de alzamiento en que

andaban los insurgentes, apoyados en la aproximacién de Bolivar, con
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quien estaban en comunicacién directa, y las comisiones que en los
mismos ojos de Correa enviaban ya a los campos y pueblos vecinos para

mover la gente.

Anastasia bailaba en un pie de contenta por todo ello, y no veia las
santas horas de oir ya por la ciudad el grito entusiasmador de ;Viva la
Patria! sobre todo cuando Correa cerré su campamento, circunscribién-
dolo a la plaza, en vista de los movimientos alarmantes que notaba en la
ciudad y las noticias cada vez mds apremiantes de que Bolivar llegaba.

La vanguardia de su ejército estaba ya en Bailadores.

Sintié Anastasia que le palpitaba el corazén con fuerza y dominada

por un pensamiento subito, se dijo interiormente.
—iEs una corazonada! ;Qué puede ser que no sea? Manos a la obra.
iE da! ; d M la ob

Después del terremoto de 1812 y las tristes vicisitudes porque pasé la
Patria, nadie pensé en Mérida en reedificar formalmente los edificios.
Para 1813, por el mes de abril, un ano después de la catdstrofe, habia
muchas casas ruinosas de pavoroso aspecto, completamente abandona-
das. A cada paso tropezaba la vista con escombros, de suerte que aun
en torno de la plaza principal el aspecto era tristisimo, contribuyendo a
ello principalmente la ruina del antiguo templo, que amenazaba venirse
al suelo aun antes del terremoto; por lo que estaba iniciada la fabrica
de una gran Catedral sobre los planos de la de Toledo, en cuyas cepas,
todavia visibles, se gastaron cerca de ochenta mil fuertes. Tal era Mérida
en 1813.

Vidse a Anastasia sacar un lio de su pobre casucha, y echar a caminar
por las ruinosas calles, cruzando por aqui y por mds alld, como sin rum-
bo fijo hasta perderse entre los escombros de un caserén mitad derruido

y mitad en pie, que distaba pocas cuadras de la plaza.

—DPerdéneme su merced, dijo a la madre Portera, al acto de despe-

dirse por la tarde, pero voy a hacerle un encargo. Aqui traigo una vela
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para que se la encienda a Nuestra Sefiora de las Mercedes, para que me

saque de un apuro.
. ’ 12
:Y qué te pasa Anastasia
—Manana lo sabrd su merced, si Dios nos da vida.

—Cuidado, Anastasia, mira que los tiempos son muy criticos, y he-

mos sabido que te ocupas mucho en las cosas de la guerra.
—Pierda cuidado, su merced, que no es nada.

La monja Portera se retiré cavilosa, porque no se le ocultaba, el ca-
rdcter politicamente inquieto de la criada, en tanto que esta exclamaba

a media voz:
—;Si ella supiera!
La noche se eché encima. La ciudad, pasadas las nueve, quedé sin

farol siquiera. Ofanse de cuando en cuando los alertas de las avanzadas

de Correa, apostados en los dngulos de la plaza.

Un bulto informe se adelanta en medio de las tinieblas por detras de
los escombros que rodeaban en mucha parte a plaza. Detiénese en un
pareddn, resto de antigua sala, y alli quédase inmévil por algunos ins-
tantes. De pronto una voz vibrante y robusta rompe el sepulcral silencio
con el grito de {Viva la Patria! seguido de una detonacién de arma de
fuego y el redoble de un tambor. El primer pensamiento de los realistas

fue que Bolivar cafa de sorpresa sobre la plaza.

Ficil es comprender la alarma que cundié en el campo de Correa. So-
naron muchos tiros y gritos de combate en las avanzadas que unas con
otras se creyeron enemigas. En medio de aquella gran confusién quién
crefa que en el seno mismo del campamento habia algtin traidor, quién
que era obra de algun espiritu maligno. Sea lo cierto que en la madru-
gada, y aun ignorante de la verdad del caso, Correa juzgd como mds

acertado abandonar a Mérida y emprender marcha hacia Betijoque.
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Al amanecer del dia 18 de abril se oy6 un toque de diana en la plaza.
Asomdronse con cautela los patriotas, a quienes tenfan en vela y con
suma ansiedad los tiros y gritos de la noche y el movimiento de tropas
sentido en la madrugada; y vieron llenos de sorpresa que no habia en la
plaza mds alma viviente que Anastasia, con un trabuco terciado y ddn-

dole al parche con mds brios que un tambor mayor.

La fiel insurgente era secreta depositaria de algunos elementos de gue-
rra escondidos por los patriotas en su humilde vivienda después del de-
sastre de 1812; y si a esto se agrega que era ella la que tocaba el tamboril
en los inocentes regocijos del Convento, comprenderemos por qué tuvo
tan a la mano armas y tambor, y por qué también sabia tocar de lo lindo

este instrumento bélico.

Muy lejos estamos de atribuir s6lo a este incidente la marcha de Co-
rrea, cuyo ejército no era una bicoca, pues pasaba de mil hombres. El se
fue porque después de los hechos de armas de Ciacuta y la Angostura de
la Grita y las noticias ciertas de que Bolivar avanzaba no podia, por nin-
glin motivo, permanecer en Mérida, ciudad enemiga en cuyos alrede-
dores organizaba ya el bravo Campo Elias tropas de voluntarios con que
auxiliar al Ejército Libertador. Pero es lo cierto que Correa precipit6 su
retirada por el heroismo de la criada del Convento, la varonil Anasta-
sia, que infundié por aquel medio en el 4nimo de las tropas derrotadas
cierto terror pdnico inevitable, pues no falté quien atribuyese a espanto

tan descomunal alboroto.

Cuando el sol aparecié brillante sobre la nevada cima de la ciudad, la
plaza hervia, no diremos en soldados, porque carecian de armas, sino en
ciudadanos prontos a sacrificarse por la Patria. Bolivar, desde Cucuta,
donde supo lo ocurrido y la actitud patriética de Mérida, envié a Don
Cristébal Mendoza con el cardcter de Gobernador de la Provincia para

organizaria; y el 23 de mayo llegé él mismo, por primera vez, a la ciudad
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de la Sierra. Quinientos meridenos salieron con él a campafia y puede
decirse también que quinientos meridenos dieron entonces su sangre
por la Patria, pues dice la tradicién que sélo quince regresaron a sus

hogares.

De Anastasia, la pobre, nada més se dice. El heroismo la sacé un dia
de la oscuridad en que vivia: la exhibié grande después de una feliz
aventura y todos la vieron en la plaza publica transfigurada por el in-
menso regocijo de su alma gritando jViva la Patria! al sonoro redoble de
la caja de guerra y con el arma cruzada sobre el pecho. Pero la tradicién
no dice mds. Habla sélo de un hijo, a quien mandé a la guerra a ejem-

plo de las matronas de Esparta, el cual fue a morir fusilado en Bogota.

Tal es la leyenda de la varonil Anastasia y la historia de un trabucazo

a tiempo.
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Los calzones del canonigo

(RECUERDO HISTORICO)

“Un eclesidstico fue el que llamé a los mejicanos a la independencia; y

un eclesidstico fue también el que hizo escuchar a los peruanos la pri-
mera palabra de libertad y les excité a la insurreccién”. Son palabras de

Federico Lacroix.

Y el 19 de Abril de 1810, a una sefal del Canénigo Madariaga desde
los balcones del Cabildo de Caracas, cae el gobierno de Emparan y cla-

rea la libertad en el horizonte de Venezuela.

Y en Bogotd, otro eclesidstico, el Candnigo Rosillos, es el primero en
proponer al Virrey Amar la constitucién de una Junta Suprema, como
la de Quito, atrevimiento que le cuesta la cdrcel, de donde sale el 21
de julio, en brazos del pueblo, para ocupar asiento al lado de Camilo

Torres, Balaya y otros patriotas distinguidos.

Y aca, en el seno de las altas montafas, en el corazén de la Cordillera
andina, la decisién y entusiasmo de otro Candnigo, el Dr. D. Francisco
Antonio Uzcdtegui, fue mucha parte a la actitud noble y patriética de
Mérida en 1810.

El 16 de septiembre de este afo la Casa Consistorial de Mérida era ob-
jeto de la atencién general: se constituia la Junta Patriética. Concluido
el acto, los respetables patriotas que la componian y muchos de los
concurrentes diéronse, como era l4gico, a comentar el hecho de suyo

trascendental, en el seno de la amistad y de la confianza.
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El entusiasmo del Canénigo Uzcdtegui, miembro de la Junta, era no-
torio; y su exaltacién por la Independencia desde el principio, produjo
favorable impresion en el dnimo del pueblo, naturalmente receloso ante
esta conmocién politica inusitada y al parecer temeraria. Hablaba con
calor en defensa de Mérida, sin que le preocupase mucho el peligro mas
préximo para aquellos dias: las armas de Maracaibo, que caerfan desde

luego sobre la indefensa pero sublevada Provincia.

No falté en aquella oportunidad quien, reflexionando sobre el gra-
visimo paso que se daba, llamase la atencién del Dr. Uzcdtegui, que
parecia ser el alma de aquel movimiento, diciéndole en tono amigable,

pero con sorna, estas o semejantes palabras:

—Nuestra libertad estd ya escrita y firmada, resta ahora sostenerla.

Hemos hecho lo mis fécil, pero lo que falta...

Aqui le interrumpe con vehemencia el exaltado Canénigo, y arrolldn-
dose la sotana hasta la cintura, exclama con muestras de una resolucién

irrevocable:

Para lo que falta, mi amigo, hay calzones debajo de estos habitos. Por

mi parte, sabré sostener afuera lo que he firmado aqui.

* % ok

La Junta Patritica empez6 sus trabajos sin vacilaciones de ningtin gé-
nero, con el celo y patriotismo que requerifan las circunstancias. El bra-
vo Campo Elias, con el titulo de Capitdn de Granaderos, fue nombrado
inmediatamente Jefe Militar de la Provincia. Se cortaron los caminos
con fosos, y se hicieron trincheras en las alturas que miran al Lago de

Maracaibo para resistir toda invasién.
Gemia el pueblo bajo crecidisimos impuestos, y la Junta echa por tie-
rra los pechos reales; se despreciaba a los naturales, llamandoles indios,

como dictado de bajeza y la Junta los llama pablicamente ciudadanos; y
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prohibe darles en lo sucesivo aquel tratamiento; Carlos IV habia negado
rotundamente la gracia de Universidad para el Colegio de Mérida, por-
que S. M. no creia conveniente se propagase la ilustracién en la Amé-
rica, y la Junta Patridtica, en el primer bando que hace leer en la plaza
publica, crea la Universidad, semejante en todo a la de Caracas, porque

a su juicio era conveniente instruir a la juventud americana.

Los patriotas de Mérida de 1810 entraron con firmeza y energfa en
la hermosa senda de esa revolucién extraordinaria que mds tarde, capi-
taneada por Simén Bolivar, habia de pasear sus armas en carro triunfal

por los dilatados campos del Nuevo Mundo.

* kX

:Qué novedad es esa que arranca tan sinceros aplausos y se lleva las mi-

radas de todos hacia las poéticas mdrgenes del Albarregas?

Espesas columnas de humo, rumor de voces, rechinar de herramien-
tas, ruido inusitado se percibe alli bajo las frondosas ceibas que pueblan
la campina.

Es la quinta del Canénigo Uzcdtegui, convertida sibitamente en ta-
ller de fundicién, en inmensa fragua. Casa, criados, dinero, todo lo ha
puesto el abnegado clérigo al servicio de la Independencia, hasta su
asidua consagracién a una fébrica de armas y ollas de campafa, materia

absolutamente extrafa a su cardcter y a sus conocimientos.

De la quinta del Canénigo de Mérida salieron diez y seis canones
montados en sus curefas, a tronar en los campos de batalla por la liber-

tad de la Patria.

Asi sostenia su firma este patriota benemérito.
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La loca de Ejido

(LEYENDA)

Es el tiempo en que los ceibos gigantescos de los alrededores de Mérida

aparecen cubiertos de flores. No cobijan ellos todavia las sombrias ar-
boledas de café, sino que viven diseminados aqui'y alld por las playas de
los rios y en torno de las casas de campo, luciendo en todas partes sus

espesas copas de grana y esmeralda.

En una hacienda de la antigua villa de Ejido, a dos leguas y media de
Meérida, vive Lorenzo, mancebo de veinte anos, de buena presencia y
jefe a tan temprana edad de una hermosa finca, herencia de su padre.
A inmediaciones de la hacienda de Lorenzo, y medio oculta entre los
ceibos, existe una casita mitad de teja y mitad de paja, situada en la
orilla del camino. En aquel sitio apartado y silencioso, pero lleno de
encantos por la dulce melancolia del paisaje, suele detenerse Lorenzo
cada vez que va a la villa. Pocas diligencias tiene, a la verdad, que hacer
en el pueblo, pero él las inventa, porque su corazén vive mds en aquel
paraje que en ningun otro.

Es la hora del crepusculo. El aire tibio de Ejido apenas mueve las ho-
jas de los drboles, y no se percibe més ruido que el grito de los peones
que anuncian desde lejos su llegada a la hacienda. Trémula, vacilante,
con la turbacién propia de la inocencia espera Marta esta vez el regreso
de Lorenzo, asomada a una ventanilla que domina el camino por uno
de los costados de la casa. Desde nifios se ven y se hablan a través de
aquellos rusticos balaustres, sin que esto sea un secreto para ambas fa-
milias, que se complacen en formular proyectos de fiestas y alegrias para

el proximo matrimonio de la simpdtica pareja.
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Los bellos ojos de Marta estdn fijos en las vueltas de camino. Se oye
ya el galopar de un caballo y la voz fresca y robusta de un joven que se

acerca a la humilde ventanilla.

—:Nunca podrés ir, Marta? —dijo Lorenzo, después de estrechar

dulcemente la mano de su prometida.
—No, Lorenzo, es imposible: mi mam4 ha seguido enferma.

Estas sencillas palabras producen en ambos jévenes honda impresion.
Hay un lenguaje que sélo las almas apasionadas comprenden, el lengua-
je de los intimos secretos, el lenguaje de las miradas, de los suspiros y de
las ldgrimas. Lorenzo fij6 sus ojos con profunda tristeza en los de Marta,

y ésta, que le miraba con toda el alma, se eché a llorar como un nino.

—;No te vayas, Lorenzo, por Dios, no te vayas! Todos los afos he-
mos ido juntos a Mérida, y no tengo valor para quedarme aqui sola
por varios dias, creyendo oir a cada instante las pisadas de tu caballo y
buscdndote en vano por las vueltas del camino. jAh, qué triste debe ser

este campo cuando td estés lejos!...

—Marta, dijo Lorenzo, enjugdndose también las ldgrimas, ti sabes
que no puedo quedarme, que debo forzosamente ir a Mérida con mi

madre.

Sobre el oscuro, casi negro follaje de las vecinas arboledas empezaba
ya a distinguirse la pélida luz de los cocuyos. Ya era el momento de par-
tir. Lorenzo, pélido por la emocién, toma entre sus manos las de Marta,
las cubre de besos y de ldgrimas, y sin decir palabra se aleja casi al galope
por la oscura callejuela que formaban a la entrada de la casa los altos y

umbrosos ceibos.

:Cémo queddé Marta? jAh medid su dolor vosotros los que alguna vez
os habéis alejado del ser querido! El sitio, la hora y un amor entrafable
desde la infancia, sin contrariedades ni ausencias, hicieron mds triste y

pesarosa aquella tierna despedida.
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Transcurren tres dias, tres dias de honda tristeza para Marta. Las calles
de Mérida, por regular solas y silenciosas, estdn ahora repletas de gente
las puertas de los templos, abiertas de par en par, dan paso a numeroso
concurso. Vense alli confundidos los ricos trajes de las senoras de alto
rango con la tradicional mantellina azul y el humilde pafio blanco de
las mujeres del pueblo. La multitud, apinada en las calles adyacentes al
templo de San Francisco, que sirve de Catedral, acaba de abrirse en alas
con religioso respeto para dar paso al Obispo que se retira a su palacio,

seguido de gran parte del clero.

La imponente solemnidad del dolor domina siempre en las ceremo-
nias del jueves santo: los campanarios estdin mudos, las imdgenes vela-
das, y la musica llena de tristeza y profunda melancolia.

iHa sonado la hora formidable!

Opyese de improviso el ruido siniestro del cataclismo y simultinea-
mente la tierra se estremece de un modo espantoso, los edificios se de-
rrumban sobre sus bases y espesas nubes de polvo llenan el espacio,

henchido ya de gritos de horrible desesperacién. {Era el 26 de marzo
de 1812!...

* kX

Noche pavorosa sobreviene. Las casas que el terremoto ha dejado en pie
estdn sombrias y desiertas; la tierra atin se estremece a cada instante; y la

multitud, refugiada en las plazas, clama a Dios misericordia.

Por el camino de Ejido a Mérida corre a esas horas una pobre mujer, se-

guida a distancia por un nifio que en vano la grita para que acorte el paso.
—iMartal... ;Marta!... ;Espéramel...

Voces que se lleva el viento y que van a perderse en el fondo del ba-

rranco, donde se percibe el sordo rumor del rio. Marta ha salido de su
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casa como una loca, y asi corre desalada por el camino, destrenzado el
cabello sobre los hombros y ya descalza, pues ha perdido en la carrera
las blancas alpargatitas que tenfa entre casa. La noche la ha sorprendido
en el camino; pero a ella nada la detiene. En presencia de las ruinas de

Meérida, lanza un grito de horror y se precipita sobre los escombros.

—iLorenzo!... {Lorenzol..., clama por todas partes.

¢Quién la oye?... ;Quién la ve?... jAh, si hay alli tantos gritos y tantas
ldgrimas!

Sentada sobre un promontorio de ruinas, una infeliz mujer, transida
de dolor, pronunciaba, de cuando en cuando el mismo nombre: era la

madre del prometido de Marta. Esta la reconoce y se precipita en sus

brazos poseida de espanto.

iLorenzo habia sucumbido, estaba sepultado bajo las ruinas del tem-

plo de San Francisco!

Los negros y brillantes ojos de Marta adquirieron sibitamente una
expresién extrafa; no lanza ya ni un grito, no llora, no gime, no llama a

voces a su amante: es el mutismo que precede a la locura.

Aquella nina, débil por naturaleza y acostumbrada sélo a la vida dulce
y apacible del hogar, no pudo soportar un golpe tan rudo. Cuando la
aurora del nuevo dia iluminé las ruinas de Mérida, Marta estaba alli
todavia, inmévil sobre los escombros de San Francisco, pilida como la
muerte sin lanzar de su pecho el més leve gemido. Podria creerse que el

dolor inmenso de su alma la habia petrificado.

X ko Xk

Después del terremoto, todos los anos, en los dias de Semana Santa, re-
corria las calles de Mérida, seguida por la turba de pihuelos, una pobre
mujer, a quien llamaban la loca de Ejido, que inspiraba a todos la mds

profunda ldstima. Era joven y a pesar del estrago que habia causado en
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su rostro la locura y acaso el hambre, conservaba en todas sus facciones
el misterioso atractivo de la simpatia. Pasaba las noches a la intemperie
lanzando tristes y desgarradores gemidos sobre las ruinas del antiguo
templo de San Francisco, hasta que cierto dia, ya casi al terminar la
guerra de la Independencia, dos hombres levantaron de alli el caddver

de la loca por orden de la autoridad.

Aquella mujer era Marta, la infortunada joven, victima de una pasién
tan profunda como inocente, llevada por la mano del destino hasta mo-
rir, aterida por el frio y sin consuelo alguno, sobre aquellos escombros
queridos donde hacfa tiempo tenia enterrada el alma; flor fragante y
delicada que el huracdn de la desgracia arrancé de los poéticos campos
de Ejido para aventarla, ya descolorida y marchita, sobre un montén de

ruinas.

Nadie se acuerda ya en Mérida de la loca de Ejido, pero atin estdn alli
las ruinas de San Francisco, transformadas por el tiempo en una bella
eminencia cubierta de césped y coronada por un verde y frondoso pino
que fue acaso mudo y melancélico testigo de las dltimas lamentaciones

de Marta sobre la tumba de Lorenzo'.

[1]_ Esto se escribia en 1891. Para la fecha de este libro no existe ni la eminencia ni el
pino. Todo ha sido nuevamente edificado.
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Un mono afortunado

(TRADICION)

En 1827 se consagré en Mérida el Ilmo. senor Dr. Ramén Ignacio

Méndez, arzobispo de Caracas y Venezuela. Fueron consagrantes el
Ilmo. sefior Dr. Rafael Lazo de la Vega, obispo de Mérida, que después
lo fue de Quito, y el ilustrisimo sefior Dr. Buenaventura Arias, obispo
“in partibus” de Jeric, que luego goberné la di6cesis de Mérida como

Vicario Apostdlico.

El Sr. Arias era cdndido e inocente como un nino y de costumbres tan
sencillas y puras, que llegd a morir en olor de santidad. Consérvase la
tradicién de algunos hechos que lo hacen aparecer, en efecto, como un
santo. Cuéntase, por ejemplo, que después de una fuerte tempestad que
le sorprendié en camino para el campo donde vivia su familia, ejercicio
que hacia frecuentemente a pie, pasé el rio Chama, estando éste crecido
hasta el punto de haber derrumbado el puente, y llegé felizmente a la
casa de sus padres con gran sorpresa de éstos y de cuantos tuvieron no-
ticia del hecho, pues el rio Chama, aun sin estar crecido, es invadeable
por aquella parte. También se dice que no usé en su vida mds que una

sotana, y que siempre estuvo el pafo tan flamante como recién salido

de la fibrica.

Es el caso, pues, que ya consagrado arzobispo de Caracas, estaban un
dia éste y el Ilmo. Sr. Lazo, acompanados del V. Dedn de la Catedral,
Dr. Luis Ignacio Mendoza, de varios miembros del Cabildo eclesidstico
y de otros clérigos, de visita en casa del santo obispo de Jericd, cuando
se present$ inopinadamente un criado en la sala y llamé con urgencia
al Sr. Arias. Este, pidié el permiso de estilo para retirarse, y al salir in-

terpeld al criado:
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—;Qué ocurre?
—;Que se estd muriendo el cocinerol...

El arzobispo Méndez, el obispo Lazo y los demds visitantes, que oye-
ron estas palabras, pronunciadas a media voz por el criado, se miraron
las caras con asombro en los primeros momentos, sin saber qué parti-
do tomar ante aquel incidente; pero comprendiendo que se trataba de
un caso grave, abandonaron la sala y fueron todos en seguimiento del
obispo Arias, quien a la saz6n habia llegado a un dngulo del corredor de
la casa donde estaba el enfermo, tendido en el suelo sobre una estera.
Pronto rodearon el lecho todos los de la visita, en cuyos semblantes se
pinté al instante la mayor sorpresa, y aun hubo algunos que no pudie-

ron contener la risa.

El llamado cocinero, por quien manifestaba el sefior Arias tanto in-
terés, el moribundo, no era sino un mono, que habia sido criado en
la casa con grande estimacién y al que bautizaron con aquel nombre

porque vivia siempre metido en la cocina.

El mono, que desde hacia dias era victima de mortal dolencia, expird
allf mismo, sin dar siquiera tiempo para que volvieran de la sorpresa los

ilustres personajes que rodeaban el lecho.

La especie corrié de boca en boca por la ciudad y al dia siguiente apa-
reci6 en la Universidad, pintada en la pizarra de la clase de matematicas,
una tumba con tres mitras, varios bonetes bordados en rededor, y este
epitafio, todo ello obra de picaros estudiantes:

El mono que aqui reposa
Al cielo se fue de fijo:
Tres obispos lo auxiliaron

Fuera del dedn y cabildo.

iCudntos no envidiardn, de seguro, la fortuna de aquel mono que

lleg6 a ver reunido en su lecho de muerte todo un Concilio provincial!



Los tubos del drgano

(TRADICION)

El segundo obispo de Metida, Dr. D. Fr. Manuel Céndido de Torrijos,

no obstante el corto tiempo de su pontificado, se ha hecho célebre por
los muchos y valiosos regalos que hizo a la Catedral y al Seminario. Se
refiere que su equipaje constaba de cuatrocientas cargas, y que en ellas
venian treinta mil libros para la Biblioteca del Seminario, ademds de
los instrumentos necesarios para montar en dicho Instituto el Gabinete
de Fisica, entre ellos una maquina eléctrica, la primera sin duda que se

introdujo en Venezuela, pues el obispo Torrijos vino en 1794.

Para la Catedral trajo el cuerpo de San Clemente Martir, santa reli-
quia que adn se venera alli y que estd colocada en el altar del Crucifica-
do; y trajo también ricos ornamentos, un reloj muy fino para la sacristia
y un famoso érgano, cuyas flautas eran de plomo y pesaban por si solas

mas de seis arrobas.

El terremoto de 1812 acabé con este 6rgano; y en la traslacién que se
hizo a diversos lugares de las alhajas y objetos salvados del cataclismo,
los tubos y restos del érgano fueron a parar a la vecina ciudad de Ejido,
donde se depositaron en casa de D. Jaime Fornés, que a fuer de espafiol
era consumado realista, aunque su esposa dofa Isabel Bricefio, tanto
por vinculos de sangre como por propia inclinacién era por el contrario

fervorosa partidaria de los patriotas.
Asi las cosas, sobreviene la aproximacién de Bolivar a Venezuela, pro-
cedente de Nueva Granada, en su brillante campana de 1813. Antes del

combate de Clicuta desastroso para los realistas, el jefe espafiol Correa
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se habia dirigido al Vicario Capitular y Dedn, Dr. D. Francisco Javier
Iraztorza, que residia en Lagunillas, pidiéndole auxilios de toda clase
para las tropas del rey. Muy bien sabia Correa que su exigencia seria
atendida, pues no ignoraba que el Dedn Iraztorza era realista hasta la

médula de los huesos.

Desdé luego pidi6 éste donativos al Clero y fieles, que muy poco le
dieron, porque casi todos eran patriotas. Entonces apelé a los Diezmos
a la fébrica de la Catedral, a su propio peculio y a otras fuentes, juntan-
do por todo tres mil pesos que en dinero sonante entregd a los comi-
sionados realistas. Pero como Correa pedia también armas y pertrechos,
si los habla, el Dedn Iraztorza dispuso que a falta de otra cosa le fueran

remitidos los tubos del érgano para que los convirtiese en balas.

Y aqui viene lo peregrino del caso. La orden de entrega fue comuni-
cada a D. Jaime Fornés, depositario de los tubos en Ejido, como se ha
dicho. En la casa de éste los recibieron comisionados realistas y alli mis-
mo los enfardelaron, distribuidos en dos bultos, bien envueltos en tela
y encerados, a fin de que nadie en el trdnsito pudiera descubrirlos. Esta
operacién se hizo en la tarde, dejando todo listo para levantar la carga
al amanecer el dia siguiente, como en efecto lo hicieron, emprendiendo
viaje hacia Ciicuta con el dinero y las seis arrobas de plomo que pesaban

las flautas del 6rgano de la Catedral de Mérida.

* kX%

Pocos personajes en la historia de Mérida han gozado de un prestigio y
popularidad tan manifiestos y merecidos como el canénigo Dr. Francis-
co Antonio Uzcdtegui. El pueblo lo queria y respetaba de todo corazén.
A ¢él debia multitud de beneficios. En Mérida y Ejido fue el fundador
de la instruccién popular gratuita. Su peculio particular estaba siempre
al servicio de toda obra de interés general. Esta prontitud y eficacia para

atender a las necesidades publicas, unidas a su carcter sacerdotal y a las
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dotes de hombre caballeroso e insinuante en el trato social, le dieron
tal ascendiente desde los tiempos de la Colonia, que siendo Vicario
de Mérida para 1781, fue el mediador escogido por las autoridades de
Caracas y Maracaibo para contener la insurreccién de los Comuneros

proclamada en los pueblos de la provincia.

Desde 1810 hasta poco después del terremoto de 1812 dominaron en
Meérida los patriotas, llegando el canénigo Uzcdtegui a ejercer el poder
ejecutivo como Presidente en turno; pero a consecuencia de aquel de-
sastre, vinieron tropas de Maracaibo y Coro, y la ciudad quedé someti-
da a los realistas. El candnigo se vié en la necesidad de emigrar para la

Nueva Granada con muchos otros patriotas.

A su paso por la entonces villa de Ejido, llegdse a la casa de don Jaime
liornas, el cual estaba ausente a la sazén, pero se hallaba alli su esposa,

cuyas simpatias por la Patria no se ocultaban al canénigo.

—Vengo expresamente, le dijo, a recomendarle la ocultacién de los
tubos del érgano, para que no lleguen a caer en poder de los realistas.

Entiérrelos, si es posible.

La sefora, que era amiga y admiradora del candnigo, prometidle de
su parte salvar a todo trance el sagrado depédsito de manos de los realis-
tas; pero no llegé ella nunca a imaginarse que el mismo Dedn y Vicario
darfa a don Jaime la orden de entrega. La buena sefiora se consterné
en extremo al ver llegar los comisionados con la orden escrita. No era
prudente aconsejar a su esposo que se negase a cumplirla, porque seria
tanto como hacerse reos de rebelién contra el Rey. No habia caso: los

temores del canénigo se iban a cumplir.

Don Jaime Fornés entregd los tubos y parti6 en seguida para un cam-
po donde asistia de ordinario los dias de trabajo. Dofa Isabel quedése
pensando en la manera de salvarlos. Al fin concibié una idea atrevi-

da, cuya ejecucién exigia prontitud y destreza. Los tubos estaban alli
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todavia, en los corredores de su casa, enfardelados y listos para ponerlos

en el lomo de una muia y llevarlos a Correa.

En el silencio de la media noche, la distinguida dama, que no habia
pegado los ojos, se levanta cautelosa, a fin de no despertar a las criadas
de su servicio. En puntillas se dirige a un cuarto retirado en el fondo de
la casa, y llama muy quedo. Una voz varonil le contesta al punto. Era
un esclavo de su entera confianza, a quien impone del plan secretisimo
que ha combinado para salvar los tubos. El esclavo lo comprende al
instante, y sin entrar en explicaciones ni proferir palabra, se arma de un
cuchillo de monte y se interna en la huerta de la casa, plantada de cafa
de azicar, cosa no rara en Ejido, donde hay huertas urbanas que son

verdaderas haciendas.

En resumen: entre dofa Isabel y el esclavo desenfardelaron los tubos y
los sustituyeron con cafas de peso igual, volviendo a envolver y liar los

tubos de la misma manera que antes estaban.

* % ok

Es de suponerse la sorpresa, el enojo y el despecho de Correa al abrir los
bultos y ver que no habia tales tubos sino cafias mondas y lirondas. Los
comisionados se quedaron sin resuello, y el castigo de la burla habria
sido ruidoso si las armas de Bolivar no hubieran apagado en Cicuta los

brios del ejército realista.

Demds estard decir que a la aproximacién de Correa a Mérida, dona
Isabel temblé de pies a cabeza y se puso en oraciones, temerosa de que
fuesen a perseguir a su esposo, no obstante su decisién por el rey, supo-
niéndole autor o cémplice de la peregrina sustitucién. Pero Correa, a
su paso por Ejido y Mérida, en todo pensé menos en averiguar el caso.
Todos sus cuidados estaban en salvarse de otro desastre. Bolivar victo-

rioso seguia sus pasos.



MiTos v TRADICIONES

Libertada de nuevo la provincia de Mérida en mayo de 1813, pudo el
Candnigo regresar del destierro, y secretamente fue impuesto por dofia
Isabel de la salvacién de los tubos y del lugar de su escondite. En 1814
se dispuso traer de Ejido los restos del 6rgano para ver si podia recons-
truirse; pero las vicisitudes de la guerra lo impidieron. La ciudad cayé
en poder de Calzada, y el Canénigo y los principales patriotas con sus
familias, se incorporaron en la emigracién que desde el centro de Vene-
zuela venia al amparo del ejército de Urdaneta, en la heroica retirada de

aquel afo tan aciago para, la Patria.

A su paso por Ejido, el Candnigo se allegd otra vez a la casa de su
amiga y copartidaria dofa Isabel Briceno, para decirle rdpidamente es-
tas palabras:

—Abhora si se van los tubos del érgano para Cdcuta.

—;Los lleva Us{a consigo?, exclamé sorprendida dofa Isabel.

—No, senora; pero van mds seguros todavia: van en los cafiones de
los fusiles, convertidos en balas.

iCaprichos del destino! Las flautas de aquel magnifico instrumento de
musica sagrada, que habian resonado dulcemente bajo las bévedas del
augusto templo, fueron a resonar también, pero de muy distinto modo,

en los campos de batalla bajo las banderas de la naciente Reptblica.

* kX

Esta tradicién tiene una nota final muy triste.

A fines de 1817 hubo en Mérida un movimiento en favor de la Patria
que prontamente fue debelado, pues de Maracaibo, Barinas y San Cris-
tébal, lugares dominados por los realistas, vinieron fuerzas superiores,
que obligaron a los patriotas a dispersarse antes de ser aniquilados por

semejante coalicién.

295



296  Tuuo Fesres Cornero

Los que se retiraron por la via del Morro, para salir a Pedraza, a su
paso por Ejido, hicieron presos a varios realistas que fusilaron en el pa-
ramo solitario del Quiné entre ellos a don Jaime Fornés, esposo de la

decidida patriota dofa Isabel Bricefio. jDesastres de la guerra a muerte!
El hombre que hubiera podido contener tamafios excesos ya no exis-
tia: el Candnigo Uzcdtegui habia muerto desde 1815, lejos, muy lejos

de la ciudad nativa, en la amarga soledad del destierro.



El sombrero del padre Gamboa

(Ep1sop1o HISTORICO)

Dias después del terrible decreto de guerra a muerte, el 30 de junio de

1813, se hallaba acampado en la Boca del Monte, cerca de Boconé de
Trujillo, el general José Félix Ribas, Comandante de la retaguardia del
Ejército Libertador de Venezuela, cuando se presenté en el campamen-
to un emisario que manifesté en seguida el deseo de hablarle con la

mayor reserva.

Era un paisano de Niquitao que llegaba jadeante, con el rostro demu-
dado y cubierto de barro de pies a cabeza, después de haber atravesado
con riesgo de la vida los rios Burate y Boconé que estaban crecidos por

efecto de las lluvias torrenciales.

Ribas le presté desde luego vivisima atencién, sospechando que se

trataba de algin asunto grave.

—Sefior comandante, le dijo el desconocido emisario, no hay tiempo
y
que perder. Los enemigos estdn casi a dos leguas de Niquitao en el sitio

de La Vega.

—Qué dice usted?...

—Han salido de Barinas por via de Calderas, como mil hombres des-
pachados por Tizcar, al mando del comandante Marti. El sefior Alcalde,

don Pedro José Briceno, que es patriota decidido, me envia con este

parte verbal, porque no hubo tiempo de hacerlo por escrito.

Ribas sélo tenia trescientos hombres, la mayor parte reclutas. No obs-

tante esto, resuelve contramarchar, de acuerda con Urdaneta, que acaba
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de unirsele con cincuenta; pero antes de ponerlo en practica hace preso
al emisario, que era don Juan Guillén, diciéndole a secas y de una ma-

nera perentoria:

—Voy a hacer que venga el Cura de Boconé para que lo confiese a
usted ahora mismo, porque si la noticia que me comunica resulta falsa,

lo fusilo a usted en el acto.

Antes que inmutarse, Guillén se sonri6 con perfecta tranquilidad de
dnimo, lo que decidié a Ribas a salir en el mismo instante al encuentro

del enemigo.

En la noche del 1 de julio llega a Niquitao; y a las nueve de la mana-
na del siguiente dia 2 rompe los fuegos sobre las tropas de Marti que
ocupaba alturas inexpugnables en el sitio de las Mesitas, en tanto que el
cura del lugar, Pbro. Ricardo Gamboa, gran patriota desde 1810, sacaba
una rogativa con los ancianos y mujeres que quisieron acompanarlo en
tan criticas circunstancias, a fin de interponer sus plegarias para salvar
el pueblo del azote de las tropas de Tizcar, cuyo solo nombre inspiraba
horror después de la reciente matanza de patriotas que habia ejecutado

en Barinas.

Bien conocidos son los detalles del combate de Niquitao, combate
desigual en extremo, en que lanzaba centellas la valiente espada de Ri-
bas, y donde Urdaneta, Campo Elias, Ortega, Planas y muchos otros
pelearon durante nueve horas con épica desesperacién, hasta desalojar

al enemigo de sus formidables posiciones.

El dltimo baluarte de los realistas fue una pefa alta e inaccesible hasta
la cual subieron los soldados de Campo Elias, indios de Mucuchies en
su mayor parte, mostrando un valor increible, pues sin hacer caso de la
granizada de balas que caia sobre ellos, trepaban mds como gatos que
como hombres, desprovistos de fusiles, que alli eran un estorbo, lleva-

ban tan sélo el desnudo acero, cogido con los dientes.
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Asombrado Marti de semejante arrojo dirige sus miradas a una y otra
parte del campo de batalla, angustiado y perplejo, y descubre a través
del humo, en la direccién del pueblo, la gente y estandarte de la rogativa

del . Gamboa, lo que toma por el grueso del ejército de Bolivar.

La derrota ya iniciada, se declara entonces de una manera rdpida y
general. Casi toda la tropa realista, con sus armas, pertrechos y equipaje,

vinieron a manos de los vencedores en pocas horas.

* % ok

Durante el combate, un viento impetuoso barria los desnudos riscos y
bramaba en la profundidad de los valles, viento que desde el principio
hizo volar como plumas los sombreros de los patriotas, quienes gana-
ron el triunfo con la cabeza descubierta bajo los rigores de un pdramo

inclemente.

Al pasar revista al ejército después de la activa persecucién del enemi-
go, Ribas observé que una de las mds urgentes necesidades de la tropa

era la de sombreros.

—En el botin de guerra hay quinientas gorras de cuero, con sus cha-
pas metdlicas, informdle el comisario de Guerra, creyendo que podrian

utilizarse.

—Que se arrojen al fuego en el acto, exclamé Ribas. Jamds vestiré mis
soldados con los despojos del enemigo.

Y en efecto, se hizo al punto una gran hoguera en la plaza, y las qui-

nientas gorras realistas, en las cuales se lefa el mote de “Espana Triun-

fante”, fueron consumidas por el fuego.

Ribas ordend en seguida que se llamase al Alcalde, y don Pedro José

Bricefo se present6 al momento.

—Dentro de una hora debe usted entregarnos doscientos sombreros

para la tropa.
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—;Doscientos sombreros, sefior! En este pueblo no se fabrican de
ninguna clase; y aunque se recogiesen los de uso, no alcanza el vecinda-

rio a doscientas almas.

—FI caso no admite excusa. Proceda usted sin demora a buscar los

sombreros donde haya lugar.

Don Pedro se eché a la calle con las manos en la cabeza pensando en
el modo de cumplir tan estrecha orden. Acompafiado de dos alguaciles
empieza a recorrer el pueblo, registrando una a una todas las casas, sin

excepciones de ningdn género.

Donde no hallaba sombrero a la vista, hacia abrir los batles, alacenas
y escaparates, sin pararse en oir los reclamos y quejas que en cada casa

provocaban semejantes actos de allanamiento y expropiacién.

Es lo cierto que a la hora precisa del plazo, el vecindario entero se ha-
llaba con la cabeza descubierta, pues estaban en poder del celoso Alcal-
de todos los sombreros existentes en Niquitao. Pero aun asi, no llegaba
el nimero sino a ciento cincuenta, los cuales present6 a Ribas con las

disculpas del caso.

—Muy bien, sefor Alcalde. Aplaudo su actividad en servicio de la

Patria.

Tanto Ribas como los oficiales que lo acompafaban no pudieron
contener la risa al ver aquella extravagante mescolanza de sombreros de
todas hechuras, clases y tamafos. Los habia de mujer, con velos y toqui-
llas unos, de grandes alas y vistoso plumaje otros, restos de la moda vi-
gente en Francia para la época del Directorio. Hasta papapilas y gorros

de dormir habian caido en manos del inflexible Alcalde.

—;Y esto qué contiene?, preguntdle Ribas al ver una gran caja de

cartén forrada en cuero.

—FEs el sombrero del senor Cura, contestdle el Alcalde.
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—No, no, devuélvale usted al P Gamboa su sombrero. Con él no

reza la orden.

* % ok

El venerable y patriota Cura se habia captado las simpatias y respeto de
las tropas republicanas, y se hallaba a la sazén en muy graves y tristes
quehaceres. Se ocupaba en dar sepultura a los muertos y comodidad a
los heridos, y lo que es mds triste ain, en auxiliar a los oficiales prisione-
ros que iban a ser fusilados, cumpliéndose por vez primera el tremendo

decreto de guerra a muerte.

Por este motivo no supo lo ocurrido con su sombrero sino en los
momentos de partir las fuerzas vencedoras. Prontamente toma en sus
manos aquel preciado objeto de su traje eclesidstico, reservado para las
grandes solemnidades. Sale a la plaza, y en presencia de la tropa, priva
a su sombrero de la forma caracteristica de teja, cortdndole al efecto los
cordones que sujetaban de la copa las grandes alas; le pone la divisa de
la Patria, y lo entrega alli mismo al Tambor del Ejército, que sélo tenia

en la cabeza un panuelo amarrado en forma de turbante.

El Tambor se llena de gozo con tan oportuno obsequio, y al momento

se cubre con el gran sombrero del Cura.

Ribas que recorria las filas en su caballo de batalla, divisa desde lejos
la accién del Tambor, y como un rayo se dirige a él y le dice:

—;Quién se ha atrevido a quitarle de nuevo el sombrero al sefor

Cura?

—Yo mismo lo he presentado con mucho gusto, contestéle el P.

Gamboa.

—DPero ya he dicho que con vos no reza la orden, porque os debemos
muchos y valiosos servicios. Llevaos, pues, vuestro sombrero, que os

harfa gran falta.
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—;Oh, no, senor Comandante! Por grande que fuese este sacrificio,
serfa nada comparado con la inmensa satisfaccién que me proporciona
el saber que las dianas de vuestros triunfos van a resonar ahora bajo las

alas de mi sombrero.

Ribas di6 un estrecho abrazo al generoso levita, y los oficiales y tropa
aplaudieron con un hurra atronador tan oportuno ejemplo de despren-

dimiento en favor de la Patria.

De esta suerte, los vencedores de Niquitao, a medio disfraz en fuerza
de las circunstancias, partieron a tambor batiente y banderas desplega-

das a segar nuevos laureles bajo las inmediatas rdenes de Bolivar.

¢Y el P Gamboa? Los realistas no le perdonaron. Desde la invasién de
Calzada en 1814, fue perseguido y procesado como rebelde. {He aqui

uno de los mirtires de la Patria!

NOTA.—Los hechos relatados son rigurosamente histéricos. En
1880, don José Maria Baptista Bricefio publicé interesantes detalles
sobre el combate de Niquitao, apoyado en el dicho de testigos presen-
ciales y en el testimonio autorizado de su padre, el venerable patricio
don José Maria Baptista, sobrino politico del célebre doctor y coronel
Antonio Nicolds Bricefio apellidado el Diablo. De esos apuntamientos
y de otras fuentes fidedignas se han tomado los datos necesarios para

escribir este episodio.



Valor a toda prueba

(HecHO HISTORICO)

El 25 de mayo de 1828, dia domingo, la iglesia de Bucaramanga fue

testigo de un suceso poco conocido en la historia. Cualquiera que hu-
biese visto el templo de diez a once de la mafiana, habria creido que se
efectuaba alguna solemnidad religiosa, a juzgar por el concurso extraor-

dinario que llenaba las naves.

Y sin embargo, no habia musica, ni canto, ni mds clero que un solo
sacerdote oficiando en el altar. Era una simple misa rezada. Pero a pesar
de que el coro estaba silencioso, los caballeros, las damas y el pueblo
todo dirigfa sus miradas hacia aquella parte de una manera persistente
y tenaz, aunque no todos del mismo modo, pues unos lo hacfan sin
rebozo alguno, desatendiendo por completo la misa, mientras que los

mis discretos compartian la atencién entre el coro y el altar.

El mismo sacerdote, al volverse al pueblo durante el santo sacrificio,
no podia sustraerse de la curiosidad general y echaba una ripida mirada

al coro.

sQué poderoso imdn era aquél que as se atraia a los fieles, sin dejarlos

oir la misa con la atencién debida?

Habia en el coro ciertamente algo raro, excepcional: habia alli un
gran personaje, uno de esos genios extraordinarios que deben ser vistos
y tocados para convencerse de que son realmente hombres, como de-

cian los griegos del gran Alejandro.

Bolivar estaba alli, a vista de todos, oyendo misa como cualquier

catélico.
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El cura, por indicacién del mismo Libertador, le habia hecho colocar
asientos especiales en el coro para él y los jefes de su comitiva, que aquel
dia eran Soublette, O Leary, Ferguson, Wilson y Lacroix, que registra el

hecho en su Diario de Bucaramanga.

Era, pues, explicable la curiosidad de los vecinos. De los mds remotos
campos y pueblos vecinos venian gentes de aprovechar la permanencia
de Bolivar en dicha ciudad para conocerlo y saber si era chico o grande
de tamafio, de qué color tenia los ojos, el pelo y la tez, cémo era su porte
y su andar, y en una palabra, si su figura correspondia a la idea grandio-

sa que se habian formado del Fundador de cinco naciones.

En los momentos solemnes de la elevacién de la Sagrada Hostia, hubo
en el centro de la iglesia cierto movimiento de alarma entre las mujeres
motivado por la caida de una de ellas con un accidente, cosa que no
se supo sino mucho después. A este primer movimiento siguieron allf

mismo voces, gritos y confusién general en el pueblo.
—;Temblor!...

—;Incendio!...

—;Misericordia, misericordia, Senor!

Tales eran los clamores que se ofan por todas partes, a tiempo que el
concurso en masa se dirigfa como una ola humana hacia las puertas del
templo. En pocos instantes la iglesia quedé desierta. Sélo dos personas
se quedaron inmdviles en sus puestos: Bolivar en el coro y el sacerdote

en el altar.

Los capitanes mds renombrados del mundo han tenido algin lado
flaco en materia de valor personal. De Alejandro se cuenta que tenia
terrores supersticiosos; de Napoledn, que sabia dominar el miedo, pero
que lo sentia al entrar en batalla; y del Aquiles Americano, del mismo
Péez, que asombrd por su rara valentia, se dice que jtemblaba como un

nifio a la vista de una culebra!
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Sélo de Bolivar no se cuenta flaqueza alguna en punto a valor. Siem-
pre sereno e impdvido ante todo género de peligros. Ni la furia de los
elementos en la tierra y en el mar; ni la presencia de los animales mds
feroces ponfan espanto en su corazén de héroe. Dicese que cierta vez
se lanzé al Orinoco con las manos atadas para probar que era buen
nadador; y demasiado conocido es su atrevimiento al borde del abismo

cuando fue a visitar el famoso Salto de Tequendama.

Por eso no temia tampoco a terremotos ni incendios; y cuando en la
iglesia de Bucaramanga todos hufan de un peligro inminente, hasta los
bravos militares de su comitiva, él se mantenia sereno, con la serenidad

olimpica del valiente a toda prueba.

Fué Bolivar como el Cid, que no conocié el miedo sino de oidas.
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El tabaco en la iglesia

(TRADICION)

En los tiempos de la Gran Colombia sirvié el Decanato de la Catedral

de Mérida el Dr. D. Luis Ignacio Hurtado de Mendoza, précer de la Pa-
tria, firmante del Acta de Independencia en 1811, hermano del célebre

patricio don Cristébal de Mendoza.

Parece que el Dedn Mendoza era hombre de mucho caricter y tenaz
en el cumplimiento de sus propésitos. Estaba a la sazén en boga entre
la gente principal el uso del tabaco en polvo llamado rapé; y los senores
Candnigos no dejaban de la mano la preciosa caja que lo contenia ni
aun en pleno oficio de coro. El Dedn Mendoza se propuso quitarles

semejante hébito.

En primera ocasién les recordé amigablemente la Bula de Urbano
VIII de 1624, que prohibia el uso del tabaco en la Iglesia bajo pena de
excomunién, diciéndoles que, aun cuando tal canon no estuviese en
vigencia, era lo mds prudente abstenerse de usar el tabaco dentro del

sagrado recinto.

Los Candnigos se moderaron un tanto en la costumbre, pero a poco
volvieron a brillar las pulidas cajas en el coro de la Catedral, y los sorbos
y estornudos alternaban diariamente con la recitaciéon de las preces en
el Oficio Divino.

Cierto dia, al iniciar el cuotidiano rezo, los Capitulares se miraron
entre si sorprendidos. Cada uno habia hallado en su breviario un pape-
lito con este letrero: Interesa a los Senores Candnigos solicitar y leer las

Constituciones Sinodales de la Gran Canaria, de 1629.
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Con viva curiosidad se dieron a buscarlas, y en ellas hallaron termi-
nantemente prohibido al clero y fieles el tomar el tabaco en las iglesias,
bajo pena de excomunién mayor y mil maravedis de multa por cada

infraccién.

Comprendieron al punto que los papelitos eran obra del Dedn, y se
contuvieron un poco en el uso del rapé a las horas del Oficio. Pero a
vuelta de pocos dias las primorosas cajitas volvieron a relucir en manos
de los sefiores Capitulares, quienes a cada paso tomaban el tabaco en
polvo, olvidados por completo de las prohibiciones canénicas. El Dedn
vivia contrariado y devandndose los sesos para hallar remedio eficaz

contra el abuso.

A tenerlo presente, de seguro les habria recordado también la terrible
ley dada por el Gran Duque de Moscovia en 1634, que mandaba cortar

las narices a los que sorbieran tabaco en polvo.

El Dr. Mendoza era fumador, y como tal llevaba siempre provista la
tabaquera. Halldndose un dia en el coro, atormentado por el taqui-ta-
qui del abrir y cerrar las cajas de rapé y por el ruido de los sorbos y
estornudos consiguientes, tomé de subito una resolucién, especie de

ultimdtum, dirigido a los Canénigos.

Manda a un acélito que le acerque un cirio encendido. Obedece el
acolito, y con grandisimo asombro de clero y fieles, el Dedn saca un
tabaco, lo enciende y principia a fumar tranquilamente bajo la béveda
de la Santa Iglesia Catedral.

Todos se quedaron en suspenso por algunos instantes, hasta que uno

de los Candnigos, se acerca al Dedn y le dice escandalizado:
—Dr. Mendoza, qué es esto?...

—Nada, mi amigo, sino que ustedes me han contagiado. Yo también

quiero darme el gusto del tabaco aqui en la Iglesia.

—Pero de ese modo, sefior Dedn?...
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—No hay modo que valga. Si es permitido en polvo, también debe

serlo en humo, porque tan vicio es lo uno como lo otro.

Muy recio lo dijo para que todos lo oyesen; y tirando al suelo el taba-

co, continud el interrumpido rezo.

Aunque tal costumbre perduré todavia por luengos afios es fama que

en los dias del Dr. Mendoza nunca se volvié a tomar rapé en el coro de

la Catedral.

Y para los que usan el tabaco en la forma cuasi liquida de chimé, con
mengua de la limpieza de los pavimentos, no estard demds recordarles
que el primer Obispo de Mérida D. Fr. Juan Ramos de Lora, por decre-
to de 4 de junio de 1875, prohibié el uso del chimé en la iglesia, bajo

pena de excomunién mayor.
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Muertes y alborotos. De Carora a Tunja

(CrONICA DEL S1GLO X V)

Con dos cuchilladas que dié don Juan de Salamanca sobre un rollo

enarbolado en el sitio de Bariquigua, a orillas del rio Morere, quedé
fundada la ciudad de Carora, o sea la “Ciudad del Portillo”, segtin la
voluntad del Rey. Esto sucedia en 1572.

Es, pues, el caso que vivia en dicha ciudad recién poblada don Pedro
de Avila, casado con dona Inés de Hinojosa, natural de Barquisimeto,
“mujer hermosa por extremo y rica’, como lo afirma Juan Rodriguez

Fresle, autor de esta viejisima cronica.

Aquella casa ardia en celos y disgustos, pues era don Pedro muy dado
a requiebros y aventuras de amor, y demds de esto, jugador de oficio.
La joven dofa Inés, que pasaba la vida de enojo en enojo, tenia a su
cuidado una sobrina a quien daba lecciones Jorge Voto, maestro de

musica y danza.

A vuelta de muy poco tiempo Voto y la bella barquisimetana llegan
a amarse con tal pasién, que traman la muerte de don Pedro y ponen

desde luego en ejecucién su criminal intento.

Un dia Jorge Voto arregla sus cuentas de musica y danza, despidese
cordialmente de sus amigos y emprende viaje para el Nuevo Reino de
Granada. Camina tres dias y regresa sigilosamente a Carora, a donde llega
disfrazado y ya tarde de la noche. Oculto detrds de una esquina espera a
don Pedro, que estaba en una casa de juego, y le da de estocadas hasta de-
jarle muerto en la mitad de la calle. El asesino, protegido por la oscuridad,

huye sin ser visto, y con gran presteza continta su interrumpido viaje.



312  Tuuo Fesres Coroero

A la manana siguiente andaba el pueblo de Carora en tribulaciones y
carreras: Don Pedro de Avila era vecino muy notable y su muerte causé
por lo consiguiente honda impresién en toda la ciudad. Dofa Inés puso
el grito en el cielo, llord y se desesperé con grandes extremos; la vara de
la justicia anduvo por muchos dias de aqui para alld dando golpes en
vago; y todo concluyd, al fin, por quedarse don Pedro muerto y la causa

a oscuras.

Era viernes en la noche.

Don Pedro Bravo de Rivera, su hermano don Herndn, y Pedro de
Hungria, sacristdn de la iglesia de Tunja, cenaban en compania de un
consumado vihuelista y de dos damas, entre las cuales resaltaba una por

su airoso porte y singular belleza.

La pérfida cuanto hermosa viuda de don Pedro de Avila, pasado mds
de un afio de la muerte de éste, vendi6 sus haciendas en Carora, y
acompafada de su sobrina hizo viaje a Pamplona, donde contrajo se-
gundas nupcias con Jorge Voto. La criminal pareja escogi6 a Tunja por

lugar de su residencia, y ésta es la casa en donde hemos metido al lector.

Era promotor de la cena don Pedro Bravo de Rivera, vecino de la
ciudad, quien visitaba la casa con el caricter de novio de la sobrina,
aunque sus ojos ¢ intenciones estaban fijos en dofa Inés, que siempre
fue la pobre muchacha, en Carora como en Tunja, un pretexto para los

galanes de la tia.
Ya para concluir la cena dijo don Pedro a Jorge Voto estas palabras
textuales:
<« & ~
—“;Queréisme acompanar esta noche a ver unas damas que me han
rogado os lleve alld, pues quieren versos danzar y tafer?”
—“De muy buena gana lo haré por manddrmelo vos”. Replicé el maes-

tro de danza, prepardndose para amenizar la velada con los armoniosos
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sones de su vihuela, en tanto que don Herndn, atormentado sin duda
por la conciencia, escribia en la mesa con la punta de un cuchillo las

siguientes palabras:
Jorge Voto, no salgdis esta noche de casa, porque os quieren matar.

El musico ley este letrero y otro por el mismo tenor que el hermano

de don Pedro le puso a la vista, pero no hizo caso de tan oportuna alerta.

Después de un largo rato la casa quedé en silencio: los convidados se
habian dispersado. Sélo dos bultos se percibian en medio de las sombras
de la noche: eran don Pedro Bravo y Jorge Voto que caminaban por las

desiertas calles de Tunja en pos de las misteriosas damas.

—No estdn aqui estas sefioras, que se cansarian de esperar, dijo don
Pedro en llegando al fondo de unas casas muy altas; pero vamos que yo

sé dénde las hemos de hallar.

Y caminando en silencio fueron hasta cerca de un puente en las afue-

ras de Tunja.

—All{f estan, vamos alld, exclamé don Pedro, sehalando dos bultos

blancos que apenas se distingufan en medio de la oscuridad.

Jorge Voto da algunos pasos, y repentinamente retrocede lleno de
espanto: suelta la vihuela y desenvaina la espada, pero ya era tarde. Don
Pedro le da por un costado alevosa estocada, y luego caen sobre ¢l fero-
ces e implacables don Herndn y Pedro de Hungria, que no eran otros

las fingidas damas.

El caddver fue echado en un hoyo profundo, y los asesinos huyeron

precipitadamente.
* % ok
Don Juan de Villalobos, corregidor de Tunja, era un hombre que no

se paraba en pelillos. Al amanecer el dia siguiente, cuando la noticia

del crimen puso en movimiento a toda la ciudad don Juan se eché a
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la calle con la vara de la justicia en alto, hizo poner en la plaza piblica
el caddver de Voto, y a voz de pregén citd para aquel lugar a todos los
habitantes de Tunja. Sélo falté don Pedro Bravo de Rivera. Dofa Inés,
que a la sazén representaba la misma comedia que en Carora, fue cerca-

da de guardias y prendida en el acto.

En tales momentos la campana llamé a misa de la Virgen, pues era
sabado. Todos los vecinos, incluso el Corregidor, dejando el muerto,
acudieron al templo. En el templo tropezé don Juan de Villalobos con

don Pedro, a quien aludo y dijo con mucha sorna:
—Desde aqui oiremos misa.

El no haber concurrido don Pedro a la plaza y los decires que corrian
por el pueblo sobre sus relaciones con dofa Inés, fueron causa de que
todas las sospechas recayesen sobre él como autor del delito. El corregi-
dor envié desde el coro por unos grillos, en que meti6 a don Pedro y se

meti6 él mismo para mayor seguridad.

El Sacristdn fue descubierto por el sacerdote en el propio altar al ser-
virse de las vinajeras, pues tenia aquél una manga toda manchada de
sangre. Pondérese la sorpresa de los fieles en vista de semejantes nove-

dades dentro de la iglesia.

Concluida la misa, don Pedro se negé a salir del coro, lo cual motivé
algunas palabras sobre fueros y desafueros entre el Cura y el Corregidor;
pero éste, que, como hemos dicho, era hombre que no se ahogaba en
poca agua, corté el nudo con una alcaldada de marca mayor: mientras
corrian a toda prisa postas a Bogotd con recados para la Real Audiencia
sobre aquel conflicto, se eché un bando por las calles en que don Juan
de Villalobos mandaba —desde el coro— que todos los vecinos lleva-
sen sus camas a la iglesia para hacerle compania en tanto se resolvia el
singularisimo caso, so pena de traidores al Rey y de mil pesos para la

Real Cimara.
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Excusado es decir que la iglesia se llené de catres, y que la casa del
Sefior quedd convertida en Tunja, por varios dias, en un dormitorio
publico.

Vino de Bogotd en persona don Andrés Diaz Venero de Leiva, pri-
mer presidente del Nuevo Reino de Granada conocido por sus notables
prendas de bondad y de justicia. Sacé a don Pedro de la iglesia y cono-

cié de la causa hasta sentenciarla definitivamente.

Don Pedro fue degollado, don Herndn, su hermano, alzado de una
horca, el sacristdn tom¢ las de Villadiego, y la desleal Inés fue ahorcada
en un 4rbol que habia en la calle, junto a la casa de Jorge Voto, y que
mds de sesenta afios después de estos sucesos, para 1636, existia atin
en Tunja, segun lo afirma Rodriguez Fresle, pero ya seco, recordando
al pueblo el fin trigico de aquella hermosa, causa de tantas muertes y

alborotos.
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Un regalo gravoso

(TRADICIONES HISTORICAS)

Para mediados del siglo XVIII no habia en la ciudad de Mérida mds
que dos tambores: el publico, que se tocaba en las horas disciplinarias
del cuartel, en los bandos y en la celebracién de los fastos sucesos de
la Monarquia, contdndose entre ellos los nacimientos y bodas reales; y
otro tambor, de propiedad particular, que se usaba en las festividades

religiosas y demds actos que se amenizaban con banda de mdsica.

Este tltimo no descansaba, pues habiendo en la ciudad doce o trece
templos, incluyendo las capillas, y celebrdndose en cada uno varias fies-
tas al afio, con tocatas desde la vispera y en la madrugada, a la hora del
Angelus, y en la procesion del santo, si la habia, el tambor no faltaba en
compainia de los platillos, fuera de las tocatas semipiadosas organizadas
aqui y alld por los pudientes, ora con motivo de la bendicién de algu-
na imagen u obra nueva, ora en homenaje al nacimiento, en los dias
jubilosos de aguinaldos y pascuas, en rumbosas paraduras del Nifo y
en alguno que otro auto sacramental en dfa de Reyes, de Corpus o por
Pascua Florida, amén de las fiestas puramente profanas, como gallos,

corridos a caballos, mojigangas y toros de plaza.

Habiase hecho costumbre, muy dificil de contrariar, el que este tam-
bor debia facilitarse gratis para cualquiera de las referidas tocatas. Nadie
pagaba medio real por el servicio o alquiler del necesario instrumento.
De suerte que los Padres jesuitas, en cuyo colegio existia, tenfan que
facilitarlo siempre a las otras comunidades religiosas y a los vecinos, sin
poder excusar el favor. Pero hubo, al fin, de agotdrseles la paciencia, y en

consulta, tomaron la siguiente rotunda determinacién:
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“En primero de Septiembre del afio de 1761, habiéndose juntado los
PP. a consulta, se leyeron las Reglas y cuentas, y preguntados si habian
reparado alguna cosa tocante a lo espiritual o temporal que necesitase
de remedio, respondieron no ofrecerse cosa. Uno de los Padres propuso
los inconvenientes graves que habia en la caja de guerra que se prestaba
a todo género de personas en casi todas las festividades que habia en el
afo en toda la ciudad: lo primero, porque el negro que la tocaba perdia
semanas enteras de trabajo: lo segundo, por ser necesario abrir las puer-
tas de la Clausura a deshoras de la noche y de la madrugada con harta
incomodidad de la Comunidad y atin reparo de los de afuera: lo tercero,
que de esto se seguia que el negro venia las mds veces ebrio; y propuestas
estas razones y otras, fueron undnimes de parecer que para quitar quejas
a los externos, la caja se vendiera, si se pudiere, y si no, se rompiese u
ocultase, de manera que no sirva para nada. Xavier Erazo. —Cayetano

Gonzilez. —Enrique de Rojas”.

Desde luego hicieron activas diligencias para venderla, sin resultado
alguno. Muy tonto serfa el que comprase un instrumento de tal géne-
ro, que sdlo producia dolores de cabeza, por la arraigada costumbre de
servirse de €l gratis et amore. No resolvieron sin embargo, romperlo ni
ocultarlo, tanto porque les era ttil en los dias de gala del Colegio, como
por el temor de concitarse mayores disgustos, inutilizando el dnico ins-
trumento de dicha clase con que todos contaban en la ciudad y los

contornos para las fiestas y divertimientos.

Asi las cosas, ocurri6 una de tantas solicitudes. Los Padres Agustinos
mandaron recado a los jesuitas, pidiendo prestado el tambor para una

de sus fiestas.

—Digales —contesté el P. Rector, al lego que llevé la mision— que
va el tambor, pero no el tamborero, porque hay inconveniente para
ello; y que si les place pueden dejar alld el instrumento, y disponer de él

como cosa propia, pues se lo donamos sin ninguna condicién.
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No se hicieron rogar los Agustinos, y muy complacidos aceptaron
el obsequio, habilitando prontamente para tamborero a un criado que
ayudaba al Sacristdn en los oficios de la iglesia. Y desde aquel dia, las
continuas solicitudes del instrumento cambiaron de direccién, pues los
jesuitas las encaminaban a los Agustinos, quienes al cabo de un tiempo,
vinieron a abrir los ojos ante el peso de la carga, porque hasta de los
pueblos vecinos solian enviar por el tambor, en nombre de los Curas,
de los Prebostes de las Cofradias o de vecinos notables, a quienes no era

prudente desairar.

Resueltos ya los Agustinos, como sus causantes a salir del tambor a
todo trance, presentéseles como llovida del cielo, una ocasién propicia.
Las monjas clarisas mandaron por el instrumento en son de préstamo,

para una de sus fiestas de tabla.

—Digale a la Madre Abadesa —respondié el Prior de San Agustin a
la criada de las monjas— que con mucho gusto le enviamos el tambor;
y que no se moleste en devolverlo, porque si le es ttil, puede dejarlo alld

para siempre, pues aqui no lo necesitamos.

Con serdfica candidez aceptaron las clarisas el regalo, que les venia
a pelo en aquellos dias, con la circunstancia de que solian ellas tener
fiestecillas interclaustrales por San Juan y la Nochebuena, en que canta-
ban piadosos romances y villancicos, al son de tamboriles y panderetas,
inocentes recreaciones en que podrian usar también el tambor que sin

costo alguno adquirfan.

No habrd para qué decir que andando el tiempo, vinieron a advertir
la pesada carga que se habian echado encima por aquello de tener que
abrir y cerrar la porteria con alarmante frecuencia, dado el rigor de la
clausura, para sacar y meter el andariego instrumento. Ocurridseles que
acaso los frailes Franciscanos, sus hermanos en Regla, pudieran redimir-

las de tal pesadumbre.
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Pero el P. Guardidn del Convento de San Francisco, que reservada-
mente sabia lo que pesaba el tambor sin haberlo llevado a cuestas, con
mucha politica barajé el negocio, excusindose como pudo. Desconso-
ladas las monjas por esta parte, pensaron en los frailes dominicos, con

quienes nunca habfan tratado sobre el asunto.

Muy pronto les vino la sopa a la miel, como dice, porque estos re-
ligiosos mandaron por el tambor para la fiesta de San Vicente Ferrer,
titular de la iglesia emeritense de Santo Domingo. Al punto se lo des-
pacharon las monjas con la advertencia de que podian servirse de él y
dejarlo luego alld, para uso de su convento, si lo teman a bien, porque

ellas tenian serios inconvenientes para tenerlo en lo sucesivo.

El prior de Santo Domingo riése con mucha sorna, y nada contest6
por el momento, pero pasada la fiesta, les devolvi6 el tambor con expre-

sivo voto de gracias por el servicio, anadiéndoles lo siguiente:

—En cuanto a dejarlo aqui —digale a la sefiora Abadesa —que lo
sentimos mucho, porque fuimos nosotros las primeras victimas, iy
hace como diez anos que nuestro convento pasé la caja a poder de los

jesuitas!

Habia llegado el caso de dar al asunto un corte autoritario, a fin de
conciliar el beneficio que todos derivaban, del tambor con la comodi-
dad del que por desdicha llegaba a poseerlo. Comprendiéndolo asi las
monjas, ocurrieron al Vicario Juez Ecco, cargo que a la sazén desempe-
fiaba el Pr. Dr. Luis Dionisio Villamizar, pamplonés, quien desde luego

tom¢ conocimiento del negocio.

Pidi6 informe a las comunidades, excepto a la de los jesuitas que ya
habian sido expulsados, pero que lo dejaron por escrito; y después de
madura reflexién, hizo llamar al mayordomo del Hospital de San Juan
de Dios, empleado que dependia de la autoridad eclesidstica, y le comu-

nic6 la siguiente orden como resolucién definitiva en la materia:
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—Hagase usted cargo del tambor, lo incorpora en los bienes del Hos-
pital, y no lo facilite a nadie sino mediante el pago de cuatro reales de
plata por cada tocata religiosa o profana, alquiler que formard parte de

la renta del instituto.

Fue tanta la alegria de las monjas, al verse libres de la carga del tam-
bor, que estuvieron a punto de echar a vuelo las campanas del monaste-
rio; y por lo que toca al mayordomo del Hospital, quiso que el mismo
instrumento se encargase de reclamar la paga del servicio en cada caso,
haciéndole poner al efecto, en letra gorda y parte visible, esta adverten-
cia en verso:

Que no sirva mds de balde,
lo manda el juez superior,

que deben sonar los reales
antes que suene el tambor.

De esta suerte, los toques del viejo y peloteado bombo vinieron a
convertirse a la postre en pan de caridad para, los menesterosos. Ojald
tuvieran siempre las tocatas de musica una repercusién semejante en los

asilos de beneficencia. Justo tributo de la alegria al dolor.

En la apacible y rigurosa clausura del Convento de Santa Clara, con-
servose fielmente esta curiosa historia, con el documento inédito ya
copiado, que la confirma, tradicién que nosotros oimos referir a perso-
nas fidedignas en la casa del notable candnigo Dr. José Francisco Mds y
Rubi, honorable mansién situada frente a dicho monasterio, que sirvié
de primer refugio a las religiosas cuando- fueron exclaustradas el 30 de
mayo de 1874".

[1]_ Esta tradicién obtuvo en 1929 el premio «Presidente Gémez», que era de Bs.
2.000 en el certamen promovido por el Director de £/ Heraldo de Barquisimeto, sefior
don R. Samuel Medina, con motivo de haber Pegado felizmente dicho diario a 4.000

en la serie de su numeracién.
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Resistencia de santa Clara a salir de Mérida

(CAsO HISTORICO)

El Convento de Clarisas de Mérida fundése en 1651 mediante tra-

bajos que venian desde principios de aquel siglo, y tltimamente, con
esfuerzos y eficaz ayuda del Pbro. Ledo. D. Juan de Vedoya. Damas
muy linajudas no sélo de Mérida, sino de otros lugares del occidente de
Venezuela, tomaron el hibito, llevando al Monasterio, fuera de la dote,

valiosas donaciones.

Pero el terremoto de 1812 y la guerra de Independencia fueron para
las Clarisas causa de grandes pérdidas materiales y hondas tribulaciones

en el orden espiritual.

Los bandos politicos de patriotas y realistas sentaron también sus rea-
les en el apacible y poético asilo, pues habia alli monjas muy allegadas
a principales actores en la gran lucha. De aqui nacié el versito popular:

Las monjas estdn rezando
En abierta oposicion:
Unas piden por Fernando,
Otras ruegan por Simon.

El hecho que mds influy6 para definir los bandos entre las religio-
sas, fue la disposicion realista de trasladar el Convento de Mérida a
Maracaibo, solicitada por el Dedn y Vicario Capitular Irastorza y por
el Prebendado Dr. Mateo Mds y Rubi, so pretexto de la ruina general
producida por el terremoto de 1812 en la ciudad de la Sierra, aunque el
verdadero motivo era castigarla como revolucionaria, privindola de las

instituciones y preeminencias que mds la enaltecian.
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Obtuvieron para ello real provisién de la Audiencia de Caracas en
1813, la que fue revocada el mismo ano, hasta que vino de la Peninsula
una real orden para efectuar la traslacién, de modo interino; pero las
circunstancias politicas no permitieron a los realistas llevarla a cabo sino
en 1815. Con el apoyo del Capitin General D. Juan Manuel Cajigal,
del famoso Calzada y del Coronel Correa, comandante militar de Ma-
racaibo, el Dedn Irastorza dié plenos poderes al Prebendado Dr. Mds
y Rubi, quien se presenté en Mérida, acompafiado del Pbro. D. José

Antonio Luzardo, a efecto de ejecutar la tirdnica disposicin.

Los comisionados organizaron todo lo necesario en materia de peo-
naje, bestias de silla y de carga y otras prevenciones del caso, entre ellas
alguna tropa bien armada, pues temian en el trdnsito cualquier acto
hostil de parte de los patriotas meridenos y trujillanos, enemigos decla-

rados de la traslacién.

Notificada oficialmente la Abadesa, que era patriota, contesté con
gran diplomacia, cohibida por el voto de obediencia, que el viaje de
toda la comunidad era imposible, porque a mds de que habia religiosas
impedidas, unas por ancianas y otras por enfermas no pocas se negaban

a salir por causas que no se escapaban al Superior.

De treinta que eran las monjas, trece optaron por trasladarse a Ma-
racaibo, siguiendo la voluntad de las autoridades realistas. Entre ellas
podemos mencionar a tres de familias muy conspicuas de aquella ciu-
dad: Sebastiana, Mds y Rubi, que las presidia; Josefa de Jesis Monsant y
Josefa Carmona y Jugo, siendo la primera hermana, y la segunda prima
del prebendado Dr. Mds y Rubi.

Diecisiete religiosas manifestaron, al contrario, que estaban dispues-
tas a no salir de su antiguo claustro emeritense. Entre éstas se conta-
ban las siguientes: Gertrudis, Angela Regina y Maria Manuela, madre

la primera y hermanas las otras dos del Dr. D. Cristébal Mendoza;
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Carmen, hermana del Coronel Rivas Dédvila; Maria Joaquina, hermana
del Arzobispo Méndez; Petronila, hermana del Arzobispo Fernindez
Pefa; y otras ligadas muy estrechamente por la sangre a los préceres
meridefios y trujillanos, como Encarnacién Briceno, Josefa Rangel y la

misma Abadesa, que era Clara Rivas y Paredes.

Desde la vispera del dia senalado, todo quedé listo para la salida, que
parece que en la manana del 3 6 del 4 de mayo del ano arriba indicado de
1815. Sacdronse a la porteria del Convento, que era un amplio salén, los
muchos batles, petacas y almofreces que constituian el equipaje. Entre
los objetos del culto que debian también transportarse de orden superior,
estaba la antigua imagen de Santa Clara, fundadora de la Regla, acomo-

dada en larga y angosta caja, debidamente clavada y forrada en encerados.

La discrepancia en opiniones politicas que dividia a las monjas, no era
poderosa para extinguir en ellas los afectos cultivados en el claustro al
calor de los sentimientos fraternales y practicas religiosas. La despedida
fue triste y conmovedora de ambas partes. Hubo muchas ligrimas y
lamentos cuando crujié la maciza puerta del hermético asilo para dar

salida a las trece monjas viajeras con las criadas de su servicio.

Oportunamente habian ido los arrieros a levantar el gran equipaje;
y cuando le llegé el turno al bulto que contenia la imagen fue grande
la sorpresa de todos los presentes al ver que pesaba como si contuviera
barras de plomo. Se necesitaba la fuerza de dos hombres para moverlo

apenas del suelo. Era del todo imposible conducirlo a lomo de mula.

Ya las monjas estaban a caballo en la calle, frente al Convento, cada
una con su palafrenero, en actitud de marcha, cuando fue avisado el
Dr. Mds y Rubi de lo que ocurria con el bulto de la imagen; y conside-
rando que al divulgarse aquella extrana novedad, podia sobrevenir cual-
quier alboroto por parte del pueblo e interrumpir la salida, dié orden

de dejar la caja y emprender la marcha, recomendando reservadamente
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al Capelldn del Convento y a las autoridades realistas que alli estaban, la

averiguacién del caso, por si se trataba de alguna supercheria.

Pero tal sospecha resulté infundada, porque en alejindose el numero-
so grupo de viajeros, escoltados por fuerte piquete de tropas, procediése
a abrir el pesado bulto como estaba mandado. La imagen aparecié con
su vestido de costumbre y algunas flores artificiales que las montas ha-
bian puesto a su lado, aprovechando los vacios que quedaban. Sélo el
busto y brazos de la Santa eran de madera s6lida, montados sobre arma-
z6n de forma casi cédnica, hecha con listones de tabla, artefacto usado en

las imdgenes de bulto que deben ser vestidas.

Viendo que alli nada habia que fuese de gran peso, volvieron a tantear

el bulto, notando con nueva sorpresa que ya no pesaba como antes.

Poseidos de santo temor ante este hecho evidente, inexplicable de
tejas abajo, resolvieron alli mismo que la imagen fuese devuelta a las
monjas que habian quedado; e impuesta de ello la Abadesa por el torno
de la porteria, abriése de nuevo la maciza puerta del claustro, y dos

criadas salieron en el acto por la interesante caja.

Y, segtin la tradicién, subié de punto el asombro de los circunstantes
al ver que aquellas dos débiles mujeres, sin mayor esfuerzo, hicieron
lo que no habian podido los dos esforzudos arrieros, que fue levantar
ficilmente la caja del suelo, con todo su contenido, e introducirla con
gran prontitud en el sagrado recinto, donde fue recibida con indecibles

transportes de admiracién por toda la Comunidad.

Al punto le improvisaron un altar en el interior del claustro, mientras
podia volver la imagen a su nicho de honor en el templo, la circundaron
de flores frescas, encendiéronle multitud de cirios, le quemaron mirra e
incienso y trémulas de gozo por el milagroso hecho, cayeron ce rodillas
ante Santa Clara, desahogando su agradecimiento por medio de fer-

vientes y entrecortadas oraciones.
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Halldndose la ciudad dominada por los realistas, y siendo opuestos a
sus miras el misterioso caso, que tanto favorecia, por el contrario, los in-
tereses que defendian los patriotas, trataron las autoridades de ocultarlo
a todo trance, pero a hurtadillas y en secreto, como era de espetarse, co-
rrié la crénica por el poblado y los campos de que Santa Clara se habia

hecho la pesada para no salir de su Convento.

La peregrinacién de las monjas realistas fue triste y angustiosa por la
fragosidad de los caminos y las lluvias torrenciales de mayo. Para colmo,
una de las religiosas, la Madre José Carmona, que iba enferma, murié
en Timotes, victima de un “accidente casual”, se un dijo entonces el
Dr. Mds y Rubi, lo que retard6 seis dias la marcha. La buena y solicita
hospitalidad que les brindé Maracaibo a donde llegaron el 21 de mayo,

vino a compensarles las penalidades del largo viaje.

Pero en lo principal, o sea, el definitivo establecimiento del Monaste-
rio en la importante ciudad lacustre, las circunstancias fueron alejando
dia por dia la esperanza de realizarlo. El Dedn Irastorza, principal pro-
motor y ejecutor de la traslacién, muri6 en 1817; el Obispo Lasso, que
también la patrocind, junto con cambiar de opinién politica en 1821,
cambié asimismo de parecer a tal respecto; y el Congreso de Cucuta
decret6 ese mismo afo la restitucién a Mérida de la Sede Episcopal y

sus anexos, de que habia sido despojada por los realistas.

Extinguido, en fin, el régimen colonial en todo Venezuela al glorioso
empuje de las armas libertadoras el cisma de las Clarisas hubo de con-
cluir, volviendo a Mérida en 1827 las monjas que habian partido para
Maracaibo en 1815, menos cinco, ya fallecidas, pero que estaban sus-
tituidas por otras distinguidas damas que habian tomado el hébito en
aquella ciudad del Lago, entre ellas Marfa Rosario Farias, hermana del
précer Coronel Farias y Josefa Gonzdlez Segui, nuevas virgenes zulianas
que venian a hermosear el Claustro emeritense con el suave fulgor de

sus virtudes y merecimientos.
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La alegria de las monjas fue inmensa con la llegada de las ausentes
y consiguiente reintegracién de la Comunidad. Echdronse a vuelo las
campanas, volvié a verse a la Santa Patrona circundada de flores, luces y
perfumes, a tiempo que el 6rgano y los cdnticos llenaban de armonia el

recinto de la hermosa capilla.

Las opiniones politicas no entibiaban ya los sentimientos de dulce
fraternidad religiosa: no habia va realistas ni insurgentes. Bajo el her-
moso tricolor, de la Republica, todas volvian a formar como antes un
solo coro de piadosisimas almas, consagradas al servicio del Sefior bajo

la estrecha Regla de la milagrosa Santa Clara.



El alma de Gregorio Rivera

|
Introduccion

Desde mediados del siglo XVIII se generalizé la piadosa costumbre de

hacer sufragios al alma de Gregorio Rivera en una extensién de cente-
nares de leguas, que formaron la antigua Didcesis de Mérida, cronolé-

gicamente el segundo Obispado de Venezuela.

sQuién era Gregorio Rivera? Esta pregunta se hacia con frecuencia en
afos pasados, en que estaba mds viva y generalizada la creencia en los
milagros que obraba la piadosa invocacién de esta alma del Purgatorio.
Pero don Gregorio ha continuado siendo un personaje sombrio y mis-
terioso, que la fantasia popular pinta con varios colores en relacién con

la muerte trdgica de un sacerdote merideno.

En 1869, S. S. el Papa Pio IX, en audiencia privada concedida al
[lmo. Senor Obispo de Mérida. Dr. Juan Hilario Boset, con gran sor-
presa de éste, le hizo la misma pregunta: ;Quién era Gregorio Rivera?
Esto lo referia el Ilmo. Sr. Dr. Tomds Zerpa, inmediato sucesor de aquel
prelado en el gobierno de la Didcesis. Acaso en la Cancilleria Romana
se habian ya fijado en la antigua y constante aplicacién de misas por
el alma de Gregorio Rivera, en vista de las listas remitidas de la Arqui-
didcesis de Bogotd y Obispado de Caracas hasta fines del siglo XVIII y
luego del Obispado de Mérida. A nuestro juicio, es la explicacién mds

racional que puede darse a la pregunta del Pontifice.
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En afos anteriores, como queda dicho, era mds invocada y de con-
siguiente recibfa mds sufragios esta amia en pena. Recordamos que el
Pbro. Dr. José M. Pérez Limardo nos dijo, a propésito de este asunto,
que una de sus primeras misas celebradas en Barquisimeto, fue mandada
a aplicar por don Gregorio Rivera, cuando no tenfa conocimiento de
la tradicién a que nos referimos. Esto mismo, o cosa parecida debié de
ocurrir a otros sacerdotes antiguos de Pamplona, Coro, Maracaibo, Bari-
nas, Trujillo, Téchira y demds lugares del primitivo Obispado de Mérida,

porque la devocién estaba muy extendida y era por extremo popular.

Desde 1885, cuando fundamos E/ Ldpiz, nos propusimos inquirir
lo que hubiera de cierto en el particular. Por conducto del mismo Dr.
Pérez Limardo, Provisor del Ilmo. Sr. Obispo Dr. Lovera, obtuvimos
de las reverendas monjas clarisas de Mérida, exclaustradas desde 1874,
algunos breves apuntes, apoyados en los recuerdos que conservaban las
mds ancianas. También oimos entonces los relatos que hacian del hecho
conforme a la tradicidn constante, varias personas fidedignas, entre ellas
don Juan Antonio Rodriguez, Dr. José Federico Bazo y don Félix An-
tonio Pino, como también la venerable anciana dona Agustina Mis y
Rubi, que murié de ochenta y dos afios en 1903, hermana del candnigo

doctoral de Mérida Dr. J. Francisco Mds y Rubi.

El Ilmo. Sr. Dr. Antonio Ramén Silva, investigador muy inteligente
y acucioso en materias histdricas, impuesto del asunto hace ya algunos
afos, pidié noticias a la Arquidiécesis de Bogotd, contestélo el Ilmo.
Sr. Arzobispo, manifestdndole la dificultad de adquirir estas remotas
noticias por las tristes vicisitudes del Convento de Clarisas de aquella
metrépoli; pero el mismo Ilmo. senor Silva obtuvo del Pbro. Dr. Ma-
nuel Felipe Perera, venezolano, residente en Bogotd desde 1873 muerto
en 1919, alguna luz, que orientd las pesquisas en punto al tiempo del

suceso. Referiase el Padre Perera, de prodigiosa memoria, al relato del
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Dedn de Mérida Dr. Ciriaco Pifieiro, y al Dr. Alexandre, seminaristas
para la época de la Independencia; y basado en la Patria Boba, precisaba

el ano de 1739 como fecha del suceso.

El hecho principal vino a quedar comprobado plenamente con la par-
tida de entierro del Pbro. Dr. Francisco de la Pena, fechada en dicho ano,
que hall6 personalmente el Ilmo. Sr. Silva en los libros del Sagrario de la

S. Iglesia Catedral, documento que se verd en el lugar correspondiente.

Con estas noticias y otras halladas en los archivos ptblicos de Mérida,
hemos logrado formar una relacién del hecho, si no completa, por lo

menos la mds circunstanciada que hasta ahora se haya escrito'.

!
Antecedentes de familia

La familia Rivera no aparece en los anales meridefios sino a princi-
pios del siglo XVIII. Lo probable es que viniese de Tunja, o de Bogotd,
donde existian desde la conquista individuos notables de este apellido,
uno de ellos don Pedro Bravo de Rivera, actor principal en la tragedia
amorosa transmitida por Rodriguez Fresle (1564 a 1574) que nos sirvié

para escribir la tradicién titulada Muertes y Alborotos.

En la conquista de Costa Rica, escrita por Ferndndez Guardia, figu-
ran también individuos muy conspicuos de este apellido. Parafin de
Rivera, nombrado gobernador de aquella provincia en 1566, y su hijo
don Diego Lépez de Rivera, ambos del linaje del duque de Alcald, vés-

tago de la antigua casa del marqués de Tarifa, el que hizo construir en

[1]_ ElI doctor Gabriel Picén Febres hijo, en su libro Anécdoras y Apuntes (1921). ha
publicado, bajo el titulo de «El crimen de Gregorio Rivera» un interesante relato del
hecho trégico, guiado por la tradicién popular, que ha sido muy confusa y contradic-
toria al indicar el tiempo, sitio y circunstancias concomitantes del tremendo asesinato,
porque se carecfa de los documentos y datos histdricos que hemos logrado adquirir y
con los cuales ilustramos el presente estudio.
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Sevilla el edificio conocido con el nombre de Pilatos, semejante en un

todo a la casa del Pretor romano de Judea segin Edmundo de Amicis.

Don Ciristébal de Rivera y Simbrana casé en Bogotd con dofa Juana
de Sologuren y Maldonado, hija del Contador Real don Juan de Sologu-
ren y de dofa Catalina Arias Maldonado. Otro don Juan de Sologuren,
padre del anterior probablemente, llegé de Espana a Bogotd en 1617,
casado con dofia Juana de Olariega y Ocidriz, de la nobleza de Sanldcar
en Barrameda. Trajo larga familia y gran séquito de criados y equipaje,

seguin dofia Soledad Acosta de Samper.

Del matrimonio dicho, de don Cristébal con dofa Juana, nacie-
ron varios hijos. Algunos de ellos ocuparon puestos distinguidos hasta

1739, segln se verd en seguida:

1.° Don Ciristébal de Rivera y Sologuren, casado con dofa Isabel de
la Pena y Bohdrquez, tuvo entre otros hijos a don Eusebio? y a doha
Laura Ignacia, abuela materna del Coronel Rivas Dévila. Entre otros
cargos, fue don Cristébal Alcalde Ordinario de Mérida en 1734 y 1739.

2.° Don Carlos de Rivera y Sologuren, casado, sin sucesién, con dona
Cecilia de la Pena y Bohdrquez, hermana de la esposa de don Cristébal.
En 1723 fue Depositario General y Alcalde Ordinario de Mérida, y
juntamente con su referido hermano, fue Alcalde de la Hermandad en

1735. Murid en 1742.
3.© Don Tomds de Rivera y Sologuren. En 1738 fue Alcalde de Bari-

nas. y en esta ciudad recibid, a fines de dicho ano, el nombramiento de
Teniente General de la Provincia de Maracaibo, con jurisdiccién sobre
Meériday sus términos. Era Gobernador de dicha Provincia don Manuel
de Altuve y Gaviria, meridefio de cepa. Don Tomds ejerci6 la Tenencia

hasta octubre de 1739. No sabemos si fue casado y si dejé descendencia.

[2]_Don Eusebio casé con Marfa Ignacia Vicarfa. Viuda ésta, con lujos menores, casd
en segundas nupcias con don Juan José Moreno, alcalde de Tabay.
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4.2 Dofa Juana del Cristo Rivera y Sologuren, monja profesa de velo
blanco en el monasterio de Clarisas de Mérida desde 1704. Murié en 1753.

5.2 Don Gregorio de Rivera y Sologuren, el personaje que motiva este
estudio. No consta que sirviese ningtin cargo politico ni municipal en

dichos anos. En seguida copiamos la partida de su matrimonio, que se

halla en los libros del Sagrario de la Catedral de Mérida.

“En treinta de diciembre de mil setecientos treinta y ocho casé con
palabras de presente, segun lo ordena N. S. Iglesia, a don Gregorio
de Rivera y Sologuren con dona Josefa Ramirez; fueron padrinos don
Tomads Ddvila y doha Marfa Ddvila, y testigos el doctor Rendén y el

doctor Uzcdtegui. —Don Manuel de Toro”.

Dona Josefa era hija del Sargento Mayor don Juan Ramirez Maldo-
nado y de dona Nicolasa de la Parra. Tenia en el Convento dofia Josefa
una tia materna profesa, dofia Ana Maria de la Concepcién de la Parra,
que habia sido abadesa de 1733 a 1736, y lo fue también en el trienio
Iniciado en noviembre de 1739. Tenfa ademds, en el mismo Conven-
to, una hermana carnal, llamada dofia Marfa Manuela del Rosario Ra-

mirez, profesa desde 17306.

Don Gregorio recibié ochocientos pesos de su suegra dona Nicolasa,
por dote de dofna Josefa, entrando en esta cantidad el precio de una

esclava, que pasé al servicio del nuevo hogar.

Habia también en la familia allegada de don Gregorio una sefiora, su
tia carnal, dofia Maria de Rivera y Simbrana, la que, préxima a partir
para el Nuevo Reino, hizo en 1736 donacién condicional de una casa,
para atender con Sus rendimientos al culto del Santisimo Sacramento
en el Convento de San Agustin. Figura asimismo por aquel tiempo Ju-

lio Rivera, acaso hijo de don Cristébal.

Tales son las noticias que hemos podido adquirir sobre la familia de

don Gregorio.
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]|
El tragico suceso

Era don Gregorio hombre vendtico, por extremo celoso, por predis-
puesto por lo mismo a resoluciones inesperadas y violentas. Ni la luna
de miel modificé su cardcter. Por el contrario, inflamado por los celos,
daba mala vida a la hermosa cuanto infeliz dofia Josefa. Es lo cierto que
un dia, después de injuriarla cruelmente de palabra, precipitase sobre

ella armado de un punal.

La pobre sefiora, que s6lo tenia una esclava por compafera, logra
ganar la calle y huir despavorida. Al pasar por el Convento de Clarisas,
cuya puerta se hallaba abierta, entra de carrera y se asila en la santa casa,
con gran sorpresa de las religiosas, entre las cuales tenia dofa Josefa una
tia y una hermana, las Madres Ana Marfa de la Concepcién y Maria

Manuela, como ya se ha dicho.

Por el momento no habia otro recurso que ampararte en el peligro
inminente que corria su vida; y asi lo hicieron las reverendas monjas,
mandando cerrar la porteria y negdndose a entregar la sefiora al frenéti-
co don Gregorio, quien se presenté tras ella y hubo de retirarse contra-

riado por la negativa, profiriendo palabras muy exaltadas.

La madre abadesa, envuelta en aquel conflicto, ocurre naturalmente
al senor Vicario y Capellin del Convento, doctor don Francisco de la
Pefia y Bohérquez, quien dispuso que podian dar asilo a la perseguida
sefiora, en tanto se tomase otra providencia, cuando ya pareciere calma-

do don Gregorio.

Segtin lo dice el Ilmo. Sr. Obispo Dr. Silva en sus apuntes histéricos
sobre el Convento de Clarisas, estaba prevenido por los Superiores en
las visitas desde 1734, que no se admitiese en el monasterio mujeres
casadas en calidad de depésito, salvo el caso de peligro de vida u otro

gravisimo dano, y este era el caso presente.
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Por otra parte, tanto la familia de don Gregorio como la de dona
Josefa estaban vinculadas con lo mds granado y principal de la ciudad.
De suerte que todo concurria para que el asunto fuese considerado de
grave trascendencia y tratado por lo mismo con la mayor mesura. Iba en
ello hasta la tranquilidad pudblica, porque atin no estaban extinguidos
los bandos que de antiguo dividian las familias en Gavirias y Cerradas,

por mds que ya no sonasen estos dictados en las divisiones intestinas.

Pero en el 4nimo melancélico de don Gregorio no hubo inclinacién
alguna en sentido conciliatorio. Persistiendo con tenacidad en que debian
entregarle su esposa, drmase deliberadamente, y resuelto a todo, encami-

nase otro dia, que fue el 5 de mayo de 1739 al monasterio de Clarisas.

A los recios golpes que daba, contesta la monja portera tras el torno.
Don Gregorio le dice de mal talante que deseaba hablar personalmente
con la madre abadesa. La portera, con el sobresalto del caso, pasa el
recado, en momentos en que la superiora se hallaba en la piadosa labor
de vestir una imagen del Nifio Jests. Llena de angustia, dirigese a la
porteria, pero se devuelve del camino, sobrecogida por stbito presen-

timiento.

En viendo don Gregorio que la abadesa excusaba presentarse, sale
de la porteria ciego de ira, lanzando terribles amenazas. Las monjas
hacen cerrar tras él las puertas, y se entregan a la oracién. Eran los pri-
meros dias de mayo, dias tristes en Mérida por las continuas lluvias y
las espesas nieblas, més tristes ain en aquel tiempo, debido a la mayor

proximidad de los bosques virgenes, que casi besaban las plantas de la

ciudad de los Caballeros.

Los pasos precipitados de don Gregorio se oyeron resonar por algu-
nos instantes en la solitaria calle, simultdneamente con el crujir de las
cerraduras del monasterio. Y sobrevino el silencio, el silencio precursor

del desastre.
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Opyese de pronto una detonacién de arma de fuego no muy lejana,
seguida a poco de confusos rumores, gritos y carreras de alarma. Terror
panico, apodérase de las monjas, quienes presienten algo funesto. Los
momentos se hacen siglos, el ruido exterior aumenta, y, en definitiva,
oyen con indescriptible angustia una voz del pueblo, clara e hiriente,

que clama venganza al cielo.
—;Han matado al Padre Vicariol...

Dona Josefa Ramirez da un grito desgarrador y cae sin sentido, a
tiempo que las religiosas todas levantan las manos al cielo poseidas de

espanto.

Entre las reverendas monjas habia dos muy allegadas al infortunado
Padre Pefa: la Madre Inés del Espiritu Santo, su tia paterna, y la Madre

Beatriz del Santisimo Sacramento, su hermana carnal.

:Qué habia sucedido? Don Gregorio convertido en una furia, va a la
casa del Vicario, que no distaba mucho del Monasterio®. El sacerdote
se hallaba de espaldas para la calle, sentado a la mesa. Don Gregorio le

dispara la carabina que llevaba prevenida®, dejdndole muerto en el acto.

Es de imaginarse la alarma, confusién y espanto que tan horrible
atentado causara en una ciudad hondamente cristiana y piadosa como
Meérida, asiento para entonces de cuatro Conventos de Religiosos, fuera

del monasterio de Clarisas.

[3]_ Parece que la casa en que vivia el Vicario era la situada en la esquina norte de la
plaza mayor, hoy de Bolivar, casa que fue después solariega de la respetable familia
Salas Roo. Nos referimos en esto a don Carlos Marfa Zerpa, persona autorizada, quien
asi lo oy6 decir en otros tiempos y a nuestros propios recuerdos de la nifiez, pues cree-
mos haber oido igual cosa en la casa del Canénigo Dr. Mds y Rubi.

[4]_ Respecto a la clase de arma, hay discrepancia en las noticias que hemos adquirido.
La tradicién del Convento se refiere a una pistola; el cronicén titulado La Patria Boba
citado por el Dr. Perera habla de un #rabucazo; pero en la partida de entierro, escrita
al siguiente dfa del hecho, se dice expresamente que fue muerto de un carabinazo, y a
esto debemos atenernos.
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Don Gregorio llevaba intenciones de disparar contra la abadesa, si le
negaba la esposa. Quiso Dios salvar a la reverenda monja, infundiéndole
el repentino temor que la hizo retroceder: lo que determiné a don Gre-
gorio a salir en busca del Vicario y Capelldn del Convento, con la sinies-
tra intencién de matarlo. Aprovechando los primeros momentos, el ma-

tador huye, alejdndose del sitio del crimen como una sombra maléfica...

Al punto acuden los alguaciles y alcaldes, el clero y religiosos de todas
las Ordenes, gran nimero de caballeros y damas de lo més distinguido,
y el pueblo todo a la casa del que habia sido Presbitero Dr. D. Francisco
de la Pena y Bohérquez, Familiar del Santo Oficio. Vicario Juez Ecle-

sidstico y Capelldn de las Monjas Clarisas.

Para colmo de infortunio, dofa Isabel y dona Cecilia, hermanas car-
nales del Vicario muerto, estaban casadas con don Cristébal y don Car-
los, hermanos del matador, y era el primero nada menos que alcalde de

la ciudad, o sea la superior autoridad civil y politica.

El duelo comprendia de cerca a las familias Pefia, Bohérquez y Gavi-
rias, con las cuales estaba ligada casi toda la sociedad meridefa. Un her-
mano del Vicario, don José de la Pefia y Bohérquez, casado con dofia
Josefa Rangel Bricefio y dona Gertrudis de la Pefia, también hermana
del muerto, lo mismo que el joven don José Benito de Balza, su sobrino
y pupilo, todos halldbanse alli, transidos de dolor y de pasmo, rodeando

el cadaver de la venerable victima.

Nubes plomizas oscurecieron la tarde, a tiempo que en todos los cam-
panarios se tocaba a muerto. Al funebre y general tanido, acudian en tro-

pel multitud de personas de los extremos de la ciudad y campos vecinos.

Pondérese a cuantos comentarios se prestaria tan desgraciado suceso;
qué de versiones, qué de conjeturas se harfan en la ciudad sobre sus
pormenores y circunstancias. La gente no cabia en la casa, vivamente

impresionados codos ante el cuadro que ofrecia la cafa mortuoria, una
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vez colocada sobre finebre mesén en el centro de la sala, segtin las
costumbres del lugar. Durante toda la noche, la luz de altos blandones
alumbraba de lleno el cadaver, vestido con los ornamentos sacerdotales

y con el sagrado cdliz entre las rigidas manos’.

En la manana del dia siguiente efectudronse las exequias y enterra-
miento. Los cantos graves y dolientes del oficio de difuntos, el continuo
doblar de las campanas y el aspecto del majestuoso cortejo, en que iban
los religioso» de la ciudad, dominicos, agustinos, franciscanos y jesui-
tas’, en filas por uno y otro lado de la calle, lo mismo que los oficiales
de la Inquisicién, los ministros de la justicia, los diputados de las Her-
mandades y Cofradia, los caballeros distinguidos, todos con sus veneras
y uniformes; y detrds, la gran muchedumbre conmovida y silenciosa;
todo este inusitado y finebre aparato, despertaba sentimientos de di-
versa indole respecto al desventurado autor de tamafo crimen; algunos,
cristianamente compasivos, y de absoluta condenacién los mds, pues el

atentando heria profundamente a la sociedad civil y a la Santa Iglesia.

He aqui un traslado fiel de la partida de este memorable entierro, doble-

mente autorizada por tener la firma del actual Ilmo. Obispo Diocesano:

“Certifico: que en el libro 5.° general de partidas de Bautismos, Ma-
trimonios y Entierros, al folio 2.061 hay una partida del tenor siguiente:
“En seis de Mayo de mil setecientos treinta y nueve, yo el cura Bendo
enterré en la Sta. Iglesia Parroqul, el cuerpo difunto del Dr. Don. Fran-

co; de la Pefa, Comiss.® del Santo Of.° y Vic.° Juez Eclesc.?, a quien

[5]_ Segtn el Dr. Perera, el Dedn de Mérida, doctor Pineiro, oy relatar en su nifiez el
trdgico suceso a un vecino anciano, que habia visto el caddver del sacerdote.

[6]_ Los Prelados de los Conventos de Mérida eran para este ano de 1739 los siguien-
tes: Dr. Francisco de la Torre, Prior de Santo Domingo; Fr. Pedro Sifuentes. Guardiin
de San Francisco; Fr. Francisco Hordufo. Los Prelados de los Conventos de Mérida
eran para este afio de 1739 los siguientes: Dr. Francisco de la Torre, Prior de Santo
Domingo; Fr. Pedro Sifuentes. Guardidn de San Francisco; Fr. Francisco Hordufio.
Prior de San Agustin, y el Padre Cristébal Hidalgo, Rector del Colegio de jesuitas.
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maté alevosamente de un carabinazo D. Gregorio de Rivera; se le hizo
entierro mayor con tres posas. Misa y Vig.2, y para que conste firmo.
—Don Manuel de Toro. Es copia exacta. —ANTONIO RAMON,
Obispo de Mérida.”

Faltaba algo sombrio y extraordinario para completar el impresio-
nante cuadro del dia. Con la solemnidad del caso el Dr. D. Manuel de
Toro y Uzcdtegui, Cura de la Matriz, que habia asumido el cargo de
vicario, declaré entredicha la Iglesia meridefa por el enorme sacrilegio
cometido en la persona de la primera autoridad del partido eclesidstico;
y fulminé contra el matador la excomunién mayor en que habia incu-
rrido ipso facto, tremenda sancién candnica, por primera vez aplicada
en la ciudad, que hizo profunda impresién en el dnimo ya conturbado
del pueblo. La llama de una vela encendida fue apagada dentro de la
caldereta en el umbral de la puerta mayor del templo, a tiempo que
con voz solemne se pronunciaba el nombre de don Gregorio de Rive-
ra. ;Anathema sit! Luego... las iglesias fueron cerradas, los campanarios

quedaron mudos y la ciudad en tribulacién!

v
Huida de don Gregorio

La tradicién refiere de distintos modos lo acaecido a don Gregorio en su
huida de la ciudad, pero pueden hermanarse las dos versiones principa-

les, que por lo fantdsticas tendrdn para el lector interés especial.

Es el caso que después del trigico suceso, don Gregorio huye a ca-
ballo. ;Por qué via pensaba escapar? No se sabe, pero es légico suponer
que no seria por los caminos reales que partian de Mérida, para Vene-
zuela por Trujillo, ni para Bogotd, por el Tichira. Tampoco es de creerse
que tomase la via de Gibraltar ni otro punto del Lago, ni tampoco

para Barinas, por ser caminos frecuentados. Lo mds verosimil es que
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pretendiera internarse en los territorios que demoran al sur de Mérida,
tomar el camino de las Misiones existentes entonces en Aricagua, Mu-

cutuy y Mucuchachi, lugares muy apartados.

Ya avanzada la noche, fatigado y jadeante el caballo, apenas reaccio-
naba a los repetidos espolazos. La figura de don Gregorio, més que la de
un viajero, parecia la de un loco, pues cuanto mds impasible quedaba el
caballo después de cada golpe de espuela, mayores eran los movimien-
tos de piernas y brazos con que el desesperado jinete pretendia obligarlo

a avanzar.

Llega por fin un momento en que el caballo se detiene, rendido de
cansancio, a tiempo que el viento dispersaba la niebla, y algo empezaba
a distinguirse en medio de las sombras. Don Gregorio, seguro de haber
caminado toda la noche, mira en torno, para saber dénde se hallaba, si
entre boscaje o en lugar descubierto. El caballo estaba para caerse muer-

to de fatiga y debia descansar por fuerza.

No un grito, sino sordo rugido se escapa entonces de su pecho, arro-
jandose de subito al suelo, poseido de espanto, para lanzarse a todo
correr, de manera desaforada, ;Qué habia visto? ;Era la justicia que ya
le daba alcance? ;Por qué huia aterrorizado de tal suerte? Parece increi-
ble, pero la tradicién constante asi lo dice. Don Gregorio descubrié
perfectamente edificios que le eran harto conocidos: se hallaba frente a
la Iglesia Matriz, en la misma plaza de Mérida, después de haber cami-

nado toda la noche para alejarse de la ciudad...

Excusando lugares poblados, emprende de nuevo la fuga, caminando
sin descanso hasta ponerse fuera de los vecindarios que rodeaban la ciu-
dad. Marchaba a pie, entre las sombras, agobiado por el peso enorme

de su crimen.

Siniestro resplandor lo hace volver los ojos, y en el mismo instante

nuevo terror crispa tOdO su cuerpo, y un gI‘itO dC eéspanto se escapa dC
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su pecho. Lo segufa un bulto negro horripilante, figura de lobo o de
pantera, un horrendo dragén infernal cuyos ojos eran ascuas y cuya

boca arrojaba ardientes llamaradas.

La desesperacién se apodera de su dnimo. Corre desolado a campo
traviesa, volviendo siempre el rostro, pero la espantable fiera lo sigue
por todas partes. De pronto llega a los escombros de una casa de tapia,
y alli se asila, perseguido va de cerca por la tremenda visién. Era una
casa cuyos techos se habfan hundido, llenando de tierra, tejas y maderas
todo el pavimento. Se hallaba abierta la puerta que daba al camino,
pero sus hojas estaban sembradas en los escombros y medio ocultas por
la maleza. Era una ruina completamente abandonada y ligubre, predi-

lecto asilo de aves nocturnas.

Desesperado casi frenético trata en vano de cerrar la enclavada puerta,
aspado en medio de ella, dando frente al temido dragén, con mirada
de terrible angustia, desencajado y pédlido como un muerto. La negra y
espantable figura retrocede entonces, bufando de ira y desgarrando el
suelo con las agudas y centelleantes garras. Don Gregorio viéndola de
huida, respira con alguna libertad, deja caer los brazos lleno de pensa-
mientos tétricos y sombrios, pero tan luego como baja los brazos, el
terrible animal vuelve sobre él con mayor coraje. El desdichado préfugo
se aspa de nuevo en la puerta, agarrando a las abiertas hojas, forcejean-
do por cerrarlas. Obraba por instinto en el acceso de la desesperacion.
El animal retrocede entonces, como la vez primera, lanzando llamas
y rugidos espantosos, que dejan atdnito al criminal. Comprende alli
mismo que es la figura en cruz, en que mantiene su cuerpo, lo que
retrae y encoleriza al dragén infernal. Da un gran grito, invocando a
Maria Santisima, de quien era devoto, y se desploma sin sentido entre
la himeda maleza. ;Puede huirse de la justicia humana pero jamds de la

justicia de Dios!
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Con la claridad del alba y los primeros cantos de las avecillas silves-
tres, vuelve en si don Gregorio. Era otro hombre. Aunque taciturno y
desencajado, pintdbase en su semblante la serenidad de la resignacién
y el arrepentimiento. Limpia y compone sus vestidos, llenos de barro;
rebtdjase en la capa y emprende el regreso. Halldbase a orillas de una
vereda, al parecer transitada, y por ella se aventura lentamente hacia la

ciudad. Iba a presentarse a la justicia.

A poco andar, encontrése con un sencillo labrador, que mananeaba a

coger trabajo, quien le pregunta sorprendido y con amigable solicitud:
—;iDon Gregorio! ;Tan temprano usted por estos retiros?

—No me hable usted ni se me acerque, porque estoy descomulgado

—contéstale con voz solemne, apartdndose a la vera del camino.

El labrador, ignorante del atentado, creyé que andaba fugitivo por
loco; y prudentemente lo dejé seguir, articulando para si palabras de

compasién y asombro.

]
La ciudad en conflictos

La Santa Hermandad, establecida por los Reyes Catdlicos para la mds
activa persecucién de los bandidos y criminales que infestaban los ca-
minos y pueblos, pasé a las colonias de América, pero en territorios
tan vastos y despoblados, su accién no parece que llegase a ser del todo
satisfactoria. En la ciudad de Mérida se nombraban anualmente dos
Alcaldes de la Santa Hermandad, uno para el partido de abajo, de la
plaza principal hasta Ejido; y otro para el partido de arriba, o sea desde
la misma plaza hacia el Valle de Carrasco y pueblo de Tabay. Para 1739,
época del suceso que relatamos, los expresados Alcaldes eran, respecti-

vamente, don Alejandro Ferndndez y don Francisco Paredes.
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El Alcalde ordinario, a quien tocaba por su oficio hacer justicia con
toda prontitud y eficacia, era nada menos que hermano del matador.
Verdad que también era cufiado del muerto, y aqui su confusién y gra-
ve apuro. De hecho se apersoné de la justicia el segundo Alcalde, don
Antonio Rangel Bricefio, quien tenfa una hermana, que era cufiada del
P. Pena y concunada del otro Alcalde, don Cristébal de Rivera. Asi es-
taban con mayor o menor proximidad de parentesco, unidos muchos
hombres de influjo con los personajes principales del suceso, lo que
mantenfa en suspenso a unos, apasionados y violentos a otros, y en gran
exaltacién a todos, autoridades, nobleza, clero, clase media y masa del
pueblo. Agrégase a esto que el Teniente General de la Provincia, don
Tomds de Rivera y Sologuren, a la sazén en Barinas, era también her-

mano de don Gregorio, como ya se ha dicho en otro lugar.

El jefe de armas o Capitdn de Ndmero, como se llamaba entonces, ha-
bia renunciado hacia poco, de suerte que el puesto estaba vaco, en espera
de que lo proveyese el Gobernador de la Provincia, a quien competia el
nombramiento. En estas criticas circunstancias reuniéronse en cabildo el
8 de mayo, tres dias después del desastre, el Alcalde segundo, don Anto-
nio Rangel Bricefio, y el Procurador General, don Juan Diaz de Orgaz, y

resolvieron lo siguiente copiado textualmente del acta respectiva:

“Fué acordado por el dicho sefior Procurador el que, mediante a ne-
cesitar en lo presente la Real Justicia de pleno favor en el vecindario, y
que por no haber Capitdn de Nimero ni Jefe a quien impetrar auxilio,
pueden omitirse algunas precisas diligencias de justicia, en cuya con-
sideracién. aunque privativamente toca al Sr. Gobernador y Capitin
General de esta Provincia el nombrar Cabos para esta jurisdiccién, en
virtud de la facultad que reside en este Cabildo, para que haya Capitdn
de Ntmero, interin que se da cuenta a dicho Sefior, nombramos por tal
Capitén de Numero de esta ciudad a Don Juan Quintero, y como tal

cargue la insignia correspondiente, y mandamos a todos los vecinos lo
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tengan y le guarden todos los honores y preeminencias correspondien-
tes, y que los demds Capitanes estén al comando del dicho nombrado,
para que éste dé las providencias y auxilios que convengan convocando

a sus compafias y soldados.”

Incontinenti, presté el juramento don Juan Quintero Principe y en-
tré en posesion del cargo. Don Cristébal no asisti6 a este cabildo, ex-
cusdndose por estar quebrantada su salud; pero si concurrié dos dias
después a otro cabildo urgente, para tratar sobre el entredicho en que

estaba la ciudad. He aqui el acta:

“En la ciudad de Mérida en diez de Mayo de mil setecientos y treinta
y nueve afos Nos el Cap. Dn. Cristébal de Ribera y Sologuren y Dn.
Ant.© Rangel Bricefio. Alcaldes Ordinarios, habiéndonos congregado
para tratar y conferir las cosas tocantes al bien ppc°., con asistencia
del Sr. Dn. Juan Diaz. Procurador General; en este estado al dicho Sr.
Procurador presentd una peticién en orden a impetrar misericordia a
Nitra. Sta. Me. Igla. en nombre de Rpa. por el entredicho en que se halla
por la muerte ejecutada en el Vico. Juez Ecclo. De esta ciud., a lo cual
proveimos que se le hiciese exorto al Sr. Juez Ecco, para que se sirva de
alzar el entredicho; y por no ocurrir otra cosa, cerramos este Cabdo. y
lo firmamos por ante nos en defecto de Escno. Dn. Cristébal de Ribera

y Sologuren. Ant° Rangel Bricefo. Juan Ph. Diaz Orgaz.”

Con esta fecha 7 de mayo se habia dirigido a la Justicia José Rafael
Obando, haciéndole ver la necesidad de sepultura en que se hallaba un
cuerpo de dos dias de muerto, con peligro de infestar la ciudad. Todo,
pues, concurria a mantener la poblacién en conflicto. Légico es presu-
mir que las diligencias de justicia, a que se refiere el Cabildo, no eran
tan sélo las de captura del delincuente, sino otras motivadas por el trd-
gico acontecimiento. La ciudad andaba revuelta y encendidos los odios
de partido. Consta en documentos de aquella época que el P. Cristébal

Hidalgo, Superior de los jesuitas, pensé dar misiones en la ciudad, por
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estos dias, pero en consulta con los otros Padres, no lo creyeron conve-

niente, lo que indica cudn pesada era la atmdsfera que se respiraba.

Al cabo, el Gobernador de la Provincia, Altuve y Gaviria. nombré jefe
de las Armas, con el titulo de capitin de infanteria, a Fernando Gonza-
lez, a quien el Cabildo posesioné del cargo el 23 de julio, Gnico acto de
este cuerpo habido después del 10 de mayo, receso en que continuaron
los Alcaldes y Procurador hasta el 4 de diciembre, en que se reunieron
por ultima vez en el ano, para notificarse de haber cesado don Tomds
de Rivera en el cargo de Teniente General, a quien habia sustituido ya,
desde el 14 de octubre, el Sargento Mayor don Bartolomé Ferndndez de

la Riva, quien asi lo comunicé desde Barinas.

Bien se comprende que era prudente apartar del orden publico a los
Riveras. Muy grave seria el estado de cosas en Mérida, a partir del asesi-
nato del P. Vicario, cuando el Gobernador Altuve y Gaviria que residia
habitualmente en Maracaibo, como capital de la Provincia, creyd nece-
saria su presencia en Mérida para elegir directamente los empleados mu-

nicipales del ano de 1740. El documento que sigue es harto elocuente:

“En la ciudad de Mérida en primero de henero de mil septecientos
y quarenta el sefior don Manuel de Altuve y Gaviria, familias del Sto.
Offe de la Sta. Yqn. Gobernador y Capn. Gnl. desta Prov2 del Espiritu
Sto. de la Grita y desta ciud. de Maracaybo, su Laguna, fuerzas y Presi-
dio, hallindose en esta ciu. tubo pr. conveniente p2. la quietud publica
y bien comun desta ciudad, eligié y nombré de primer voto p2. Alcalde
Ordinario a Dn. Juan Jph. Diaz de Orgds y de segundo voto a Don
Bentura de Angulo; Procurador Genl. a Dn. Joseph Ant® Ddvila; Alcal-
des de la Sta. Hermandad, Dn. Pedro de Soto del partido de abaxo y a
Dn. France. de Uscdtegui y toro p2. el partido de arriba, con la previsién
de que ayan de cumplir su afio todos y cada uno de los nombrados en su

empleo, pena de sien ps. de buen oro aplicados en la forma ordinaria, lo
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que ejecutard incontinenti, ante el Alcalde ordinario y me dard cuenta;
y por este asi lo dijo, mandé y firmé en estas Reales Casas de la de la
Ciudad de Mérida con el Ayuntamiento como es uso y costumbre. D.
Manuel de Altube y Gaviria. —Dn. Cristébal de Ribera y Sologuren.
—Ant° Rangel Bricefio. —Jn. Jph. Diaz Orgaz.”

Como caso raro anotamos, para terminar este capitulo y volver a don
Gregorio, que un hermano de éste, don Carlos de Rivera, aparece en
documentos fehacientes como apoderado de la sucesién del P. Pefia y
depositario de sus bienes. Con tal cardcter recibié de don Fernando D3-
vila Rendén cincuenta pesos que éste did, intervencién de la autoridad,
para manumitir a un esclavo llamado Domingo, que era del finado .
Pefa. Debe recordarse que don Carlos era esposo de dona Cecilia de la
Pefa, hermana del Vicario, lo que explica la representacién que tuvo en

la mortuoria.

Tan vinculada por sangre y afectos estaba la familia Pefia Bohérquez
con la Rivera, que todavia para el ano de 1773, dofa Gertrudis de la
Pefa, otra hermana del Vicario, ya anciana, fue madrina de su resobrina
dofa Bérbara Ddvila y Rivera, nieta de don Cristébal, cuando ésta casé
con don Ignacio de Rivas, de cuyo matrimonio vino al mundo en 1778,
el célebre Coronel Rivas Davila. El padrino de estas bodas fue el doc-
tor Diego Benito de Balza, también de la familia Pena Bohérquez por
ambas lineas, por ser hijo de don Diego Benito de Balza y Pena y dofa

Maria N. Pefia y Bohérquez, hermana del sacerdote asesinado.

Vi

Suplicio de don Gregorio y salvacion de su alma

Las diligencias de la Justicia para lograr la captura del delincuente cesa-
ron al punto con la inesperada presentacién de don Gregorio, a quien

se proceso sin pérdida de tiempo, breve y sumariamente, pues se trataba
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de un hecho cometido a plena luz del dia, en el centro de la ciudad,
confesado también por el mismo criminal. Aunque no se halla noticia
del proceso en los archivos meridefos, el expediente debié de ir en
alzada o consulta al Gobernador de Maracaibo; y de éste, a la Real Au-
diencia de Bogotd, a quien correspondia el fallo definitivo de muerte.
Debié autorizarlo el capitén don Francisco Gonzélez Manrique, recién
posesionado del gobierno del Virreinato, dltimo Presidente, quien en-
treg6 el mando al virrey don Sebastidn de Eslava en 1740; y gobernaba
el Arzobispado, en sede vacante, don Nicolds Javier de Barasorda La-

rrazdbal, a quien tocé conocer en el asunto del entredicho de Mérida.

La familia Rivera tenia relaciones valiosas en Bogotd’. A ello debian
la excelente posicién que ocupaban en Mérida. Ya hemos dicho que en
1736 habia partido para Bogotd dona Maria de Rivera y Simbrana, tia
de don Gregorio; y meses antes del desgraciado suceso, don Cristébal
de Rivera habia estado también en la capital del Virreinato. Es de su-
poner que mediaran influencias en favor del reo para redimirlo de la

muerte infamante de horca, alegando la nobleza de su cuna.

En la clase de suplicio habia en Espana y otros paises manifiesta dife-
rencia, segiin la calidad de los reos y delitos. Por lo regular, no se daba
a los nobles y caballeros muerte de horca, sino decapitacién, garrote o
arcabuceo, para la época del crimen que relatamos. Don Gregorio fue
conducido a caballo al lugar del suplicio, en la plaza mayor de Mérida,

siendo alli fusilado y no ahorcado, segtin se desprende de la legislacién

[7]_ Respecto a origenes genealdgicos de la familia Rivera Sologuren, véase el Apén-
dice de la interesante obra histérica del doctor Vicente Davila, titulada Prdceres Meri-
desios. Por Inadvertencia, no va esta nota al final del capitulo II, en que se habla sobre
el particular.

NOTA. —La firma de don Gregorio de Rivera aparece estampada el 3 de marzo de
1739, dos meses antes del crimen, actuando como testigo en el acto de dar posesién
del cargo de Alcalde de la Santa Hermandad a don Francisco Paredes, acto que tuvo

lugar en el Cabildo, bajo la presidencia de don Cristébal de Rivera, Alcalde Ordinario.
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vigente y de la tradicién mds fidedigna, que es sin duda la del Convento
de Clarisas de la misma ciudad, donde habia religiosas ligadas estrecha-

mente, por vinculos de sangre, con el matador y con la victima.

Léase, pues, lo que dijo al Provisor Dr. Pérez Limarda en 1891, la ve-
nerable e ilustrada monja Josefa Gonzélez Egui, que entré al Convento
muy nifa, siendo toda su vida dechado de virtudes y una especie de
ordculo mistico para las otras madres monjas en los amargos dias de su

exclaustracién:

“Llegado el tiempo de la ejecucién, dice la distinguida religiosa en
sus apuntes, lo hicieron penar mucho, porqué- como aqui no habia
gente aguerrida, no acertaban, por lo que suplicaba desde el banquillo
que abreviaran; y a pesar de haberse preparado con la recepcién de los
Santos Sacramentos, sufrié en los momentos de su agonia fortisima
combate con el espiritu malo, y consintié en un pensamiento de des-
esperacion, por lo que fue condenado a pena eterna. En este conflicto
ocurri6 a Maria Santisima, a quien toda su vida habia saludado con las
tres Avemarias que comienzan Dios te salve Hija de Dios Padre, supli-
cdndola lo amparase en la hora de la muerte. Intercedié Marfa Santi-
sima para que la pena eterna se le conmutara en temporal y también
le alcanz6 la gracia de que a cualquiera que haga algin sufragio por su
alma, parecieran las cosas perdidas; y para que tuviera efecto, le alcanzé
que viniera a decirlo a una religiosa de Bogotd, la madrugada siguiente
de la muerte, a la que le refirié lo que habia pasado con él en el juicio
de Dios; y habiéndole preguntado la religiosa que por qué no habia
venido a decirlo a las de aqui (Mérida). le contesté que asi lo disponia
el Sefior para que diera crédito a su palabra, y le suplicé extendiera la
noticia. Luego que se supo, hicieron alli la prueba en una cosa que tio
tenfan esperanza de recobrar, e inmediatamente dispuso el Sefior que

los usurpadores espontdneamente la entregaran.”
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Difundida esta revelacién desde Bogotd hasta Mérida, multiplicdron-
se prontamente los sufragios por el alma de Gregorio Rivera, ante los
casos evidentes de la gracia concedida por Dios a este'gran pecador arre-
pentido para que parecieran las cosas perdidas. Hasta proverbial llegd
a ser la exclamacién piadosa: jAlma de Gregorio Rivera! en los casos de

pérdida o extravio de cualquier prenda u objeto de valor.

iQué de millares de casos particulares pudieran haberse catalogado
en otros tiempos! Pero como mds impresiona lo raro que lo habitual, y
vino a ser cosa tan comun invocar con éxito el alma de Gregorio Rivera,
puede decirse que ya se practicaba esto con la misma fe y naturalidad
con que se ocurre a las pricticas religiosas que el mistico tesoro de la
Iglesia ofrece a los mortales en sus necesidades y tribulaciones. Era cosa
sabida de todos y vulgarisima. Asi nos explicamos el silencio de nuestros
antiguos cronistas sobre la historia de don Gregorio y la devocién a que
dié origen.

Apenas haremos, en capitulo aparte, sucinta relacién de los casos par-
ticulares que recordamos. Acaso la lectura de, estas pdginas reviva el re-

cuerdo de otros que la tradicién conserve en el seno de algunas familias.

Vil
Casos particulares

La perfa en el pozo

El primer caso que nos impresioné de nifos, fue el ocurrido a nuestra
querida madre por los anos de 1869 a 1870. Habia ido de paseo a una
casa de campo, en los alrededores de la ciudad, por cuyo huerto cerrado
corria un poético arroyuelo, en el que solia bafarse, como lo efectué
aquel dia. En el bafo, noté la pérdida de una hermosa perla, desprendi-
da de uno de los zarcillos. Su sentimiento fue grande, porque se trataba

de una prenda de familia muy estimada.
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Vanas fueron las activas diligencias hechas alli mismo para buscar la
perla en el fondo del agua, removiendo arenas y guijas con particular
solicitud. Hubo de volver a la ciudad con gran desconsuelo, convencida
de lo estéril de cualquier otro esfuerzo para buscarla. Quiso ademads el
destino hacerla perder toda esperanza, pues aquella misma tarde cae
fortisimo aguacero, torrencial y persistente, como son los aguaceros en
el seno de nuestras niveas montanas. El arroyuelo crece, rebosa el cauce
y se desborda por el ristico huerto. La corriente arrastra con violencia

lodo, pedriscos y despojos vegetales.

:Qué habia dicho de la perla? ;Podria respetarla el impetuoso turbién?
El alma de Gregorio Rivera fue invocada con gran fervor; y al dia si-
guiente, torndse a la busca con piadosa esperanza. La porfia, de tejas para
bajo, era temeraria y hasta risible. Cuando de pronto jun grito de gozo!
Desecado un tanto el arroyuelo, brilla la preciosa margarita en el fondo
del agua, aprisionada entre dos guijarros. Hay que creer en que don

Gregorio habia intercedido providencialmente, y el milagro fue hecho.

Un taller en oracion

Otro caso presenciamos en el taller de imprenta de don Juan de Dios
Picén Grillet, donde aprendiamos el oficio por los afios de 1877 a 1878.
Don Juan era también grabador en madera, por mera aficién, para ilus-
trar los trabajos tipograficos de su propio taller. En la ejecucién de estos
grabados no empleaba buriles ni punzones; valiase con suma destreza de

las puntillas de una navaja inglesa.

Estaba un dia grabando una caricatura para el periédico “La Avispa”,
y habiéndose suspendido el trabajo por algunos momentos, para salir a
la calle, cuando vuelve a reanudarlos, nota la pérdida de la navaja, util
que habia guardado en uno de sus bolsillos. Era dificil conseguir en el

comercio una navaja de aquellas condiciones para suplirla. Habia sido
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traida de fuera por encargo especial. Lo mds agravante, pues, era que

quedaba con los brazos cruzados y el trabajo en suspenso.

Busca por aqui, busca por alld, repasa las calles recorridas y los sitios
visitados en su breve salida, solicitdndola con gran cuidado, sin éxito algu-

no. Ya desesperanzado, dirigese en el taller a los oficiales con voz solemne:

—Mis amigos, quiero que me acompanen a rezar un padrenuestro y

una avemaria por el alma de Gregorio Rivera, si parece mi navaja.

De mds estard decir que todos ofrecimos acompafarlo desde luego.
Era obra de piedad, de afecto y hasta de viva curiosidad para la inquieta

imaginacién de los muchachos que ocupaban los bancos del taller.

Don Juan sale de nuevo a la calle. Habian pasado ya dos o tres horas
de la pérdida. Repasa otra vez el camino hecho; y ya tornaba desconso-
lado, cuando en la esquina de la Torre de la Catedral, sitio donde habia
buscado repetidas veces, sobre una de las lajas que alli forman el pavi-
mento de la calle, ve brillar de lejos los cantos metdlicos de su navaja. Es
este sitio el mds céntrico de la ciudad y por encima de la navaja habian

pasado cien personas de toda clase por lo menos.

El milagro era patente. Con gran devocién se hizo el sufragio en la
propia imprenta, encabezando el rezo el sefor Picén Grillet, quien no
se cansaba de admirar el cano y recomendar la devocién al alma de

Gregorio Rivera.

El misterioso guia

Caso interesante es también el ocurrido al doctor La bastida, hombre
muy notable del Estado Trujillo, segtin relato que nos hizo el inteligente
escritor andino doctor José Domingo Tejera. Lo sustancial del asunto es
como sigue: Dirigiase el doctor Labastida a su hacienda, aledafia de Va-
lera, ya al caer la tarde. Sobreviene la noche y furiosa tempestad. Por la

inundacién del camino y la completa oscuridad, el distinguido viajero
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se extravia, vagando a la ventura por entre malezas, su situacion viene a

ser en extremo conflictiva.

A la luz de un relimpago, ve cerca la figura de un hombre en actitud
pacifica. Creyendo que fuese algin aldeano, suplicale alli mismo que
lo saque al camino, tirando de diestro la mufa de silla, porque le era
imposible dirigirla personalmente en medio de las tinieblas. Obedece el
inesperado guia, conduciéndolo en seguida por entre torrentes de agua

y descargas eléctricas a sitio abrigado.

El doctor se halla, cuando menos se lo imaginaba, en el patio de su

propia hacienda.

Echa pie a tierra, dejando la bestia a cargo del que lo guiaba, para
entrar a la casa y dar érdenes de hospedar y servir a su providencial

compafiero, como se lo dictaba el m4s vivo agradecimiento.

Pero, joh sorpresa! El misterioso guia habia desaparecido. La atribu-
lada familia del doctor Labastida rezaba en aquellos criticos momentos
al alma de Gregorio Rivera, encomenddndole la suerte del viajero. El

fantéstico conductor era el mismisimo don Gregorio!

Arrepentimiento de un ratero

Vaya otro caso ocurrido cuarenta afos atrds, mas o menos, en la ho-
norable casa del Pro. Dr. Rafael Antonia Gonzdlez, el notable orador
sagrado que ocupé en el Coro de la Catedral de Mérida el sillén de la

Canongfa Lectoral, y murié en 1893.

Perdidse alli una hermosa paila de cobre, muy estimada por los servi-
cios frecuentes que prestaba en las faenas domésticas. El ama de la casa,
hermana del Candnigo, espiritual y activa, agoté los recursos en el sen-
tido de averiguar el paradero de la paila, apelando, en definitiva, al acto
piadoso de ofrecer un sufragio por el alma de Gregorio Rivera, para que

moviese al detentador del objeto perdido a hacer la debida restitucién.
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El mismo Pro. Dr. Gonzdlez quiso hacer el sufragio aplicando una
misa por el descanso de don Gregorio. Era participe de la fe ciega que
mostraba su hermana en la mediacién de aquella alma del Purgatorio,
a tiempo que estaba interesado, como debe suponerse, en que pareciese
la paila, porque la compra de otra de iguales condiciones era un gasto
extraordinario, conflictivo para su bolsillo, pues es fama que el sabio
y popular sacerdote, por caritativo y accesible a todos los necesitados,

siempre andaba a tira que te alcance en materia de recursos pecuniarios.

La casa del Dr. Gonzilez, muy conocida en Mérida, estaba situada
detrds de la Catedral, en la esquina de la Curia Eclesidstica, la misma en
que vivié el Dedn Dr. Ciriaco Pifeiro. En vez de zagudn, tenfa a mane-
ra de portal una pieza donde habia tres puertas siempre cerradas, que
comunicaban con los varios departamentos de la casa. De estas puertas,
la principal y de mds trajin, que era de una sola hoja muy ancha, cerra-
base automdticamente por medio de una piedra forrada en cuero, que
colgaba por el respaldo de la misma hoja, sostenida por una soga del
travesafo superior de la misma puerta. Era este un medio sencillo e in-
genioso de que se valian nuestros antepasados para evitar que la puerta
quedase abierta por descuido de los que entraban y salian, artificio que
no faltaba en los postigos de los grandes portones, en aquellos portones
casi cuadrados, pintados de rojo y con enormes cabezas de clavos a la
vista. De estas costumbres conventuales de otros tiempos ya no queda

rastro, y por ello las anotamos como dato histérico.

Volviendo a lo principal del asunto, que es la paila, el reverendo Ca-
nénigo aplicd la misa en sufragio por el alma de don Gregorio; y ese
mismo dia a plena luz del sol, aparecié misteriosamente la paila en sitio
visible del portal, sin que nadie diese razén de c6mo ni por quién habia

sido colocada en tal paraje.

El caso se hizo notorio en la vecindad, y fue considerado por todos

como prodigio obrado por el alma del famoso don Gregorio, quién
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movid la conciencia del infeliz ratero, en el sentido de la inmediata

restitucion.

Sorprendente hallazgo

Por lo reciente, queremos anotar otro caso, ocurrido en una casa de la fa-
milia del que esto escribe, en cuyo seno habiamos refrescado el recuerdo
de la antigua tradicién meridefia, objeto de este estudio, a propésito de
ocuparnos ya en concluirlo. La rememoracién de los hechos extraordi-
narios que quedan relatados, sugirié al instante el pensamiento de apelar,
como tltimo recurso, al alma de don Gregorio Rivera para que pareciese

un objeto extraviado en esos mismos dias y que hacia notable falta.

Era un tornillo de cobre, que servia para mover a voluntad las agujas
de un reloj de mesa, que se queria con el natural carifio que se pone a
los objetos consagrados por largo uso doméstico. Era el tornillito una
bagatela ciertamente, pero indispensable en el mecanismo del reloj, que

sin él no podian ponerse las agujas en la hora conveniente.

Hemos dicho que se apel6 al alma de don Gregorio Rivera, como ul-
timo recurso, porque ya se habia buscado la piececita con gran cuidado
sobre el velador en que estaba el reloj y por los contornos, examindndolo
todo, hasta las rendijas de las baldosas en el pavimento. Habianse agota-
do, en fin, todos los medios de busca; y hasta se habia solicitado con un

relojero otro tornillo que supliese el perdido, sin resultado satisfactorio.

El hecho es que el reloj estaba indtil por tal motivo, y que el alma
de don Gregorio Rivera, a quien se invocé con el ofrecimiento de un
sufragio hizo parecer alli mismo la evaporada piececita. Pero lo mds
sorprendente del caso es la manera de aparecer a la vista.

El tornillito aparecié pegado a la pared, casi a la altura de la mano, en

el mismo sitio donde se hallaba el velador y donde tan repetidas veces se

habia buscado. La pared era lisa, y la piececita metdlica se mantenia alli,
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en el aire contra ella, sin saberse cémo. Parecia decir a quienes la vieron

con alegria y con asombro: ;“Céjanme, porque me caigo!...”
y i

Repetimos que se trata de una pequefiez, ciertamente, pero de una
pequenez que obliga, por lo menos, a meditar un poco, en vista de los

extrafos antecedentes descritos en este estudio.

VI
Advertencia final

Debemos declarar, para concluir estos apuntes, que cuanto va escrito
reviste s6lo el cardcter de una exposicién de hechos, basados unos en
documentos fehacientes, y otros en tradicién constante, transmitida
por personas fidedignas; y que al hablar de los sucesos inexplicables rela-
cionados con el alma de don Gregorio Rivera, no lo presentamos como
milagroso, en el sentido canénico de la palabra, sino como cosas raras
y misteriosas, dignas de consideracién, que cada quien podrd apreciar,

segun el criterio que le dicten sus creencias.

Conviene también advertir que la gracia concedida al alma de don
Gregorio Rivera, a que se refiere esta piadosa tradicién, no debe en-
tenderse en sentido infalible por los que a ella ocurran en sus necesida-
des, porque siendo Dios el tnico dispensador de todo beneficio, ante
su Voluntad soberana debemos inclinarnos siempre, con humildad y
reconocimiento, alcancemos o no los favores que pedimos, segiin las

ensefanzas de la Iglesia Catélica.






Antigua Semana Santa en Mérida

Los dias por excelencia en la antigua Mérida eran sin duda los de la

Semana Santa. Familias enteras hacian viaje expreso de otros lugares
para visitar la melancélica ciudad de las nieves y las flores, por la pom-
pa especial de Sus actos religiosos, por sus muchos templos y por su
severo aspecto de ciudad vetusta y caballeresca, donde las costumbres
conservaban todavia el rancio sabor colonial, todo ello en medio de una

naturaleza prédiga en frutos, paisajes y otros singulares encantos.

Eran los tiempos del carnaval hidroterdpico, llamémoslo asi, por ser el
agua su principal elemento, agua en ocasiones perfumada, que se arroja
de todos modos, con jarros, baldes, tinajas y jeringas hechas de hoja de
lata y de carrizo, vasijas que era ficil llenar en cada contienda, porque el

agua corria descubierta por todas las calles.

Y serfa pecado de omisién no recordar los proyectiles carnavalescos
de entonces, las populares cdscaras de huevo, tapadas con cera de colo-
res, y llenas de agua aromatizada con extrema parsimonia, o sea en la

proporcién de un cuartillo de Agua Florida por cada cien litros de agua
del rio Milla.

Pasado este bafio general, todo divertimiento quedaba proscrito, y
empezaba el tiempo de penitencia con verdadero rigor; pues eran mu-
chas las personas de ambos sexos que ayunaban toda la cuaresma sin
mds descanso que los domingos. No se pensaba mds que en los proxi-

mos difas de la gran semana.
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Casi todas las familias principales tenian demasiado en qué ocuparse,
porque fuera de los ordinarios preparativos de trajes de gala y acopio de
menesteres para bien vestir en tales dias, era costumbre organizar, con
la debida antelacién, el mejor arreglo del paso o santo que les tocaba
componer para las procesiones, distribucién hecha de antafo, que venia
a constituir una piadosa servidumbre en cada familia, pues pasaba el
encargo de generacién en generacién; y en su buen desempefio ponian

todos particular esmero, haciendo a veces gasto de mucha cuantia.

En la semana de Pasién se efectuaban los Ejercicios de San Ignacio
de Loyola en la Capilla del Seminario (hoy salén universitario de actos
publicos), presididos por el rector de aquel instituto, el Provisor Doctor
Contreras. El ejercicio de la tarde era concurridisimo por parte del clero
y fieles de las cuatro parroquias urbanas. Todavia alcanzamos nosotros,
de ninos, a ver estos ejercicios y a oir en ellos la palabra de los Presbi-
teros doctores Mas y Rubi, Quintero y Pineda, y también a Monsenor
Zerpa y al Doctor Gonzélez, que se hallaban entonces en la plenitud

de la vida y han ganado tan justa fama como elocuentes predicadores.

Las grandes ceremonias de la Catedral empezaban con la Bandera o
Vexilla, que el pueblo llamaba Las Cocas por el aspecto de los senores
Candnigos, vestidos de capa magna con larguisima cola, y cubiertos
con el capuz, todo negro, en la majestuosa procesién que se hace con
la Bandera desde el pie de la Iglesia hasta el altar mayor. Es en realidad
imponente la sagrada figura del Obispo, de pie sobre la grada del altar,
batiendo lentamente la bandera negra con cruz roja sobre todo el clero
postrado sobre las alfombras del presbiterio. Por semejanza se viene a la
mente el recuerdo de aquellas ceremonias, comunes en los tiempos de
lucha armada entre cristianos e infieles, en que los obispos entregaban a
los cruzados la bandera victoriosa de Cristo, bajo el gético embovedado

de los templos medievales.
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El orden y niimero de pasos de cada procesién era el siguiente:

Domingo de Ramos. —Salia la procesién de la Iglesia del Espejo en
este orden: 1.° Jests en el Huerto, recibiendo de manos de un dngel el

céliz de la amargura. 2.° La Dolorosa.

Lunes Santo. —Salia de Belén: 1. °© La Cruz y el Sudario. 2.° Jests

en la Columna. 3.° La Magdalena. 4.° San Juan. 5.° La Dolorosa.

Martes Santo. —De San Francisco: 1. La Cruz y el Sudario. 2. La
Humildad y Paciencia. 3.° La Magdalena. 4.° San Juan. 5.° La Dolorosa.

Miércoles Santo. —Del mismo templo de San Francisco: 1.° Jests
Nazareno, con la Cruz y el Cireneo. 2.° La Magdalena. 3.° La Verénica.

4.° San Juan. 5.° La Dolorosa.

Jueves Santo. —Del Llano: 1.0 Jests Crucificado. 2.° La Magdalena.

3. San Juan. 4.° La Dolorosa.

Viernes Santo. —A las 11 a. m., sallan de la iglesia del extinguido
Convento de Clarisas el Santo Sepulcro y la Dolorosa. En la calle se les
incorporaban las Tres Marias, que salfan de la Capilla del Seminario,
y San Juan, que salfa al encuentro desde la Catedral a donde venian a
recogerse todos los pasos, para salir de nuevo solemnemente en la tarde,
precedidos de la Cruz y el Sudario. A las 9 p. m., se llevaba de la Catedral

al Convento la imagen de la Dolorosa: era la procesion de la Soledad.

La dulce y triste imagen de la Dolorosa, vestida de negro, el silencio
de la noche, la multitud de luminarias y el canto del Stabat Mater eje-
cutado en ocasiones por respetables individuos de la colonia italiana,
todo concurria para que la procesién de la Soledad fuese por extremo

simpdtica y conmovedora.

Ya desde el Domingo de Ramos se veifa llena la Catedral en las horas
de ceremonia. En los oficios de la mafana, ora pontificase el Obispo
ora oficiase el Dedn por falta del Prelado, el concurso era extraordina-

rio, y como en aquellas no tan lejanas calendas todo concurrente, sin
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distincién de clase ni categoria, recibia el ramo bendito, daba gusto ver

ondear tantisimos ramos juntos en la procesién que precede a la misa.

Pero la gran concurrencia a las procesiones empezaba el miéreoles,
sin que pueda creerse por esto que las anteriores careciesen de ella. En
general, todas eran muy solemnes y concurridas, pero el miércoles va el
concurso ocupaba en desfile tres o cuatro cuadras. Dos ninos vestidos
de Nazareno llevaban los cordones del estandarte de la Hermandad, que

se sacaba junto con los pasos de la procesién.

Cierto pavor sagrado se apoderaba del 4nimo, sobre todo en las muje-
res y los nifos, a la hora del oficio de Tinieblas. Como un trueno sordo
se ofa desde lejos el ruido de los golpes simultineamente dados por el
pueblo en los escafios, sobre las tarimas y en las puertas cerradas de la
Catedral, cuando el tenebrario quedaba apagado y se ocultaba la tltima
vela encendida tras el oscuro velo que cubria los nichos y primorosas

labores del antiguo altar mayor.

Demasiado conocidos son los actos del Jueves Santo, que siempre
se han celebrado en Mérida con toda la pompa del culto catélico. Tan
honda fue la impresién que dejé en los meridefios el terremoto del
Jueves Santo en 1812, que muchas familias dejaban de concurrir al La-
vatorio o Mandato, temerosas de otra espantosa sacudida de la tierra, y
por regla general no se llevaban nifios a esta ceremonia, para estar mds

expeditos todos en caso de una carrera.

Los monumentos de aquel tiempo no descollaban ciertamente por
el arte, en lo cual debe reconocerse el adelantamiento actual. Antes
eran adornados con flores artificiales en su mayor parte y con matas de
trigo, sembradas ad hoc en platos y otras vasijas, a tiempo que ahora
se componen con suma elegancia y buen gusto, por la profusién de
primorosos ramos de flores naturales y otros paramentos artisticos de

admirable efecto.
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Una guardia civica, compuesta de jévenes distinguidos, autorizada
por el gobierno, hacia los oficios de ordenanza el Jueves y Viernes San-
to, y saludaba con salvas de fusileria el canto de Gloria. Esta costumbre
empez6 a decaer con motivo de lo ocurrido en 1877, en que estuvieron
a punto de entrar en combate la guardia civica y la guarnicién perma-
nente de la plaza, con gran alarma de la poblacién, por causa de un

inesperado accidente, que no es del caso relatar.

La Pascua Florida se festejaba con regalos y convites particulares. No
faltaba en las casas principales un manso cordero o algin pavo o lechén,
listo para ser sacrificado el Sdbado Santo, al rasgarse el velo del templo,
entre los alegres repiques, las descargas de fusileria y la multitud de tiros
sueltos de escopeta, pistolas y trabucos, que era costumbre disparar en

tal ocasidn.

Y por el torno de la porteria, en el Convento de Clarisas, salian para
la casa del Prelado y los sefiores candnigos, entre los obsequios de gala,
aquellos azafates cubiertos de ovejitas de alfefiique, trabajadas con gran
primor, y también las cestas colmadas de esponjados y olorosos mojico-
nes, o de tiernas quesadillas de dulce, las nevadas floretas, especialidad
de las monjas, confecciones todas selectas y afamadas, que hacfan agua

la boca a chicos y grandes.

Para terminar este cuadro retrospectivo, repetiremos lo que escribi-
mos sobre el particular en 1900: “Para los que dichosamente guardan
en su pecho la fe de nuestros mayores, y la confiesan francamente, sin
pagar tributo a la moda de incredulidad que muchos siguen contra los
propios e intimos dictados de su corazdn; para aquéllos, pues, es la
semana por excelencia, el tiempo santo de la familia en que se agolpan
los recuerdos con su cortejo de satisfacciones y tristezas; recuerdos de
piedad y de carifio, que anudan la garganta y hacen saltar las ldgri-

mas. Ora reviven a nuestros ojos figuras venerandas de seres queridos,
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protectores y amigos, que en otros tiempos nos ensefaron a creer y nos
edificaron con su ejemplo; ora sentimos en el alma algiin hondo vacio
en el santuario de los intimos afectos, el recuerdo de la madre que nos
hacia arrodillar delante de las imdgenes de la Pasién y rezaba con noso-
tros llena de uncién y piedad; y tantos otros conmovedores recuerdos,
que nos dominan bajo la béveda del templo, ante los altares velados, el
mutismo de las campanas, la majestad de los ritos y la tristeza imponen-

te de los cdnticos.”



Tercera parte
Pequeiia historia







La letra de los repiques

Antes solian ponerle letra a los repliques del campanario, segtin las im-

presiones del momento o por mero espiritu critico, ya en serio, ya en
broma, costumbre pretérita, porque al presente la musica de los bronces

sagrados pasa inadvertida en las poblaciones modernizadas.

Faltan oidos para atender al ruido de las mdquinas y material rodante,
al bombo y platillos de los espectdculos publicos, al canto y musica de
las victrolas, al continuo vocear de los pregoneros ambulantes y a cuan-

to forma parte de la estruendosa fonética de la vida urbana.

Corresponden al “folklore” meridefio las observaciones que hacemos
sobre lo que solian decir las campanas, segun la donosa interpretacién
de la musa popular. Los versos eran recitados al compds de los repiques,
conforme al son que tocasen, pues también los campaneros tenfan re-

pertorio donde escoger.

En el Monasterio de Clarisas daban ciertos repiques breves y picadi-

tos, que eran acompanados con esta letra:

Paticas sucias.
Fustdn zancén.
Por vida tuya
Dales jabén.
Dales Jabén.

Los repiques de la Catedral, largos y pausados, se ajustaban a otra

letra mds sustanciosa:
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La arepa y el caldo
Se estdn calentando
Para el maestro Rosario,
Que estd trabajando.

Sin duda, seria este maestro uno de los obreros mds populares que

trabajaban en la fébrica de la misma Catedral.

Las campanas del antiguo Seminario de San Buenaventura, capilla
universitaria después, salvo una, las demds quedaron hendidas después
del terremoto de 1812. De suerte que no sonaban bien cuando las echa-
ban a vuelo en dias de gala; y los estudiantes, para bromear al viejo coci-
nero del Seminario, decfan al compds de los dafiados bronces:

Toca el Colegio
Sin ton ni son
Tres perolejos
Y un perolén,
Dale que dale

No Encarnacién.

También algunos sucesos histéricos de importancia motivaban versos
que servian de letra a los repiques. Una antigua criada del extinguido
Convento de Clarisas repetia ciertos versitos de la época de la Indepen-
dencia, cuando fas monjas meridefas estuvieron divididas en patriotas
y realistas:

Las monjas estdn rezando
En abierta oposicién:
Unas piden por Fernando
Y otras ruegan por Simén.

Tilén, tilén.

No haya diatribas.

Venga la paz:

Sélo Bolivar

Debe mandar.
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Rogad, monjitas.
Por él nomis.
Taldn, tantan.

Otros versos semejantes recuerdan la dltima expedicién de Morales
en 1823, cuando este jefe realista pretendid en vano la reconquista de
la Cordillera, nos de Mérida abandonaron por el momento la ciudad,

dejdndola silenciosa y desierta como un cementerio.

Esto infundié temores al jefe realista, quien optd por pasar de largo y
acampar a la intemperie en pleno Llano Grande. Los versitos zumbones
dicen asi:

Vino Morales,
Vino y siguio.
Porque en las calles
A nadie vié.

Til4n, tilén.
Rompié el silencio
La libertad.

Rayos y truenos
Pronta a lanzar.

Taldn, tantdn.
Viendo el canario
La tempestad,

A todo paso
Se fue a embarcar.

Taldn, tantdn.
:Vendrd otra vez?
Nunca Jamas.

Taldn, tantdn.

Efectivamente, de la Grita contramarché para reembarcarse por via
de Zulia, ante la actitud de los patriotas, pues avanzaban contra él fuer-

zas desde Cucuta y desde Trujillo, en combinacién con las de Mérida.
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Siempre sufri6 descalabro en un cuerpo de retaguardia, que los republi-

canos le desbarataron, tomdndole armas y prisioneros.

Del tiempo de la Federacién también hay versos de la misma indole,
que recuerdan la expedicién fracasada del Comandante Natividad Petit
en 1859 cuando este jefe venia sobre Mérida, donde lo habian batido y
hecho prisionero en 1855, gobernando los Monagas. Esta amenaza de
las tropas federalistas puso en gran conflicto a los meridefos, que eran
casi todos del bando contrario. Los versos se refieren a los momentos
criticos de organizar el somatén:

Toque a rebato
La Catedral,
Pues es el caso
De gravedad.

Taldn, taldn.
Tomen las armas.
Dice el clarin.
Que todos vayan
Contra Petit.

Tilin, tilin.
Lista la tropa.
Dice el tambor,
Para ir en contra
Del invasor.

Tilén, tilén.
Toque a rebato
La Catedral
Contra el asalto
Del federal.

Taldn, taldn.

Prontamente le salieron al encuentro hasta Mucuchies, donde fue
desbaratada la expedicién federalista y muerto el bravo Comandante

Petit, después de refiido combate.
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Los bandos leidos en las esquinas principales, previo el llamamiento
de oyentes con toques de caja militar, y los versos que se recitaban al son
de los repiques, suplian en parte por aquellas calendas las informaciones
y comentarios de la prensa, precioso elemento que era escaso en algunas

ciudades y faltaba en otras por completo.

Las costumbres tienen que amoldarse por fuerza al medio y las nece-
sidades; de suerte que bien puede decirse de las generaciones lo mismo

que de los individuos: cada uno tiene su modo de matar pulgas.






Folklore. Cancionero infantil

Mérida, julio, 1929. ;Qué madre no canta al arrullar en los brazos a su

hijo o al mecerlo en la cuna? No sélo la madre, sino también la abuela,
la tia, la hermanita mayor y la nifera, sepan o no cantar, vélense casi
siempre de algtn viejo y popular cantarcito para dormir a la criatura
con tonadilla especial:
Dormite, nifito,

que tengo qué hacer,

lavar los panales

y hacer de comer.

Los dngeles vienen
a verte dormir,
y si no te duermes

se vuelven a ir.

Dormite, nifito,
dormite ya.
que viene la cocay
que comera.

Cuando ya el pequenuelo hace gracias y empieza a ser objeto de jue-
gos y divertimientos, también se le cantan o dicen versos y frases toma-
das del repertorio doméstico ad hoc. Le sacuden la manecita, diciéndole
a compas:

La manita la tengo quebrada
y no tengo huesito ni nada.



372  Tuuo Fesres Coroero

Que me llamen al cirujano
pa que me saque este gusano.

Ora le golpean la palmita de la mano con la punta del dedo indice,
diciéndole:
Pon, pon, el dedito en el bolsén
pellizcando el papelén.
Pon, pon, la viejita en el rincén
comiéndose un chicharrén.

Ora le ponen las manos en actitud de orar, para decirle esta especie
de ovillejo:

Bendito, pldtano frito.
Alabao, plétano asao.
Sea, que la cocinera es fea.

Y cuando ya el nifio empieza a andar, tirindole de los bracitos, como
quien juega tieso que tieso, lo balancean, repitiéndole aquel cantar de
los tiempos coloniales, que inspiré una glosa al renombrado poeta José
Asuncidn Silva:

Los maderos de San Juan
piden queso, piden pan:
y aserrin, aserran.
Los de Roque, alfondoque,
los de Enrique, alfefiique:
trique, trique, triquitrdn.

Y ya mds grandecitos, cuando principian a ser actores en los juegos,
entre los primeros que sirven para entretenerlos, figura aquel muy sabi-
do en que formando rueda, extendidas las manos de los jugadores sobre
una superficie plana, con las palmas hacia abajo, el que preside el juego

se las va pellizcando por el dorso, una a una, con este cantar:
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Pico pico menorico
centorico:
quién te dié tal largo pico.
Pico de gallo,
nariz de caballo;
cesta, ballesta:
que manda mi padre
que caiga en ésta.

Para que tomen la moraleja, en casos que lo han menester, se repiten
coplas como éstas:

Yo me llamo Juan Orozco:
mientras como, NO CON0Zzco;
cuando acabo de comer,
empiezo a reconocer.

El que parte y bien comparte
y en repartir tiene tino,

se reserva de contino

para si la mejor parte.

Si instan para que se les eche un cuento, se les hace desesperar, rela-
tidndoles el siguiente juguete homofénico:

Estera, la vieja Estera,
que hacia esteras y vendia,
que compraba pan y gueso
y queso la mantenia.

Entre las fabulillas de infantil entretenimiento, figura la que empieza

’

ast:
La pulga y el piojo
se quieren casar,
y no hacen la boda

por falta de pan.
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Mis dice el gorgojo
desde su trigal:
«;hdgase la boda
que el pan sobrard».

Asi se va indicando lo que les falta, y cada animalito va diciendo des-

de su querencia lo que puede dar. El mosquito dijo que darfa el vino;

el cocuyo ofrecié la luz, y el grillo prometié que el canto corria de su

cuenta. El final de la fabulilla, reconstruido sobre los pasajes que recor-

damos, es como sigue:

Pues ya que contamos
con vino y con pan,
con luz y con canto,
¢padrino no habr4?
Al punto con garbo
responde el ratén:
«y0 asumo ese cargo
por ser el mayor.
Vestidos los novios
con mucho primor,
del lindo casorio
la fiesta empezd.
Mas jtriste destinol,
un gato llegé
y al pobre padrino
de un salto apresé.
Asi, de repente,
la boda acabé,
llorando la muerte
del pobre ratén.

Labor interesante para contribuir a formar el folklore venezolano, se-

rfa la recopilacién de todos estos cantares y dichos dedicados a la infan-

cia, los cuales en su mayor parte debieron venir en el equipaje espiritual
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con que llegaron a América, a fundar los primeros hogares, las valerosas

y gentiles mujeres de Espana.

Al igual de muchas coplas de origen hispano, estos cantarcitos deben
haber sufrido alteraciones de formas mds o menos notables, hijas de
circunstancias del medio y también del capricho, lo que es natural que

suceda en tradiciones de esta indole que s6lo verbalmente se perpettian.

Este breve apunte traerd, de seguro, a la memoria mds feliz de nues-
tras amables lectoras, otros cantares semejantes, ya en via de desapare-
cer, porque hoy se duerme y se entretiene a los nifos con ortofdénica a
toda hora, con la tarde y por la noche, en la manana y al mediodia, un
fuego graneado de piezas de musica y canto, de profusa variedad en los

estilos y hasta en los colores.

Para ser consecuentes con la materia, concluiremos con lo que se dice
a los chicuelos al darles la colacién nocturna o la tltima golosina, antes
de meterlo en la cama:

Ya con esto y un bizcocho,
hasta mafana a las ocho.
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Chapado a la antigua

A ojos cerrados pueden sacrificarse los bienes materiales que brindan
los inventos modernos, por recuperar los bienes espirituales que hemos
perdido, pues mds vale hermosear y engrandecer el alma que pulir el

cuerpo.

Quisiera haber vivido en la época romdntica, cuando en la nieta de
las aspiraciones resplandecia como un sol el ideal de la gloria, hacia el
cual se iba por un solo camino: el de la virtud y el del honor. Es ahora
el ideal de la fortuna el que atrae a la humanidad por todos los caminos

imaginables.

Quisiera haber vivido en la época en que los magnates y patricios eran
agricultores, y en el campo vivian en soberbias mansiones sefioriales,
dando eficaz ejemplo de frugalidad y amor a la industria agricola; y
cuando en las villas y ciudades s6lo vivian de ordinario los artesanos, los

mercaderes y los letrados.

Quisiera haber vivido cuando en el campo de la filosofia prictica
levantdbase la Doctrina Cristiana como una columna resplandeciente,
senalando a grandes y chicos el derrotero de la Verdad; a diferencia de
estos tiempos, en que cada pensador construye un faro en ese mismo
campo, poniéndole luz del color que mis le place, de donde resulta una
iluminacién filoséfica tan multiple y policroma, que desorienta a la ju-
ventud, haciéndola titubear, al querer elegir la luz que deba guiarla por

el camino de la verdadera sabiduria.
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Quisiera haber vivido cuando el primordial anhelo de los padres de
familia y de los educacionistas no era ciertamente formar doctores, lite-
ratos, financistas, mercaderes, ingenieros, atletas, etc., sino hacer prime-
ro de cada joven un hombre de honor y Cumplido caballero como base

esencial para ejercer dignamente cualquiera profesién.

Quisiera haber vivido cuando la literatura sélo se cultivaba por el mé-
todo intensivo y no por el extensivo; cuando la bibliografia era menos
copiosa, pero mds selecta y magistral; y cuando las bellas creaciones del
arte eran obras Unicas originales, como trabajadas directamente por la
mano del hombre, y no productos de mecanismos automdticos, que de
modo casi instantdneo las multiplican, difunden y vulgarizan, con una
uniformidad y baratura desastrosa para el arte mismo, el cual huye de la

vulgaridad y es aristocrético, por esencia, presencia y potencia.

Quisiera haber vivido cuando el hogar no era una simple casa de
huéspedes, sino una institucién sagrada, una comunidad de acendra-
dos afectos, una especie de fortaleza de la vida, a la vez que un taller
admirable de multiples labores, con despensas provistas en abundancia,
servidumbre décil, diligente y carifiosa; tiempo a que se refiere al poeta
Gabriel y Galdn en estos versos, que ya hemos citado en otra ocasidn:

«La vida era solemne.
Puro y sereno el pensamiento era.
Sosegado el sentir como las brisas
Mudo y fuerte el amor, mansas las penas.

Austeros los placeres,
Raigadas las creencias,
Sabroso el pan, reparador el suefio,
Fécil el bien y pura la conciencia.»

Quisiera haber vivido en ese tiempo cuando el deporte femenino

era puramente doméstico, circunscrito al recinto inviolable del hogar,
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donde amas y criadas, matronas y doncellas se ejercitaban en labores
inocentes y provechosas a la familia, como el cultivo del huerto y del
jardin, la cria de aves de corral, el arte culinario, el amasijo, la reposte-

ria, fuera de la calceta, los bordados y otras labores de mano.

En resumen, quisiera haber vivido en la época en que todos los sen-
deros de la vida se luchaba bajo ese cldsico lema: Por Dios, por la Patria
y por la Dama. Por Dios, que preside nuestros destinos e inculca en la
conciencia los principios de la moral y de la justicia; por la Patria, que
inspira acciones heroicas y sublimes y nos exige que la sirvamos no con
la mira de lucro, sino por el honor y el deber de servirla; y por la Dama,
o sea la Mujer, que representa la familia y los afectos mds tiernos del
alma, y reina en la sociedad con el triple poder de la virtud, el amor y

la belleza.
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El comercio de los Andes en tiempo de la Conquista

La primera ciudad fundada en territorio de los Ardes venezolanos fue

Trujillo, en 1556, la cual sufrié varias mudanzas y vicisitudes en los
primeros afos, hasta quedar situada, al fin, “entre las angustias de dos

encrespados cerros”, como dice Fray Pedro Simén.

A fines de 1558, se fundé la ciudad de Mérida, donde estd la antigua
villa de Lagunillas: y al que siguiente, por el mes de marzo fue traslada-

da al sitio que me ocupa, en las faldas de la Sierra Nevada.

En 1559, segln unos, o 1560, segln otros, funddse la villa de San
Cristébal; y en 1576, la ciudad, del Espiritu Santo de la Grita.

La variedad y excelencia del clima, la muchedumbre de indios man-
sos y otras circunstancias favorables, hicieron que pronto se realizase la
conquista y se extendiese, ganando para los espafoles tierras vastisimas

e inmejorables.

Los conquistadores de los Andes llegaron hasta las margenes de la
gran Laguna de Maracaibo, donde fundaron los primeros puertos alli
conocidos. Los de Mérida fundaron a Carvajal y los de Trujillo a Barba-

coas, cerca de la desembocadura del Motatan.

Mis tarde, Alonso Pacheco, vecino de Trujillo, inicié en 1571 la fun-
dacién de la ciudad y puerto, que vino a fundar después definitivamen-
te el capitdin Pedro Maldonado, el afio de 1574, cerca de la entrada
de la laguna, con el nombre de Nueva Zamora, que tomd a la larga el

nombre de Maracaibo que era el del lago desde su descubrimiento.

Fundada Barinas en 1576 como ciudad dependiente del gobierno que
por entonces formaban Mérida y la nueva ciudad de la Grita, aquella
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regién, privilegiada por la cria, cobré presto grande importancia, en es-
pecial por la fama de su tabaco, que exportaba por la via de Mérida para

las plazas de varios paises, asi en las Indias como en Ultramar.

Esta circunstancia y el incremento de la misma ciudad de Mérida,
obligaron en 1591 a promover dos nuevas e importantes fundaciones,
a saber: Pedraza, como lugar de refugio y punto de defensa contra las
incursiones de los indios que asaltaban los nuevos establecimientos en
aquella rica comarca de los llanos; y Gibraltar como puerto de carga
y descarga en la ribera del lago de Maracaibo que sirviese al naciente

comercio de los pueblos del interior de la Cordillera.

El tréfico principié por exportar de Mérida y Trujillo la harina de
trigo, que se produjo excelente en nuestras tierras frias; el cacao, que era
silvestre, el algodén, las pieles y otras granjerias, a que se unia gran suma
del famoso tabaco de Barinas y algunas cantidades de oro que explota-
ban los espanoles en minas que hallaron descubiertas en la comprensién
de Mérida: todo lo cual se sacaba para las provincias de Caracas, Santo

Domingo, Cartagena de Indias y Santa Marta.

Para 1579, ya habian salido de los puertos de Mérida y Trujillo na-
vios cargados de harina, bizcocho, jamones, ajos, cordobanes, badanas y
otras cosas, como lo aseveran Rodrigo de Argiielles y Gaspar de Parraga
en memorial dirigido al Gobernador de Venezuela desde la Nueva Za-
mora o Maracaibo que apenas contaba para entonces cinco afos de vida
y no habia en ella sino paja y enea por techumbre. Gibraltar no existia

para esta fecha.

En este mismo afio de 1579, seglin vemos en manuscritos originales
e inéditos de la propia fecha, ajustaron un negocio mercantil varios ve-
cinos principales de Mérida, entre ellos los Capitanes Pedro Garcia de
Gaviria y Hernando Cerrada, jefes de las parcialidades o bandos en que
se dividié la ciudad desde su fundacién, los cuales se comprometian a
dar mil arrobas de harina al mercader Antonio de Amézaga. puestas en

cualquiera de los puertos de la laguna de Maracaibo, a razén de medio la
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arroba, en cambio de articulos o mercaderias que el dicho Amézaga les
enviarfa, segun los géneros y precios de la lista que en seguida copiamos,

poniendo puntos suspensivos donde hemos hallado alguna voz ilegible:

“La botija de vino de... perulera, a tres pesos y medio mercante, bien

acondicionado, de dar y recibir de las usadas.
“La botija de aceite bueno, a peso y medio.
“El quintal de fierro de plancha y vergajén, a seis pesos y medio.
“El acero, a dos y medio (reales) la libra.
“El peltre, cada libra a medio peso.
“El jabén de ladrillo grande, a tres pesos la libra.
“El ran perfecto, la vara a peso.
“El anascote, a peso y medio vara.

“La vara de pafio veinteocheno de Segovia, a siete pesos bueno y bien

acondicionado.
“La vara de pafo azul velarte veintecuatreno, a cinco pesos y medio vara.

“La vara de terciopelo de Granada, de pelo y medio, a seis pesos y me-

dio vara.

“La vara de raja negra buena de Florencia, a siete pesos vara.

“Cada vara de raso a cuatro pesos y medio.

“Cada docena de herraje a tres pesos.

“La vara de tafetdn de... doble peso, a peso y medio.

“La onza de seda tirada y floja, a nueve reales.

“Sombreros de fieltro de Portugal, aforrados en tafetdn con su cairel
y toquillas, a tres pesos.

“La vara de holanda buena, a dos pesos y medio.”

El diccionario de la lengua ayudard a quien quiera darse cuenta de la

significacién de algunos nombres de la anterior lista, desusados al pre-

sente, pero que son castellanos de buen linaje.
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La moneda comin era el peso de ocho reales y el tomin, que equivalia
a un real. Habia también el ducado, que valia once reales y un marave-

di; y el castellano de oro, que valia catorce reales y catorce maravedis.

Son curiosos e importa conocer los precios que entonces tenfan en
los Andes los ganados mayores y menores, va que ellos nos revelan una
abundancia de la especie s6lo comparable a la muy celebrada de los
llanos de Venezuela en otros tiempos. En la cria de mulas y ceba del
ganado vacuno distinguidse la Villa de San Cristébal cuyos moradores
tenian ricos criaderos en el valle de Cicuta, abundante orégano silvestre

y en venados bermejos, como dice Fray Pedro Simén.

De manuscritos de 1578 a 1579, sacamos la noticia de aquellos pre-
cios, a saber:

Cien cabezas de ganado vacuno importaban de ciento veinticinco a
ciento cincuenta pesos.

Tres yuntas de bueyes, con sus arreos y arados, aparecen evaluadas en
treinta y dos pesos.

Treinta cabezas de yeguas y potros, en sesenta pesos.

Las ovejas se vendian en partidas a peso cada una.

Los cerdos, desde cuatro reales hasta dos y medio pesos cada uno,
segun el tamafo y condiciones.

Pero lo que més llama la atencién es la partida de un inventario prac-
ticado en Mérida en 1578, que hace recordar, por el contraste los pre-
cios fabulosos de las cabalgaduras en el Perd, durante la conquista, en
que un caballo de silla lleg6 a valer seis mil y mds pesos. La expresada

partida dice claramente:

“Item mds, un caballo ensillado y enfrenado en catorce pesos.”



Sobre criollismo. Artes e industrias que fueron

El interesante articulo del Ilmo. Sr. Dr. Antonio Ramén Silva, Obispo
de Mérida (titulado Criollismo), que tuvo la benevolencia de dedicar-
nos, reproducido ya en Mérida y otros lugares de la Republica, nos ha
sugerido la idea de estos apuntamientos sobre artes e industrias crio-
llas al presente extinguidas materia que se hermana con las atinadas
observaciones hechas por el amable e ilustre prelado en la parroquia
de Pregonero, muy retirada, pero una de las mds ricas e industriosas
del Estado Tichira. Asi lo prueban las obras originales realizadas en
su seno bajo la activa direccién del piadoso cuanto inteligente parroco
presbitero Elias Valera, no sélo en lo material, utilizando los multiples
elementos del suelo y redimiéndose con ello de costosas importaciones
para la fabrica del templo, sino también en el orden més elevado de la
educacién moral, ofreciendo en notable ocasién ejemplos de religiosi-
dad y cultura artistica, que han merecido ser resefiados, con frases de
aplauso y simpatia por la autorizada pluma del sabio pontifice de los

Andes, a quien dedicamos este estudio como un homenaje de gratitud.

El libre trato y comunicacién mercantil con los centros productores
del mundo, vedado a los hispano americanos durante la Colonia, fue
una de las primeras y efectivas ventajas alcanzadas por el heroico esfuer-
zo de la independencia nacional. Pero al llegar a nuestros mercados los
productos extranjeros, de mejor apariencia que los criollos y a precios
relativamente mds baratos, sucedié lo que era en realidad inevitable:

que aquéllos fueron preferidos a éstos, con evidente perjuicio para las
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artes e industrias ya establecidas en el pais, realmente imperfectas, pero
aptas desde su origen para cobrar mayor fuerza y servir de base al desen-

volvimiento econémico de la Republica, cuando a su vida propia.

Dia por dia se esfuman y desvanecen, como meras nubecillas muchas
teorfas econdmicas, que nos han tenido alucinados, ante esta verdad
grande como un templo: La verdadera riqueza de un pueblo consiste
en producir cuanto sea necesario para su propia subsistencia. En una
palabra, la doctrina que puede llamarse del auto-abastecimiento, para lo
cual contamos con un aliado poderosisimo: la Naturaleza misma, que

ha vaciado en Venezuela el cofre de todos sus tesoros, sin reserva alguna.

Concretando nuestras observaciones a los Andes venezolanos, aquella
competencia extranjera acabé en pocos anos con algunas industrias y
dejé otras en estado de lamentable decadencia. Todos los conatos y as-
piraciones en el campo de la actividad industrial, antes que propender
al fomento y perfeccién de los ramos existentes de riqueza particular,
y por ende de la publica, se dirigieron al cultivo del café, como fruto

exclusivo para la exportacién.

Propagédse entre los agricultores de la misma manera que la leyenda
de El Dorado entre los conquistadores, este gran principio econémico:
“Producir café, es producir moneda, y con moneda todo se adquiere.”
Y los frutos de primera necesidad, maiz, pldtanos, yuca, papas y granos,
que son el pan cotidiano del pueblo, antes muy abundantes y baratos,
empezaron a escasear y subir de precio en proporcién alarmante. Los
conuqueros, que en los Andes son los mds productores de tales frutos,
victimas de la gran ilusién, poco a poco han ido dedicando lo mejor de
sus tierras y toda la energia de sus brazos al cultivo del precioso arbusto,
cuyos frutos se han considerado como granos de oro. Y en verdad lo
son, pero no de modo absoluto, sino relativo y muy contingente, por-

que debe mirdrseles como articulo de lujo y no de primera necesidad,
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como producto siempre expuesto a las vicisitudes del comercio exterior.
En la produccién de riqueza, todo exclusivismo es una espada de Da-

mocles, que amenaza con la misma miseria.

Si mdltiples son las cosas indispensables para la subsistencia, malti-
ples tienen que ser los esfuerzos de cada pueblo para producirlas en su
seno. Estar atenidos a que todo nos venga de fuera, en cambio de un
solo fruto exportable, es tanto como sacrificar buena parte de nuestra
genial independencia, para entrar en una cuasi esclavitud econémica,
llena de angustias y contratiempos. Otros frutos, que eran en aquella
época de principal riqueza, como el trigo, cacao cafia de azdcar, anil y
algodén, vinieron a quedar extinguidos por completo los dos dltimos,
y cultivados los otros s6lo para el consumo local. Igual cosa pasé en las
manufacturas criollas, segtin se verd en seguida al resefiar las que tuvi-

mos, y que por desdicha, ya no existen o han venido a menos.

Lienzo y cobijas

Los aborigenes tenfan cultivos de algodén e hilaban y tejian muy tos-
camente ciertos pafizuelos y telas burdas para cubrirse, sobre todo las
tribus de lo mds alto de la Cordillera, en las provincias de Mérida y Tru-
jillo, pues el rigor del trio las obliga por instinto a procurarse abrigo, lo
que no sucedia a las de tierras cdlidas, que vivian por lo comtn desnu-
das. Desde luego, los espafoles aprovecharon estos cultivos y construye-
ron telares a semejanza de los europeos, llegando bien pronto la fibrica
de lienzo a ser una de las principales manufacturas en que emplearon
los brazos de los mismos indios en casi todas las encomiendas. Con la
inmediata introduccién del ganado lanar, empezd asimismo la fibrica

de frazadas o cobijas, industria que atn perdura, pero muy decaida.

Los mismos espafoles empleaban el lienzo criollo en el servicio co-

mun de sus casas, reservando la holanda y otras telas finas que solian
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traer de Castilla para las ropas de gala. Igual cosa cabe decir de las fra-
zadas, que servian de abrigo no sélo a indios y mestizos, sino también
a los espanoles, pues eran mds baratas que la bayeta importada de la

Peninsula y llenaban el objeto a satisfaccién general.

Uno de nuestros primeros estadistas, el respetable patricio don Juan
de Dios Picén primer gobernador constitucional de Mérida decia en
1832 que la provincia no tenia necesidad de importar telas de primera
necesidad para el vestido de la masa del pueblo, porque las producia en
cantidad suficiente. ;Consoladora afirmacién, que ojald pudiéramos re-
petir! Efectivamente, ademds del lienzo comun y las frazadas de algodén
y lana, se hacian la holandilla azul, para el traje comun de las mujeres, y

una especie de dril, llamado manta, para ropa exterior de los hombres.

Hasta 1870, mds o menos, todavia era general el consumo en las
ropas de cama, de las llamadas motas, que eran unas frazadas de algo-
dones muy suaves y durables, tejidos en el Estado Mérida y también en
Trujillo y en el Téchira, superiores a las comunes que hoy se importan
del extranjero. Las tltimas que conocimos eran procedentes de Tabay y

la Otrabanda, en los alrededores de la ciudad de la Sierra.

Harina y galletas

Desde el siglo XVI, el trigo fue para los Andes articulo principal de
riqueza. Se exportaba no s6lo en harina, sino ya beneficiado en forma
de galletas o bizcochos con que proveia las embarcaciones que venian al
lago de Maracaibo. Para 1579 ya era éste un negocio activo y de grandes
utilidades para los primeros vecinos de Mérida, Trujillo y La Grita. Se
hacfan exportaciones para Cartagena de Indias y las Antillas, de lo cual

hemos tratado mds por extenso en una memoria escrita en 1904 sobre
el trigo de los Andes.
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Y eran tan baratas y abundantes las cosechas de trigo, treinta o cuaren-
ta aflos atrds que se amasaba con muy poco dispendio en la generalidad
de las casas de familia de alguna proporcién, en unas como negocio,
para surtir de pan las pulperias, y en otras para el consumo doméstico
solamente; y fuera de esto, al mercado de Mérida traian de los pueblos
vecinos de tierra fria a Mucurubd, Mucuchies y el Morro, rimeros de are-
pas de harina, hechas a todo budare, a centavo cada una lo que permitia
que hasta la gente més infeliz pudiera alimentarse con el sustancioso pan
de trigo. Hoy un pan de a centavo, aqui en los Andes, que es la tierra del

trigo, es golosina que no satisface a un nifio de pocos afios.

Jamones

¢Quién habrd de creerlo? En los siglos pasados, no s6lo comian los ja-
mones muy frescos a poco costo, sino que los exportdbamos, segiin
consta de documentos y lo confirma la tradicién. Esta industria duré
hasta la época de la Independencia. De ella habla todavia José Domingo
Rus en 1812, refiriéndose a las producciones de Mérida y Trujillo; y ya
existia desde el remoto afio de 1579, en que consta que eran ya un arti-

culo de exportacién por los primeros puertos del Lago.

Y no es extraio que a tal negocio se dedicasen los primeros pobladores
de los Andes, siendo como eran en su mayor parte de Extremadura en

Espana, tierra afamada por sus chorizos y salchichones, como es sabido.

:De esto qué nos queda? Sélo las ganas de volver a aquellos dias, pues
ahora los jamones cuestan un ojo de la cara, y vienen de muy lejos, ma-

yorcitos de edad y en perfecto estado de dureza.

Alfombras y tapetes

Adn se lee en libros de geografia antiguos, que una de las industrias

notables de Mérida era la fabricacién de alfombras. Efectivamente,
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tuvimos tal produccién no sélo para el consumo de la ciudad, sino
para surtir los pueblos comarcanos. Y se hacian de antiguo con tal arte,
que el Gobernador de Maracaibo pidié una de las mds hermosas que
dejaron los jesuitas, cuando fueron expulsados en 1767, no sabemos si
para su propio uso o para ornato de algiin templo de aquella ciudad; y
una de las dltimas trabajadas en Mérida, segin tradicién fidedigna fue
por encargo de Barinas, para el presbiterio de la Iglesia, que costé dos-
cientos pesos y se transporté con peones, porque su peso y volumen no

permitia llevarla a lomo de mulas.

Lo mds rico y satisfactorio de esta manufactura, era que nada absolu-
tamente se importaba para ejercerla con alguna perfeccién. En la pro-
vincia lo habia todo: la lana, el algodén, los hilados, las tintas para los
varios colores, por cierto indelebles; y hasta los telares, todo era produc-
to criollo, excepto tnicamente el hierro, que se importaba en lingotes
y cabilla. Nuestros herreros forjaban entonces la herramienta ordinaria
mds indispensable para la agricultura y artes comunes, inclusive los cla-
vos, que tampoco se importaban: eran hechos aqui pacientemente a la
mano, desde los mds gordos para envigar las iglesias, hasta los mds finos
que se empleaban en clavetear la piel o el lienzo en los distintos muebles
domésticos que lo han menester. Las Puntas de Paris, realmente muy

econdmicas, eran desconocidas por completo.

Volviendo a las alfombras, fue manufactura que no sélo daba como-
didad y lucimiento a los templos y estrados con sus herniosos produc-
tos, sino que era a la vez honesta ocupacién de muchas familias, por ser
trabajo doméstico muy llevadero y hasta divertido. Los productos se
han hecho famosos por su duracién y firmeza. Adn existen ejemplares
que asi lo prueban. La alfombra que cubre la tarima del altar en la nueva
Capilla del Cristo de la Matriz, de Ejido, data de 1815 a 1820, y fue
de dofa Espiritu Santo Garcia de Ddvila, cuyo nombre tiene inscrito.

Casi de la misma edad, mds o menos, debe ser la que, ya mutilada, se
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conserva en la Universidad de los Andes, alfombra que antiguamente se
colocaba en los dias de ceremonia a lo largo de la capilla del Seminario,
en medio de las dos filas de académicos; y en templos y casas particu-
lares atin existen restos dispersos de esta simpdtica manufactura, que
comprendia también la de tapetes o carpetas de gala para mesas y como-

das, de que si no queda rastro alguno por ser obras de mayor delicadeza.

Bocadillo y confiteria

He aqui otros ramos industriales que dieron a Mérida justo renom-
bre. Los bocadillos llamados de cajita dulces abrillantados y confites
comunes se exportaban por mayor para otros puntos de la Republica.
De 1870 a 1880 atn salfan arrias de mulas para Barinas y el Tocuyo
cargadas de bocadillo, elaborado en distintos lugares, principalmente
en La Punta, que producia el mds selecto. De igual modo se exportaban
los dulces abrillantados y confites. Hoy el celebrado bocadillo de cajita
no existe, y el de pasta comun, asi como los abrillantados y confites,
casi estdn reducidos en su produccién al mero consumo local, pues ha
sido reemplazados por confituras extranjeras de asombrosa variedad y
brillantes envoltorios, que vienen de Europa y Norte América, induda-
blemente seductoras por la apariencia, pero muy inferiores en lo sustan-
cial, que es el dulce, y muy caras por anadidura, a tiempo que Mérida
goza de singular privilegio por la excelencia del aziicar, pues la de Ejido,

empleada generalmente, es por naturaleza de las mejores del mundo.

Sericicultura

Desde 1847, en que se produjo la primera madeja de seda en los An-
des, debido a la perseverancia y esfuerzos de don Juan de Dios Picén,
continué explotindose en pequefio esta industria en ciernes por el mis-

mo senor Picén y su honorable esposa, dofia Mariana Grillet de Picdn,
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persuadidos de que éste era el mejor estimulo para darle incremento,
tan luego hubiese suficiente provisién de morera. En bordados, boto-
naduras, cordones y hasta algunas borlas de doctor y otras insignias de
mérito brillé desde entonces la seda meridefia. Olvidada esta industria,
pero vivos los primeros drboles de morera en Mérida y Tabay, traba-
ja con empefo por implantarla de nuevo don Juan E. Lacruz desde
1883; y seguidamente concurre con su influjo y personales labores el
venerable dedn doctor José de Jestis Carrero, con lo cual se generalizd
el entusiasmo y llegaron a plantarse por aquellos afios mds de sesenta
mil drboles de morera, introducirse semillas, construirse tornos y ver
casi colmadas las esperanzas de los que siempre hemos pensado que esta

industria puede ser venero de riqueza para el pais.

En la Exposicién de los Andes de 1888, acaso lo mds halagiieno para
el porvenir del departamento de la seda de Mérida, que alli se exhibi6
manufacturada en medias, franelas cobertores y frazadas, y en hermosas
y ondulantes madejas, que brillaban de dia y brillaban ain mds de no-
che, a la intensa luz de las ldmparas de querosén fabricado en el Tachira
y estrenado en la Exposicién. Uno y otro producto ganaron con justicia

el gran premio.

Todavia para 1895 esta naciente industria se hallaba en actividad,
como lo prueba el hecho de que el Ilmo. sefior Obispo Dr. Antonio
Ramén Silva celebrd su primera pontifical en esta S. I. Catedral con

medias de seda hilada y tejida ad hoc en la misma ciudad de Mérida.

De estos halagadores ensayos s6lo nos queda la experiencia de que
se produce la seda con ventaja en estos valles de los Andes, y quedan
también diseminados en nuestros campos esos sesenta mil drboles de
morera, y acaso mds, base preciosa para acometer, casi con seguro éxito,

el establecimiento de tan rica industria’.

[1]_ Como nota de progreso muy plausible, debemos registrar el hecho de existir ya
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Canteria

¢A quién se le ocurre siquiera en estos tiempos hacer obra de silleria en
los muros de su casa? Las fébricas se hacen de prisa, sin pensar en el ma-
fiana poniendo mds cuidado en la ornamentacién que en la solidez del

edificio. “El que venga atrds que arree”. Este es el gran lema de la época.

Hasta mediados del siglo XIX la canteria atin era industria en que
se ocupaban muchos brazos. Los canterios, bajo su improvisado toldo,
labraban las piedras en las vegas de los rios y por las faldas de las vecinas
lomas, donde quiera que las habia apropiadas al objeto. El fruto de sus
lentas labores perdura y perdurard por los siglos en obras que todos
admiramos todavia, testimonio elocuente de la grandeza y perpetuidad
que otras generaciones, tildadas hoy de menos cultas, procuraban dar a
los edificios y monumentos que construfan para ornato de la ciudad y

comodidad de sus moradores.

La canteria ya no existe en Mérida. El genio impaciente del moder-
nismo ha entonado sobre sus restos indestructibles solemne y prolon-
gado De profundis. Y no tendrd resurreccién posible, mientras el soplo
de la verdad no derribe tantos castillos como tenemos formados en el
aire, pues no otra cosa son tanta vana apariencia y meros facsimiles que

hemos importado, so color de obras de cultura y de progreso.

* % ok

Otras industrias menores pudiéramos mencionar, no del todo extingui-
das, pero si en estado de decadencia. La fabrica de bujias o velas finas,
no chorreadas sino moldeadas, de sebo purificado, se extinguié por la
importacién de las velas estedricas y del querosén primero, y luego por
la instalacién de alumbrado eléctrico. Existen fdbricas de esta tltima

clase de velas, lo mismo que de fideos, pero su existencia siempre serd

en Mérida una Oficina de Sericicultura, a cargo del Sr. José Bricefio, fundada por el
Gobierno Nacional.
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contingente, porque la estearina y la sémola, materias primas, vienen
del extranjero. Al precio que tienen hoy dichas velas, bien merece pen-
sar en el restablecimiento de la fdbrica de aquellas bujias, superiores a

las chorreadas que popularmente se consumen.

Dos clases de jabdn se usaban desde la Colonia en estos pueblos: el
criollo o de la tierra, nombre que conserva, que era el mds abundante
y popular y se usaba en el lavado comiin de ropa y enseres domésticos,
porque se fabricaba con algiin esmero; y el jabén amarillo o de Castilla,
que era el importado. A la larga, este tltimo ha venido prevaleciendo
en el consumo general, quedando corrido, y con razén, el de la tierra,
debido a que se ha descuidado de tal suerte su fabricacién, que el que
se produce es por extremo rudimentario. Pero en vista de la crecien-
te carestia de todos los articulos importados, también es industria que
podria perfeccionarse sin gran costo, pues lo mismo que para las velas
purificadas de sebo, se cuenta con la materia prima y los ingredientes

necesarios, lo que es de suma importancia.

En fin, bien pudiéramos redimirnos en mucho de las angustias eco-
némicas y los contratiempos que se padecen cuando todo se espera de
fuera, si restableciésemos nuestras industrias muertas y fomentdsemos
las que subsisten en lamentable decadencia. Un estado industrial flo-
reciente no se improvisa: es obra de tiempo, a que deben concurrir en
proporcidn, con sus luces y esfuerzos, una a una todas las generaciones.
A qué grado de perfeccién industrial e independencia econémica es-
tarfamos en los Andes, si en vez de extinguirse tales ramos de riqueza,
hubieran sido atendidos y fomentados durante el transcurso del siglo

XIX? Ha llegado el dia de reconocer el error y lamentarlo.

Basta a los doctos la ciencia para ver claro y hondo en la evolucién de
la sociedad por cualquiera de sus fases; pero la masa del pueblo necesita

sentir sobre su cabeza el martillo de la experiencia para convencerse de
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ciertas verdades. La actual guerra europea es un golpe formidable que a
todos alcanza y a todos obliga a meditar sobre lo porvenir. En lo suce-
sivo se tendrd como axioma econémico en todas las latitudes del globo,
que en materia de articulos de indispensable necesidad para la vida, lo
mids seguro es lo que se produce en el pais y estd dentro; porque lo de
fuera, como no depende de nuestra voluntad y dominio, afuera puede
quedarse por toda una eternidad, dejando en descubierto las necesida-

des mds premiosas.

Pero ya son aires nativos los que orientan e impelen la nave preciosa
de nuestras artes e industrias hacia seguro puerto. De uno a otro extre-
mo de la Republica se piensa, se habla y se labora en el sentido de acre-
centar la cria y la agricultura, fundar nuevas industrias, restablecer las
que antes hubo en el pais, empezando por el algodén y los telares, y en
una palabra, en explotar directamente todos y cada uno de los variados

ramos de riqueza en que abunda el suelo venezolano.

A ello tienden, con laudable persistencia, los poderes publicos de la
Nacién y los Estados, por medio de la construccién de puentes y ca-
rreteras, reparticién de semillas e informaciones técnicas sobre meto-
dologia industrial. A esta loable accién gubernativa debe corresponder
légicamente por parte de los ciudadanos, una eficaz accién individual
en el propio sentido, pues en asuntos de esta naturaleza, nada vale batir
meras palmas ante ajenos esfuerzos; lo prictico y efectivo es poner desde

luego manos a la obra. A Dios rogando y con el mazo dando.
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La Catedral de Mérida

Antecedentes historicos. La obra del Obispo Milanés. Templos que
sirvieron antiguamente de Catedral. Edificacion y consagracion de
la actual por el Ilustrisimo senor Boset. Mejoras en tiempo del Ilus-
trisimo senor Locera. Capilla de San Felipe. Ruina por el terremoto
de 1894. Restauracion general de la Catedral por el Ilmo. Sr. Silva.
Fiesta de la bendicion de la parte nueva y consagracion del Ara
Mixima.

El 4 de diciembre de 1786 fue erigida la Catedral de Metida por el

primer Obispo Fr. Juan Ramos de Lora, bajo el titulo de la Inmaculada
Concepcién; y seis anos después, en 30 de enero de 1792, se instalé el
cabildo eclesidstico. Los oficios de la nueva Catedral se celebraban en
el antiguo templo parroquial de San José de Mérida, pues el Ilmo. Sr.
Lora atendié preferentemente a la fundacién y edificacién de un Co-
legio. Seminario, que inauguré el 1° de noviembre de 1790, el afio de

Su muerte.

Para 1803, el templo que servia de Catedral amenazaba inminente
ruina, lo que obligd a trasladar ésta para el de San Francisco, donde
continuaron los oficios, en tanto que el Ilmo. Sr. Milanés, que llegd
consagrado el 25 de septiembre de 1802, se ocupaba activamente en la
construccién de una Catedral muy vasta, sobre el plano de la de Tole-
do en Espafia, que se hizo venir al efecto, edificio que llenaba toda la
manzana, como se ve todavia por los sélidos cimientos que existen. Esta
obra qued$ paralizada a causa del terremoto de 1812, en que pereci6
el Ilmo. Sr. Milanés, quien invirtié en ella mds de setenta y cinco mil

pesos fuertes.

Como se ha dicho, el templo de San Francisco sirvié6 de Catedral,

y alli se hacfan los oficios de Semana Santa cuando la mencionada
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catdstrofe del 26 de marzo de 1812. Posteriormente, por los anos de
1828 y 1829, servia también de Catedral la Capilla del Seminario, que
habia sido reedificada por el Ilmo. Sr. Lazo; y después fue trasladada al
antiguo templo de Santo Domingo, donde hoy estd la Iglesia de Nues-

tra Sefiora del Carmen.

Cuando vino consagrado el Ilmo. Sr. Boset, en 1842, emprendié des-
de luego la edificacién de la Catedral en la misma 4rea donde estaban
los cimientos de la trazada por el Sr. Milanés, pero de menores propor-
ciones y sobre nuevo plano. El edificio, inclusive la actual torre, que-
dé terminado para 1867, siendo de justicia recordar los esfuerzos del
virtuoso y abnegado sacerdote José de los Angeles Cano, quien ayudé
de un modo muy notable al Ilmo. Sr. Boset en esta obra benemérita,
que se consagr6 con toda pompa y solemnidad a fines de diciembre de
dicho ano. La fiesta de la Dedicacién se celebra el tercer domingo de

noviembre.

El Coro antiguo de la Catedral estaba situado cerca de la puerta ma-
yor, en el espacio determinado por las cuatro primeras columnas. El
Ilmo. senor Lovera lo quit6 de alli para dejar franca la entrada, y lo
colocé entre el Presbiterio y el pueblo, haciendo levantar, al efecto, el
pavimento de esta parte y el del Presbiterio, donde repuso el antiguo
altar con uno de mdrmol, cuya mesa la forma una sola piedra, que des-
cansa por el frente sobre elegantes columnas. Este altar fue consagrado
el dia 24 de marzo de 1888. También se colocé en el tiempo del Ilmo.
senor Lovera la hermosa efigie del Sagrado Corazén de Jests, que se

halla frente a la puerta lateral.

Ya desde el tiempo del Ilmo. Sr. Tomds Zerpa. Gobernador del Obis-
pado en Sede Vacante, se habian hecho algunas mejoras de importancia,
como el arreglo y decoracién de la Sala Capitular, la composicién y en-

losado del atrio y la adquisicién del érgano que actualmente funciona.
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El 12 de noviembre de 1893 se bendijo la capilla dedicada en la Ca-
tedral a San Felipe Neri, y se trasladé a ella el Santo Sepulcro. Dicha
capilla es la més capaz y se halla frente a la de Santa Filomena, que data
de 1875, poco mds o menos; y existe otra dedicada al Sagrado Corazén

do Maria, que es la mds pequena.

Tal era el estado de la Catedral para el terremoto del 28 de abril de
1894, que destruyé el Presbiterio, las Sacristias, y la parte superior del
frontis, deteriorando todo el edificio, inclusive la torre, que se creyd
perdida. El Rvdo. Sr. Vicario Capitular, Dr. José de Jests Carrero, hizo
reparar inmediatamente los techos de todo el cuerpo de la iglesia, previ-
niendo asi las enormes goteras que amenazaban precipitar la ruina gene-
ral del templo; de suerte que pudieron defenderse las imdgenes y enseres
principales y continuar los oficios en esa parte por mds de dos anos,
hasta que se traslad6 definitivamente el servicio a la Iglesia parroquial
del Sagrario, que estd unida a la Catedral, tanto por haberse iniciado ya
los trabajos generales de restauracién, como por haber quedado comple-
tamente reedificada la Iglesia del Sagrario desde el 29 de junio de 1895,

bajo la piadosa e inteligente direccién de su V. Cura Pro. Alfredo Clarac.

El Ilmo. Sr. Obispo Diocesano, doctor Antonio Ramén Silva, que aun
antes de su consagracién atendia ya desde Caracas, con verdadero celo
apostolico, al remedio de las urgentes necesidades que padecia su Di6-
cesis, tan luego llegd a ocupar su sede en 16 de marzo de 1895, dedicé
sus esfuerzos preferentemente a la reedificacién de la parte destruida de
la Catedral y embellecimiento de todo el edificio, para lo cual constituyd
una junta muy honorable, compuesta de los Sres. Magistral Pro. Dr.
Juan Ramén Chaparro, Mercedario Pro. Dr. J. Trinidad Colmenares,

doctor Acisclo Bustamante, Genarino Uzcdtegui y Carlos Lares.

Los trabajos comenzaron por la torre, que se creyé amenazaba préxi-
ma ruina, la cual fue rodeada con fuertes cinchas de hierro, a efecto de

quitar todo temor.
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Con la fébrica del nuevo Presbiterio, obra dilatada y costosa, la Ca-
tedral se ensanché hacia el fondo, viniendo a quedar el Coro en lo
que antes era la Sacristia central, por lo que fue necesario aumentar el
plano general del Presbiterio, de suerte que el celebrante mira al pueblo
durante el Santo Sacrificio de la Misa, que es una de las tres posiciones

senaladas por la Sagrada Liturgia.

Estas notables mejoras y la decoracién de todo el templo, cuyos mu-
ros han sido tapizados y pintados al 6leo los arcos y columnas, vienen a
darle a la Catedral una forma indudablemente mds elegante, a lo que se
une la parte superior de la fachada, repuesta por completo en mejores

condiciones cuanto al gusto artistico de la obra.

Debe mencionarse también la preciosa adquisicién hecha por la Ca-
tedral de un pulpito de mdrmol, regalo del digno Presidente del Estado
Los Andes, Dr. Atilano Vizcarrondo. Este nuevo pulpito fue colocado
en lugar del antiguo y estrenado por el Ilmo. Sr. Obispo el dia 5 de julio
del presente afio 1896.

El Ilmo. Sr. Silva ha escogido de antemano para la bendicién de la par-
te nueva y consagracion del altar, el domingo 15 de noviembre, dia en
que se conmemoraria la Dedicacién de la Catedral; vy, al efecto, formulé
el correspondiente programa en unién del V. Cuerpo Capitular. Toda
la ciudad recibié con alborozo la feliz nueva de esta solemnidad, que se

llevé a cabo en medio de gran concurrencia y con la mayor pompa.

En la noche de la vispera fueron colocadas en la Iglesia del Sagrario
Reliquias de los Santos Mdrtires Vicente, Urbano, Lorenzo. Filomena,
Benigno, Pldcido, Pacifico, Severiano, Pio. Valentin. Amando y Victo-
riano, que iban a ser depositadas en el Ara Maxima; y después del canto
de “Maitines” y “Laudes”, continuaron expuestas a la veneracién publi-
ca durante toda la noche, asistiendo por turno los miembros del Clero.

La noche se prest6 para esta velacién, porque estuvo serena y muy clara,
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cosa de admirar en el mes de noviembre, mucho mds cuando durante
el dia anterior fue un llover sin escampar y hubo gran nevada en todos

los pdramos.

A las siete y media de la mafiana comenzaron en la S. I. Catedral los
imponentes actos de la Bendicién y Consagracién, con asistencia del
Cdno. Presidente del Estado y Cuerpo de empleados en los diversos
ramos del servicio publico; de los padrinos, madrinas, que ocupaban
dos largas filas en la nave principal y de un extraordinario concurso
de fieles. Como estas ceremonias son raras, puede decirse que nadie
advertia lo largo de ellas por el interés con que se observaban los mds

minimos detalles.

El Pontifice consagrante descollaba bajo la alta béveda del Presbiterio,
acompanado del V. Capitulo, Curas de la ciudad y de algunas parro-
quias fordneas y de todo el Clero. Todas las miradas estaban fijas en él,
y en el desnudo mdrmol que purificaba con sus bendiciones y consa-
graba con el éleo santo. La orquesta estaba silenciosa, s6lo se ofa por el
recinto aquel canto grave y hasta doliente que hace recordar los grandes
dias de la Semana Santa; pero cuando el Altar qued6 consagrado, una
como gloriosa transicién se efectué en el templo; brillaron sobre el altar
las luces y las vestiduras de gala, resoné la musica triunfalmente, y, en-
tre nubes de incienso, empezd la celebraciéon del Santo Sacrificio de la

Misa, en que ofici6 de pontifical el Ilmo. Sr. Obispo.
El St. Pro. Alfredo Clarac, Secretario del Obispado, pronuncié un

elocuente sermén, en que ilustrd a los fieles sobre el significado de las
ceremonias de la Consagracién e hizo ver que el corazén del cristiano
es también un altar, altar vivo consagrado por los Santos Sacramentos
del Bautismo y la Confirmacién, que debemos conservar siempre puro
y ofrecer en él a cada instante el sacrificio de nuestro amor a la divina

Victima del Calvario.
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Hubo exposicién del Santisimo durante el resto del dia y Reserva y
Bendicién por la tarde; terminando asi esta fiesta, que ha dejado satis-
fechos en extremo a todos los habitantes de Mérida, que anhelaban ver

de un todo restaurada la S. I. Catedral.

Nos complace recoger esta crénica, humildemente bosquejada, y se-
llarla con una respetuosa y cordialisima felicitacién al Ilmo. y Rvmo.
senor Silva, al muy V. Cabildo y a la honorable Junta, directamente

encargada de la reedificacién y embellecimiento del templo.



La viruela y la vacuna. Apuntes historicos

Origen de la viruela. Primeras epidemias en Venezuela. Antigiiedad
de la vacunacion. Descubrimiento de la vacuna. Su propagacion en
América. Datos sobre los Andes venezolanos.

Tanto la viruela como el sarampidn, segtin los drabes, pasaron de Etiopia

a la Arabia 572 anos antes de J. C. A Egipto llegaron un siglo después.
Los Cruzados trajeron esta plaga a Europa en el siglo XIII; y dicese que
los criados de los primeros conquistadores la trajeron a la isla Espafiola,

y luego los dinamarqueses acabaron de propagarla en el Nuevo Mundo.

Oviedo, en su Historia de Venezuela, describe la primera entrada de
la viruela en estos términos: “Y fue el caso, que llegd por este tiempo,
que ya era el afo de 1580, al puerto de Caraballeda, un navio portugués
que venia de arribada de las costas de Guinea; y no habiéndose hecho
reparo a los principios de que venia infestado de viruelas, cuando se
advirti6 en el dafo fue cuando no tuvo remedio, pues, siendo achaque
que nunca se habia padecido en estas partes, cundié con tal violencia,
que encendido el contagio entre los indios, hizo tal general estrago, que
despoblé la provincia, consumiendo algunas naciones enteras, sin que
de ellas quedase mds que el nombre que acordase después de la memoria
de su ruina, fatalidad de las mayores que ha padecido esta gobernacién
desde su descubrimiento, pues convertida toda en ldstimas y horrores,
hasta por los caminos y quebradas se encontraban los cuerpos muertos
a docenas, sin que por todas partes se ofreciese a la vista otra cosa que

objetos para la compasién y motivos para el sentimiento”.

Ocho afos después de esta primera epidemia, ocurrié la segunda, que
otro historiador de las Indias, el fidedigno Fr. Pedro Simén, nos des-

cribe de esta manera: “Fue este afio de mil quinientos ochenta y ocho
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(1588) uno de los més desgraciados de que tienen noticias los naturales
habidos en estas tierras y el mds que han conocido ni experimentado los
espafioles después que entraron en ellas por una enfermedad que dié de
viruelas, tan universal para toda suerte de gentes, naturales y espafioles,
que habiendo comenzado en la ciudad de Mariquita, en este Nuevo
Reino, en solo una negra que entré infestada de esta enfermedad de la
ciudad, trayéndola de Guinea, sin haber advertido en ella las Justicias
para no dejarla entrar, se infesté todo el Nuevo Reino y corrié por la
posta a la banda del Pert hasta Chile y a la parte del Norte hasta Cara-
cas, que destruyd, asi naturales como espafoles, mds de la tercera parte
de la gente; sélo se libré en este Nuevo Reino la ciudad de Pamplona,
por el vigilante cuidado que tuvo el Corregidor de Tunja y su partido,
Antonio José, que a la sazén se hallé en aquella ciudad, guardando con

rigor no entrasen en ella los de fuera”.

* % ok

La variolizacién o inoculacién de la viruela precedié mucho tiempo al
descubrimiento de la vacuna. Los chinos que todo lo quieren para si,
reclaman el honor de la inoculacién, con una antigiiedad de 500 afios
antes de J. C., seglin unos, y otros la atribuyen a un principe de la casa
de Tahing-Siang que vivié en el siglo XII de nuestra era; pero la opinién
mds probable es que fue descubierta en Georgia y en Circasia y de allf
pasé a Constantinopla a fines del siglo XVII, siendo, de consiguiente,
los turcos los primeros en Europa que adoptaron la practica de inocular
los nifios en estado de sanidad. En el siglo pasado, Lady Maria Wortley
Montagu introdujo la inoculacién en Inglaterra, empezando la opera-

cidn, con buen éxito, por siete condenados a muerte.

Pero estaba reservado al insigne médico inglés Eduardo Jeuner salvar
a la humanidad de los estragos de tan terrible enfermedad. En 1796

hizo Jeuner su primer experimento, inoculando a un muchacho en el



MiTos v TRADICIONES

brazo con el pus de una pustula que cierta lechera habia adquirido orde-
fiando vacas. El gran descubrimiento de la vacuna quedé Juego a luego

confirmado, y con extraordinaria rapidez circul$ por todas partes.

Antes de proseguir, conviene saber que la variolizacién se habia usado
en América por lo menos para el ano de 1794, pues en este afno se im-
primié en Guatemala una curiosa “Instruccién sobre el modo de practi-
car la inoculacién de las viruelas, y método para curar esta enfermedad,
acomodado a la naturaleza y modo de vivir de los indios del Reino de
Guatemala, por el Doctor D. José Flores”, segtin se lee en una luminosa
memorial sobre la vacuna, escrita por don Rodolfo Figueroa y publica-

da en 1804 en la Revista de la sociedad Guatemalteca de Ciencias.

En 1801 se introdujo la vacuna en Espafa; y por este tiempo ya el
Virrey de Nueva Granada en Sur América, don Pedro Mendinueta y
Muzquis, habia ofrecido un premio al que la hallase en los hatos de
las haciendas, mds nada se consiguié. “Vino luego de Espana, agrega
Groot, por desvirtuada. La pidié a Filadelfia, tampoco produjo su efec-
to. Proyect6 entonces pees mandar muchachos de Cartagena a Francia,
para que vacunados alld trajeran el pus a la costa, y que de alli se fuese
comunicando hasta el interior, pero entonces aparecié la viruela en Po-

payadn (1801) y ya no se traté mds que de impedir el contagio.”

El Rey de Espafia don Carlos IV resolvié, en 1803, oido el dictamen
de algunos sabios, propagar la inoculacién de la vacuna en sus dominios
de ambas Américas, y a este fin mandé6 formar una expedicién maritima
compuesta de hdbiles profesores y dirigida por su médico honorario de
Cémara don Francisco Javier de Balmis, expedicién que se harfa a la
vela en el puerto de la Coruna.

El fluido vacuno fue transportado por medio de nifios vacunados su-
cesivamente, y también en vidrios que debian repartirse junto con 500

ejemplares del Tratado Historico de la vacuna, compuesto por Moreau
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de la Sarthe y traducido por el mismo Director Balmis. Todo esto fue
comunicado a las autoridades de América, de orden del Monarca, por
don José Antonio Caballero, en oficio circular de 1.° de septiembre de

1803, que tenemos a la vista y nos suministra estos datos.

El itinerario de la expedicién era el siguiente: “El buque conductor de
los diez individuos que componen la expedicién y de los Nifios dirigird
su rumbo en primer lugar a La Habana, haciendo escalas en las islas de
Tenerife y Puerto Rico, para reponer algunos otros Nifos, si hicieren
falta: para introducir en ellas tan precioso descubrimiento; y para co-
misionar algunos individuos al Virreinato de Santa Fe. a las provincias
de Caracas, u otra parte de Tierra Firme, segtin conviene: el resto de la
expedicién continuard su derrota a Vera Cruz y haciendo el giro por
Nueva Espana y el Pert, terminard la comisién en Buenos Aires, des-
pués de haber enviado algunos de ellos a Filipinas, en la nao Acapulco,
o desde el Callao de Lima”.

“El 30 de noviembre de 1803, dice el historiador Groot, salié la expe-
dicién del puerto de la Coruna, a cargo del Doctor D. Francisco Javier
Balmis, y el 7 de septiembre de 1806, se presenté al Rey este profesor
después de haber dado vuelta al mundo y dejado en todas partes esta-
blecida la vacunacién. La expedicién se compuso de varios profesores
de medicina y de los nifios que tomados en diversos puntos debian ir
conservando el pus de brazo a brazo. El subdirector de la expedicién lo
fue el doctor don José Salvani, quien trajo la vacuna a Santa Fe desde
Caracas, a donde habia venido con Balmis, el cual siguié para La Ha-

bana y Yucatin.”

La Historia ha recogido el nombre de la primera persona vacunada
en Venezuela, que fue el nifo Luis Blanco, nacido en Caracas el 25
de junio de 1802 y muerto en 1874, después de una carrera meritoria

como servidor publico.
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En seguida registramos algunas noticias referentes a la viruela e intro-
duccién de la vacuna en los Andes venezolanos, que hemos obtenido

consultando los archivos publicos.

En 1612, gobernando en Mérida como Corregidor don Juan de
Aguilar, se supo que en Cartagena de Indias hacia estragos la viruela, y
que de alli habian venido fragatas a los Puertos de San Pedro, Gibraltar
y Barbacoas, en el lago de Maracaibo, que era donde hacia su comercio
la ciudad de Mérida y demds pueblos de la Cordillera. En consecuencia
aquel gobernante y las justicias ordinarias dictaron inmediatamente las

providencias necesarias para librarse del contagio.

En 1745, siendo Alcalde ordinario y Regidor de Mérida don Miguel
de Uzcdtegui y Rivas, acordé el Ayuntamiento poner en estado de de-
fensa la ciudad y su jurisdiccién, por estar amenazada de la peste de
viruelas y alfombrillas, prohibiendo, al efecto, todo comercio y comu-
nicacién con los lugares que padecian la enfermedad. Didse comisién
al Capitdn don Juan Diaz de Orgaz para que dirigiese y organizase todo
lo concerniente a precaver el dafio y senalamiento de los lugares y sitios

para degredos.

Para el ano de 1804 hubo epidemia de viruelas en el Téchira, segun
consta de una certificacién oficial dada en 1807 por Francisco Javier
Prato y Santilldn, notario publico eclesidstico de la Vicaria de San Cris-
tébal, donde dice, explicando la pérdida de un libro de confirmaciones
de 1794, perteneciente a la parroquia de San Pedro de Capacho, que
“puede ser que por el temor del contagio de viruela, le arrojaron al fue-
go el ano de mil ochocientos cuatro (1804), por muerte del cura Pbro.
D. Santiago Volcdn”. Lo que hace suponer que dicho cura fuese una de

las victimas de la epidemia.
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La vacuna llegé a la ciudad de Mérida en el mes de octubre de 1804,
siendo Justicia Mayor don Antonio I. Rodriguez Picén, quien hizo pu-
blicar un bando, después de misa mayor, el domingo 21 de dicho mes,
por el cual exhortaba a los habitantes para que ocurriesen a vacunarse

en las casas de las personas encargadas de ello.

Parece que al principio cundieron por estos pueblos, inclusive en Ma-
racaibo, ciertos temores infundados o preocupaciones contra la vacuna,
a juzgar por el oficio que el Capitdn General don Manuel de Guevara
y Vasconcelos dirigié desde Caracas al Gobernador de Maracaibo don
Fernando Miyares, con fecha 30 de septiembre de 1805, en que le or-
dena desvanecer tales incertidumbres y temores por medio de bandos,
excitando de nuevo a la vacunacién ponderando sus beneficios. En Mé-
rida se hizo tal publicacién el 22 de diciembre de 1805.

Las ultimas epidemias de viruela habidas en Mérida son las de los
afos de 1819 y 1855; de ésta atin existen victimas indeleblemente mar-

cadas de tan terrible mal.

En el presente ano de 1898, se ha visto desgraciadamente azotado
el centro de la Republica por esta epidemia, activamente combatida
con todos los recursos de la ciencia y del Gobierno. En la actualidad,
el poder ejecutivo de Los Andes, por medio de Juntas de Sanidad, pro-

mueve con eficacia la vacunacién y demds medios conducentes a salvar
el Estado.



Bolivar en Mérida

La historia justifica el titulo medioeval de “Ciudad de los Caballeros”,

que desde su origen lleva Mérida, granadina hasta 1777, y venezolana
desde entonces. Es ciudad de leyenda, ciudad romdntica, intensamente

espiritual y caballeresca.

En 1561, cuando los nacientes pueblos de Venezuela, poseidos de
espanto, se vieron invadidos por el Atila vizcaino, el tremendo Aguirre,
los caballeros de Mérida toman a su solo cargo la empresa de impedirle
el paso para el Nuevo Reino de Granada, y en niimero de veinticinco,
con Bravo de Molina por capitdn, se van en son de guerra, aun contra
las 6rdenes de la Real Audiencia de Bogotd, ligeros y gallardos sobre los
caballos de la conquista, hasta la ciudad de Barquisimeto; y alli toman
parte principal en la derrota del famoso tirano, trayendo a Mérida como

trofeo una de las banderas por ellos ganada al tomar el Fuerte enemigo.

Y en 1766, en la época de los piratas, cuando eran saqueadas y puestas
a rescate nuestras ciudades, los caballeros de Mérida se cubren de nuevo
con los brillantes arreos del combate, y bajo las 6rdenes de su goberna-
dor, D. Gabriel Guerrero de Sandoval, que sucumbe bizarramente en
la demanda, van a tenir con su sangre las costas del Lago, en defensa de

Gibraltar, contra el despiadado Olonés, que la toma a sangre y fuego.

Y en 1781, al grito de insurreccién de los comuneros del Socorro,
los caballeros de Mérida responden prontamente, privando del mando
a las autoridades del Rey, y ddndose un gobierno propio, emanado del

comun, que es el pueblo. Fueron necesarias dos expediciones militares
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una de Maracaibo y otra de Caracas, mandadas por Alburquerque y

Casas, respectivamente, para someter a los meridefios sublevados.

Ya sabian, pues, que no era temeraria empresa echar por tierra el régi-
men colonial; y de nuevo lo hicieron en 1810, siguiendo la revolucién

de Caracas, inicio de la gran cruzada redentora del Nuevo Mundo.

X ko Xk

En una hermosa mafiana de mayo, el mes de las flores por excelencia,
la ciudad melancdlica se alegra, sus desiertas calles se llenan de gente,
las campanas se echan a vuelo, y en los balcones y ventanas de sus casas
semiarabigas, brillan ardientes y seductores, entre dulces sonrisas, los
negros ojos de recatadas doncellas, que esperan anhelantes el desfile de
la vistosa comitiva, donde viene el guerrero afortunado, el caballero de

la Torre de Plata y de la Celeste Espada.

Es Bolivar que llega. En la casa Consistorial lo reciben en asamblea
publica, los patricios, los togados y los sacerdotes, revestidos de impo-

nente gravedad y con los corazones henchidos de gratitud y simpatia.

—DPermitidme, senores, les dice Bolivar al iniciar su breve y elocuen-
te discurso, expresaros los sentimientos de jubilo que experimenta mi
corazén al verme rodeado de tan esclarecidos y virtuosos ciudadanos,
los que formdis la representacién popular de esta patridtica ciudad, que
por sus propios esfuerzos ha tenido la dicha de arrojar de su seno a los

tiranos que la oprimian...

Y entonces el mds anciano le contesta, terminando con estas palabras

proféticas:

—;Gloria al Ejército Libertador y gloria a Venezuela que os di6 el ser a
vos, ciudadano General! Que vuestra mano incansable siga victoriosa des-
trozando cadenas; que vuestra presencia sea el terror de los tiranos y que

toda la tierra de Colombia diga un dia: Bolivar vengd nuestros agravios.
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Asi hablé el viejo Rivas, padre de Rivas Dévila, y en seguida aquella
asamblea de préceres y todo el pueblo, agolpado frente a la casa Con-
sistorial, gritaron a una: “;Viva Bolivar! ;Viva el Libertador!”, quedando
asi ungido con este sobrenombre el futuro fundador de cinco naciones

soberanas.

* % ok

Dieciocho dias permanecié Bolivar en la ciudad de la Sierra Nevada, y
en este tiempo pudo apreciar la abnegacién y patriotismo de sus hijos,

hombres y mujeres.

Maria Simona Corredor le regala una casa, la primera que adquiere la

Patria por especial donacién.

Una hermana del Canénigo Uzcdtegui le ofrece un candn, que lleva

grabado en el mismo bronce el nombre de la donante.

Otra mujer, Maria Rosario Nava, le suplica con ldgrimas en los ojos
que reciba en el Ejército al hijo que le han tachado por invilido, pro-
metiendo ir ella a su lado, llevandole el fusil mientras sana del brazo

enfermo.

Y la intrépida Anastasia, la criada del Convento de Clarisas, le relata
satisfecha y sonreida el gran alboroto de las tropas de Correa la noche
del 17 de abril, cuando sigilosamente ella les invade el campamento, les
dispara un trabuco y les toca a fuego en un tambor de guerra, vitorean-

do la Patria.

Pero no es esto todo. Bolivar necesitaba bagajes, y Mérida le da ocho-

cientas caballerias, que transportan el Ejército a través de la Cordillera.

Bolivar necesitaba armas, y Mérida le da cafiones, ollas de campana
y p6lvora, todo fabricado en su recinto, mediante la actividad y entu-
siasmo del célebre Candnigo Uzcdtegui, que en ello se ocupaba desde
1810.
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Bolivar necesitaba dinero, y Mérida destruida recientemente por el
terremoto, y saqueada por los realistas, abre sin embargo sus arcas, y le

da treinta mil pesos en oro para raciones del Ejército Libertador.

Bolivar necesitaba algo mds valioso todavia, necesitaba soldados, y
Meérida le da quinientos voluntarios, organizados por el bravo Campo
Elias, entre los cuales se cuentan oficiales distinguidos: los Rivas D4-
vila, Rangel, Picén, Ponce, Paredes, Maldonado, Briceno, Uzcdtegui.
Nucete, Pacheco, Ferndndez Pefia, Ovalle, Pino, Marquina, Quintero,

Sénchez Espinosa, Gutiérrez. Torres y otros mds.

Son los mismos caballeros de capa y espada de la ciudad romdntica,
que han velado sus armas en el templo de la Libertad, y salen a pelear

por ella, hasta morir sobre el escudo, lejos del nativo suelo.

iDe aquellos quinientos solamente quince volvieron al seno de sus
familias!

Estos son, en verdad, ejemplos de patriotismo sublime, como los ca-
lificé el mismo Bolivar, que siempre hizo de Mérida los mds gratos y

honrosos recuerdos.



El candnigo Uzcategui. Apuntes biograficos

Era su nombre Francisco Antonio Uzcdtegui y Ddvila, nacido en Mé-

rida a mediados del siglo XVIII y perteneciente por ambas lineas, pa-
terna y materna, a familias muy notables e influyentes de la ciudad de
los Caballeros. Llevaba el mismo nombre del Capitdn don Francisco
de Uzcdtegui, que fue casado con dofia Maria Bolchis Reodil y estaba
establecido en Mérida para 1626, progenitor de todos los de tal apellido
en el occidente de Venezuela, inclusive el doctor Félix Uzcitegui, com-

panero distinguido de Bolivar en la campana de 1813.

Por la linea materna, descendia el Candnigo Uzcdtegui del Capitin
don Alonso Dévila y Rojas, que en 1604 fue Teniente de Corregidor y
Justicia Mayor de Mérida, cuando esta ciudad dependia de Tunja. Fue
casado dicho don Alonso con una hija del conquistador y fundador
capitdn Pedro Garcia de Gaviria, jefe de uno de los bandos politicos en

que por largo espacio de tiempo estuvo dividida la ciudad de la Sierra.

Era, pues, el Canénigo Uzcdtegui merideno de cepa e ilustre entron-
que a que agrega el prestigio y la riqueza, pues ambas familias gozaban
en la Colonia de suficientes bienes de fortuna; y los individuos de su
seno que seguian la carrera eclesidstica disfrutaban de rentas especiales,

de antiguo establecidas con el nombre de Capellanias.

Formando Mérida para entonces parte del Virreinato de Santafé de
Bogotd, a esta capital fue enviado el joven Uzcdtegui, y en ella recibié
las Sagradas Ordenes y el Doctorado: de suerte que para el ano de 1781,

ya lo encontramos revestido de autoridad y en puesto muy honorifico
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ejerciendo el cargo de Vicario Juez Eclesidstico de Mérida y Téchira,
que ya eran territorios venezolanos desde 1777, motivados por la insu-

rreccién de los Comuneros en el vecino Virreinato de Nueva Granada.

Cuando la ola revolucionaria venia de Pamplona hacia Mérida, el
hombre de mds prestigio para contenerla en el dnimo exaltado de los
pueblos era sin duda el Doctor Uzcdtegui, ya conocido aun fuera de su
ciudad nativa por sus singulares dotes de cardcter, ilustracién y popula-
ridad. Larga correspondencia sostuvieron con él, desde el mes de mayo,
el Capitdn General de Caracas don Luis de Unsaga y don José de Ava-
los, quienes enviaron de comisionado a don Francisco de Arteaga; y tan
luego llegé éste a Mérida, les propuso, como medio de atajar la revuelta,
el nombramiento de don Juan Nepomuceno Uzcdtegui, hermano del
Vicario, para el cargo de Teniente Gobernador, porque seria tanto como

dar el mando al meritorio y talentoso Padre Uzcdtegui.

Pero desgraciadamente existia una seria enemistad y aun causa pen-
diente entre don Juan Nepomuceno y don José Antonio Luzardo, que
ejercia algiin influjo politico, segin aparece, y entonces el Capitdn Ge-
neral cort6 el nudo haciendo Teniente Gobernador a su propio comi-
sionado don Francisco de Arteaga, quien trataba estos asuntos asociado
al quimico espafiol don Pedro de Verdstegui, que se hallaba a la sazén

haciendo estudios en la Laguna de Urao de Lagunillas.

Es el caso que por el mes de julio el Jefe Comunero don Juan José
Garcia invadié el Tichira con una columna de tropas, y llegé hasta
Meérida, sin que las autoridades coloniales pudieran resistir el impetu
revolucionario del pueblo, apoyado en las armas de Garcia. Este jefe
organizé los Comunes de la Grita y Mérida y regresé con sus tropas.
Muchas personas notables se vieron en la necesidad de emigrar hacia
Trujillo y Maracaibo, entre ellas el mismo Vicario Uzcdtegui, quien lo
hizo en los primeros momentos para excusar las relaciones oficiales en

que forzosamente debia entrar como tal Vicario con el nuevo Gobierno,
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pues ni en su persona ni en sus intereses podia esperar ningiin dafo
aquel distinguido sacerdote, que gozaba de tantas simpatias en todas las

clases sociales, desde el acaudalado patricio hasta el infeliz esclavo.

Prontamente, volvié a Mérida el Doctor Uzcdtegui a interponer sus
valiosos y humanitarios servicios en favor de los revoltosos, cuando
cafan sobre ellos don Francisco Alburquerque con tropas de Maracaibo,
y don Juan de Salas con gente traida desde Caracas. Acaso a la hébil y
autorizada mediacién de este patriota y abnegado levita deba atribuirse
la extensién del indulto dado por el Virrey de Bogotd, para que com-

prendiese a los Comuneros de Venezuela.

Al aho siguiente de estos sucesos, en 1728, el Pbro. Dr. Uzcategui,
guiado por un noble propésito, raro en los espiritus superiores de la
época, funda de su peculio particular la primera escuela publica gra-
tuita que existié en Mérida; dotada con un capital de cuatro mil pesos,
asegurados en todos sus bienes de fortuna. La escritura y estatutos de
fundacién tienen fecha 10 de septiembre de 1782, documento impor-
tante que hallamos en 1891 en los Protocolos del Registro Principal de
Mérida.

Posteriormente, el mismo Pbro. Doctor Uzcdtegui, no satisfecho con
este primer establecimiento de tanta utilidad, hace la fundacién de otro
en la vecina ciudad de Ejido, para entonces Villa, destinado a Escuela de
Artes y Oficios, con un capital de tres mil pesos, cargado también sobre

sus bienes patrimoniales.

Esta es una de las pdginas mds hermosas en la vida del Doctor Uzcite-
gui. Aplicar sus bienes a un objeto tan util en beneficio del publico, y po-
ner en ello tanto celo e interés ese rasgo de cardcter poco comdn, y mds
en aquella época, en que la instruccién era uno de tantos privilegios con-
cedidos a la clase acomodada, o sea a los que podian pagar preceptores
en la localidad, aun tratindose de las primeras letras, para hacer luego via

a Caracas-Bogotd a Santo Domingo en pos de los estudios secundarios.
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Hay también la circunstancia de que no puede atribuirse este nobi-
lisimo acto de desprendimiento del Doctor Uzcdtegui a la triste consi-
deracién de que ya fuesen contados los dias de su existencia no. pues
estaba joven todavia o por lo menos, en la plenitud de la vida. El Rey
don Carlos I1I, por cédula de 19 de junio de 1788. aprobd, en términos
muy honrosos para el autor, ambas fundaciones, que a la larga desa-
parecieron por causa de los desastres e inseguridad de la cosa piblica
durante la guerra de independencia. En 1816, el Ilmo. Sr. Lazo de la
Vega instalé provisionalmente el seminario de Mérida en la casa que
habia donado el Doctor Uzcdtegui para la Escuela de dicha ciudad, casa
espaciosa y muy central, préxima al extinguido convento de Clarisas. Ya
para fines de 1813, el Cabildo patriota, de que era alma el Pbro. Doctor
Uzcdtegui, como Racionero, en asocio del Pbro. Doctor Arias, después
Obispo, habia dispuesto establecer la Escuela de Mérida, fundada por
el primero, en el mismo plantel del Seminario, y decimos Cabildo pa-
triota, porque también lo habia realista, formado en Maracaibo por el

Dedn Irastorza y el Candnigo Mas y Rubi.
Erigido el Obispado de Mérida desde 1777 no tuvo Obispo hasta

1784, en que llegd consagrado el Ilmo. Sr. Fr. Juan Ramos de Lora,
pero éste no pasé de Maracaibo, donde lo detuvieron, en tanto iban
vivas instancias al Rey, para que variase la ereccién de la Silla, alegando
que Meérida era una ciudad muy retirada y escasa de comodidades y
recursos, para ser asiento del Solio y Catedral del nuevo Obispado. Era
tan triste la pintura que le hacian de Mérida y de los caminos que debia
atravesar, que el Obispo se mantenia en suspenso sin saber qué partido
tomar, y hasta lleg6 a escribir de su parte al Rey, instdndole también

para que variase el asiento de la Silla, aun sin conocer a Mérida.

En estas circunstancias, llega de improviso a Maracaibo un eclesiasti-
co de caballeroso y distinguido porte, que, sin dar su nombre, solicita

audiencia del Prelado, le revela quién es y el objeto exclusivo de su viaje,
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que no era otro sino ofrecerle todo género de recursos y comodidades
para el viaje a la capital de su Obispado, manifestindole que dejaba en
el puerto mulas de silla y de carga una litera y peones suficientes, que
todo estaba listo y que ademids llevaba los bolsillos llenos de oro para

atender a cualquiera otra necesidad.

El Ilmo. Sr. Lora, que a la verdad no tenfa motivo fundado para dete-
nerse por mds tiempo, aceptd de mil amores la compafia y facilidades
que de modo tan franco y tan espléndido le ofrecia el Pbro. Dr. Uzci-
tegui, e hito con felicidad su viaje a Mérida, de donde escribi6 al Rey,
por el primer correo, revocando su anterior solicitud, pues al hallarse en
el seno de la apacible y romdntica ciudad de las Nieves, al contemplar
sus varios templos y sus multiples bellezas naturales, y sobre todo, al
gozar del trato de una sociedad culta y distinguida, que lo colmaba de
atenciones, cambid por completo de parecer, convencido de que no era

tan fiero el leén de los Andes como se lo habfan pintado.

El Cabildo Eclesidstico de Mérida se instalé el 30 de enero de 1792,
con el Dedn Dr. Irastorza, el Mercedario Dr. Villamizar y el Prebendado
Dr. Mateo Mds y Rubi, como fundadores; y en tanto venian los otros
Canénigos, se nombré al Dr. Uzcdtegui, con el cardcter de suplente.
Los doctores Irastorza y Mas Rubi se quejaban de que no hubiese en la
ciudad carne fresca diariamente, convirtiendo esta queja en argumento
para probar que Mérida no era digna de tener Catedral ni Cabildo,
argumento no menos curioso que aquel otro muy risible, alegado ante

el Rey, de la enfermedad de coto o papera que afeaba a los meridefios.

El Teniente Justicia Mayor don Juan Nucete habia puesto en licita-
cién la pesa publica, pero nadie hacia postura que llenase el fin desea-
do, porque el negocio era en extremo expuesto a pérdidas, debido a la
arraigada costumbre de beneficiar reses en todos los hatos y haciendas
circunvecinos, y ofrecer la carne ya oreada al expendio en las pulperias

y casas particulares, costumbre general por lo visto en las Colonias,
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pues leemos en una obra histérica del Uruguay que en la ciudad de
Montevideo, el Cabildo y Regimiento tuvo que prohibir en absoluto,
por idéntica razén, la matanza de reses fuera del matadero y el libre

expendio de la carne.

A esta urgente necesidad econémica por una faz, y de honor para
Meérida por otra, atendié al punto el Canénigo Uzcitegui con larga
mano, pues se dirigié al Ayuntamiento ofreciéndole espontineamen-
te una casa para fundar la Carniceria Pablica, y comprometiéndose a
beneficiar por su cuenta doscientos novillos al ano, para que no faltase
carne fresca en dicho establecimiento, con lo cual hizo un bien efectivo
al numeroso vecindario y anulé de hecho la queja de aquellos senores

capitulares, mal avenidos con la alta jerarquia eclesidstica de Mérida.

El 6 de mayo de 1800 fue dia de gala y general regocijo en la ciudad
por la posesién que dié al Cabildo Eclesidstico al Pbro. Dr. Uzcdtegui
del cargo de Primer Racionero de la Catedral. Hubo con tal motivo
gran banquete segun lo dice en su Diario de Apuntes don Antonio Ro-
driguez Picén. En 1804, este benemérito patriota, siendo Justicia Ma-
yor, arreglé el servicio de agua limpia de la ciudad y construyé la prime-
ra pila o fuente publica en la plaza mayor, que duré hasta 1875, siendo
el Candnigo Uzcdtegui uno de los principales contribuyentes en dinero

para dicha obra, segin consta de manuscritos oficiales de aquélla época.

En 1807, el Ilmo. senor Obispo Milanés hizo la fundacién del La-
zareto de Mérida, que vino a servir de asilo a los enfermos de todo el
Occidente de Venezuela, y mucha parte del actual departamento de San-
tander en la vecina Republica de Colombia. También encontramos al
Canénigo Uzcdtegui como director cooperador en la realizacién de esta
obra humanitaria y de evidente utilidad publica, pues su ilustre funda-
dor la puso desde luego bajo la direccién econémica de aquel activo y
celoso Candnigo, hombre de mdltiples dotes, que en todo estaba y a

todo atendia con vigoroso impulso y acendrado amor a la tierra nativa.
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Hemos llegado al afio trascendental de 1810, en que la figura del Ca-
nénigo emeritense aparece circundada de gloria en el campo de la po-
litica. El 16 de septiembre se constituye la Junta Patridtica de Mérida,
en el seno de una asamblea presidida por el Ayuntamiento; y alli estd el
Candnigo, de los primeros, a la cabeza de aquella revolucién inmortal,
civica en sus comienzos y terriblemente trdgica en su desarrollo hasta

llegar al triunfo definitivo de la Independencia.

En aquella gran asamblea de patricios, no falté quien pretendiera
mortificar al Doctor Uzcdtegui, poniendo en duda su valor en la guerra;
y fue entonces, y a virtud de un dicho equivoco o indirecto que alguien
le dirigiera, en los momentos de firmar el acta, cuando el Candnigo se
levant6 como herido por una centella, se arrolla la sotana y les dice con

varonil arrogancia:
—;Sefores, hay calzones debajo de estos hébitos!...

No era en aquellos momentos el manso levita ni el grave patricio, sino
el caballero de noble estirpe herido en su honor de valiente. La sangre

belicosa de los Gavirias debi6 de arder en su corazén de patriota.

Sus manos finas y delicadas, se convirtieron de alli en adelante en
dsperas y potentes manos de herrero; y los que estaban acostumbrados
a ver salir del oratorio de su Quinta el humo suave y perfumado de la
mirra y del incienso, que se difundia por las frondosas mdrgenes del Al-
barregas, vieron de pronto cubrirse el cielo de espesas y rojizas columnas
de otra clase de humo que arrojaba la casa del Candnigo, convertida por
¢l mismo en templo de Vulcano, en improvisada fragua, para fundir
dieciséis cafones y otras armas destinadas al ejército patriota, nuevo y

valioso regalo que hacia a la Patria con generosa y sublime resolucién.

De mds estard decir que fue el Candénigo uno de los miembros prin-

cipales de la Junta de Gobierno que organizé la Provincia de Mérida en
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todos sus ramos, a ejemplo de lo que hiciera la de Caracas establecida
el 19 de abril. No dice la tradicién que el Candénigo Uzcdtegui tuviese
dotes de orador, pero a la verdad, el nervio de su gran influjo no estaba
en el brillo de las palabras, sino en los hechos de admirable elocuencia
con que conmovia y exaltaba al pueblo. Era como el tribuno Letorio,
que en criticos momentos decia a los romanos: “Yo no sé hablar, pero
sé ejecutar lo que digo”.

En ocasiones el sentimiento popular, reprimido por temor o respeto
a la autoridad preestablecida viene a ser como un gran caudal de agua
detenida, que s6lo ha menester abrirle brecha en la tapiza, para que al
punto rompa y se derrame con entera libertad. El sentimiento patri6-
tico, el deseo ardiente de variar de condicién, subiendo de colonos a
ciudadanos, tuvo desde 1810 ruidoso desbordamiento en el seno de las
montafas andinas, contribuyendo mucho a ello la resuelta actitud de
los hombres mds conspicuos, entre ellos, el Candénigo Uzcdtegui, dota-
do de un poder irresistible de insinuacién aun sobre los corazones mds

frios e indiferentes.

Organizada la Provincia por la Junta Patriética, uno de los actos mds
notables fue la reunién de un Colegio Electoral Constituyente, forma-
do con representantes de todos los partidos capitulares o cantones de
Meérida y Téchira. Este cuerpo, en que estaba el Candnigo como di-
putado por Lobatera, dicté la Constitucién Provincial el 31 de julio
de 1811, y el mismo dia hizo la eleccién de los altos empleados en los
varios ramos del servicio puablico. El Poder Ejecutivo lo componian cin-
co individuos, que duraban en sus funciones un afo, y turnaban en el

mando mensualmente. Fueron nombrados los ciudadanos siguientes:
1. “Pbro. Dr. Francisco Antonio Uzcdtegui, Candnigo de la S. L.
Catedral de Mérida.
2.° Pbro. Dr. Mariano de Talavera, después Obispo de Tricala y Vica-

rio Apostdlico de Guayana.
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3.0 Doctor Casimiro Calvo, abogado, vecino de San Cristébal.
4.° Don Pedro Bricefo y Peralta, vecino de Mérida; y
5.2 Don Clemente Molina, vecino de Bailadores.

El 1.2 de agosto se juramentaron los que se hallaban presentes en
la capital, y tomaron posesién del Poder Ejecutivo, ejerciéndolo desde
luego el Candnigo Uzcdtegui, por lo cual tiene la gloria de haber sido el
primer Presidente Constitucional de Mérida, en la gloriosa Federacién
de 1811.

Para los que ignoran cudn meritorio era servir entonces tan alto em-
pleo, conviene recordar que el cargo concejil, puramente patridtico,
pues los miembros del Poder Ejecutivo no tenian sueldo alguno... Bien
estaba el Canénigo de Presidente, porque tratindose de la Patria nunca

llegé a servirla por la paga, sino que mds bien pagaba, por servirla.

El 16 de septiembre de 1811, primer aniversario de la revolucién de
Meérida, fue el dia escogido para la solemne promulgacién y juramento
de la Independencia nacional, declarada en Caracas por el Congreso
de las Provincias Unidas el memorable 5 de julio. Con este motivo to-
céle al Candnigo organizar un acto de tanta trascendencia, y se dirigi6
como Presidente del Ejecutivo, al Cabildo Eclesidstico para los fines del
Tedeum; pero hubo contestaciones dilatorias por parte de este Cuerpo,
debido a que el Dedn Pbro. Doctor Francisco Javier Irastorza, era uno
de los jefes mds enérgicos y autorizados del realismo en Mérida, aso-
ciado al Candnigo Doctor Mateo Mds y Rubi, que no lo era menos.
De suerte que los patriotas sélo tenian en el seno del Cabildo a los
Candnigos Racioneros Doctor Uzcdtegui y Doctor Buenaventura Arias,
después Obispo de Jeric6, porque el Doctor Luis Ignacio Mendoza se
hallaba en Caracas, y su hermano, el Magistral Doctor Juan José Men-
doza, habfa renunciado el cargo y estaba en Barinas. Ante la actitud
enérgica del Poder Ejecutivo, presidido por el Canénigo Uzcdtegui, y

contra toda su voluntad, los Doctores Irastorza y Mds Rubi, cantaron

421



422 Tuuio Fesres Goroero

en Mérida el primer Tedeum en accién de gracias por la Independencia,
después de hecha la bendicién de las primeras banderas de la Republica

en el templo de San Francisco.

El cataclismo del 26 de marzo de 1812 fue doblemente desastroso,
porque no sélo derribé en su fébrica los principales edificios de Mérida
con pérdida de ochocientas vidas, sino que derribé también el nue-
vo y hermoso edificio de la Republica, transtornando en su caida los
fundamentos de instituciones que eran gala y orgullo de la metrépoli
andina tales como la Sede Episcopal, el Colegio Seminario, erigido ya
en Universidad desde 1810, y el Convento de Clarisas, venerable asilo
que contaba para entonces mds de ciento sesenta afios, establecimientos
que la reaccién espanola pretendié arrebatarle en castigo de su rebeldia,
haciendo del terremoto el principal argumento para el despojo porque

se alegaba que Mérida no era ya sino un montén de ruinas.

Y para que el argumento se mantuviese en toda su fuerza y vigor, el
Dedn Irastorza, elevado a Gobernador del Obispado, por la muerte del
Obispo Milanés, impedia a los vecinos, por medios violentos, todo tra-
bajo de reedificacién, ayudado por el Doctor Mas y Rubi y por los jefes
realistas, que llegaron hasta meter en un calabozo y cargar de grillos al
respetable ciudadano don Ignacio Pereira, porque habia hecho algunas

reparaciones en el edificio del Convento de Clarisas.

El Canénigo Uzcdtegui pudo escapar oportunamente, pues antes del
combate de San Antonio del Téchira, librado el 13 de junio de 1812,
adverso para los patriotas, habia logrado transponer la frontera y refu-
giarse en Nueva Granada velando siempre, aun en el destierro, por los
intereses permanentes de la tierra nativa, pues alld en Bogotd se ocupé
en hacer efectiva la manda piadosa que el Doctor Marcelino Rangel
habia hecho en favor de las nifias pobres de Mérida.

Pocos meses después de libertada la provincia de Mérida por Bolivar

en 1813, el Candnigo vuelve a sus queridas montanas. La ciudad lo
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recibe alborozada, y el noble levita se consagra de nuevo a ella en cuer-
po y alma. En ausencia de los Doctores Irastorza y Mas Rubi, que se
hab{an trasladado a Maracaibo, forman Cabildo con el otro Racionero
Doctor Arias y con el Doctor Talavera y el Pbro. Manzaneda y Salas,
sacerdotes patriotas, nombrados Canénigos suplentes en fuerza de las

circunstancias.

El Canénigo Uzcdtegui restablece, en seguida, los oficios de la Cate-
dral en el Templo de las monjas, supliendo de su bolsillo la mitad de los
sueldos eclesidsticos, porque 110 habia rentas; atiende a la reedificacién
del Seminario; reorganiza las Escuelas que antes habia creado, asegu-
rando las rentas para su sostenimiento en otros bienes de su patrimonio
particular, por cuanto el terremoto habia destruido las casas que tenia
donadas con tal objeto; y cuando suena la hora del desastre para las
armas republicanas en 1814, hace acufar las alhajas inservibles de la
Catedral, antes que caigan en poder de las tropas, aprovechando acaso
el mismo cufio que sirviera a Bolivar en 1813, cuando acuna en Mé-
rida la plata de las ricas vajillas, que le ofrecieron las familias patriotas
emigradas de Barinas; y refiere la tradicién que hizo mds el Canénigo,
pues los tubos del 6rgano de la Catedral que el Dedn Irastorza creyéd
haber enviado a Correa con destino a balas, por ser de plomo, salieron
entonces de su escondrijo, y con igual destino fueron a poder de los

republicanos porque el Candnigo Uzcitegui los ofrecié a la Patria.

Desgraciadamente, tantos y tan abnegados esfuerzos fueron por el mo-
mento infructuoso pues el 17 de septiembre Calzada derrota en Mucu-
chies la retaguardia del reducido ejército de Urdaneta, quedando Mérida
a merced del vencedor. jMomentos de gran tribulacién y espanto! Al dia
siguiente la poblacién patriota emigra, al amparo de las mismas tropas
de Urdaneta, que continuaron su célebre retirada hacia la Nueva Gra-
nada. Entre aquellos emigrantes iba el Canénigo Uzcdtegui, con el alma

transida de dolor al verse impotente y otra vez en camino del destierro.
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Al alejarse, en triste y angustiosa peregrinacién, con aquel venerable
grupo de nobles patricios, distinguidas matronas y castas virgenes, im-
pelidos todos por el huracdn del comun desastre, los ojos del Candnigo
debieron de volverse con amargura infinita hacia los sitios y objetos
mds queridos de la ciudad ilustre. Pronto fueron desapareciendo, tras
las vueltas del camino, los techos rojizos de las casas solariegas y los
blancos y mudos campanarios; luego se ocultaron también las sombrias
arboledas, las lomas cultivadas y las verdes colinas, hasta quedar sélo en
lontananza el nevado perfil del empinado monte, soberbia atalaya del
nativo suelo, que recibe el dltimo adiés de los proscritos al esfumarse

como débil celaje en el confin lejano.

Poco después, a mediados de mayo de 1815, alld en la vetusta y le-
gendaria metrépoli de los Zipas, en silenciosa y finebre alcoba, cuatro
velones de cera alumbraban palidamente el cuerpo exdnime del esclare-
cido Candnigo, talento ttil, corazén de oro, brazo de hierro siempre en

activo servicio de la Iglesia, de la Patria y del Progreso.

Un personaje de estos quilates, tan popular e intensamente ligado a
los intereses vitales de Mérida, en la época gloriosa de su transformacién
social y politica, es por extremo acreedor a los homenajes mds expresi-
vos de la admiracién y la simpatia. El Rector de la Universidad de los
Andes, Doctor Ramén Parra Picdn, le ha decretado ya un monumento
de mdrmol, que se levantard en el recinto de tan ilustre Instituto, el cual

cuenta al célebre Candnigo en el nimero de sus principales fundadores.

Bien merece los honores de la apoteosis este verdadero e insigne ser-
vidor publico, que si hubiera nacido veinte anos mds tarde, la gran Co-
lombia le habria dado asiento en el augusto Senado de la Republica y

adornado su frente con el santo esplendor de la Mitra.



Segundo paso de Bolivar por los Andes venezolanos

El 23 de septiembre de 1820 movidse el coronel Ambrosio Plaza, de

San Crist6bal hacia Mérida, por orden de Bolivar, con las dos primeras
Brigadas de la Guardia del mismo Libertador. En Mérida se hallaba a la
sazén la Divisién espanola de La Torre, quien la habia dejado al mando
del Coronel don Juan Tello, y partido para Calabozo. Tello se situé en la
Parroquia de Bailadores, hoy Tovar, con los batallones Navarra, Barinas

y El Tambo, que sumaban mds de mil soldados, segtin algunos autores.

El General Pedro Briceno Méndez, secretario del Libertador, relata ofi-
cialmente los movimientos de guerra habidos en los Andes en septiembre

y octubre de 1820. De oficio dirigido al Jefe de Estado Mayor General,

fechado en Mérida en 1.° de octubre tomamos los parrafos siguientes:

“La Guardia acamp6 el 29 en Estanques; se habia adelantado el 28 el
coronel Rangel, con los cazadores del Vencedor y 30 carabineros, a reco-
nocer el puente de Chama, que siendo el tinico trénsito, estaba fortifica-
do por el enemigo, aprovechando su situacién naturalmente formidable.
Aunque este puente era suficiente a impedir el paso, los espafoles lo
hicieron absolutamente inaccesible, atrincherdndose a media legua de él
en un desfiladero que, cubierto con 100 hombres debia ser impractica-
ble. El coronel Rangel, luego que examiné esta posicién la tarde del 29,
mandé 25 cazadores que divirtiesen por el frente al enemigo, mientras
que con el resto de la compafiia, a las 6rdenes del capitin Morillo, la
forzaba por un flanco: en efecto, basté una carga firme para que fuese

vergonzosamente abandonada, perdiendo los nuestros un soldado.
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“Parecia que aunque perseguido el enemigo, se sostendria en el puen-
te, a favor de un puesto que permite la oposicién de los hombres al ejér-
cito mds numeroso; pero los espanoles, llenos de terror, lo desocuparon
también, a pesar de las 6rdenes de defenderlo, no deteniéndose ni aun
a cortarlo: apenas para facilitar su fuga, lo inutilizaron por el momento,

pero de manera que pudo repararse en el dia 30.

“Como el Libertador habia forzado sus marchas desde que fue ins-
truido de los obstdculos que debia encontrar la Guardia, pudo reunirse
a ella a la orilla del Chama en la tarde de ayer. A la madrugada de
hoy (1.° de octubre) previno que los cuerpos pasasen el puente, y él
se adelantd rdpidamente con los cazadores del Vencedor y el batallén
Tiradores, por si lograba alcanzar al enemigo. Informado S. E. en San
Juan de la marcha de éstos, ganando ya dos jornadas, dispuso venir solo
con su Estado Mayor a esta ciudad (Mérida); y ha entrado a las once del
dia, entre las aclamaciones y aplausos de un pueblo que ha justificado
siempre sus sentimientos patridticos. Manana llegard la Guardia y con-

tinuard sus operaciones.”

Desde el 21 de septiembre habia llegado Bolivar a San Cristébal, de
donde salié para Mérida en seguida de Plaza, segiin parece el 26 del
propio mes, llegando a la ciudad de la Sierra el 1.° de octubre, a las once
de la mafana, como queda dicho. Tello y su tropa habian desocupado la
ciudad el dia antes, 30 de septiembre. El Libertador se alojé en Mérida
en la casa del coronel Rangel, a la cual se dirigi6 algunas horas después
de su llegada, pues aunque se le tenia otra casa preparada, informado de
que ella habia sido objeto de reciente embargo, secuestro o cosa pareci-
da, excusése de aceptarla. Era esta casa del emigrado José Fernindez y
pesaba sobre ella un gravamen a favor del Rectorado del Seminario. La
del coronel Rangel, lo mismo que la que ocupé Bolivar en 1813, estin

senaladas con piedras conmemorativas.

Bolivar permaneci6é en Mérida hasta el dia 4, en que siguié para Tru-

jillo, a donde llegé el 7 en la tarde. Dos leguas antes de llegar a Trujillo
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encontrose, segin O’Leary, con una comitiva de frailes, que venian a
recibirlo en muy buenas mulas; y como las bestias en que iban Bolivar
y sus compaferos estaban rendidas de cansancio, los religiosos, a exi-
gencias del Libertador, hubieron de consentir en una permuta temporal
de cabalgaduras, ciertamente inesperada y desventajosa para ellos, pero
que permiti6 a Bolivar rendir su jornada en bestias muy frescas y brio-
sas. Es claro que no debié ser muy grata a los reverendos frailes la ocu-
rrencia, por mds que fuesen patriotas, pues para colmo de su infortunio

cafa a la sazén una fuerte lluvia'.

Bricefio Méndez comunicé a los vicepresidentes de Venezuela y Co-
lombia, con fecha 8 de octubre, desde Trujillo, la rdpida y feliz recon-

quista de las dos provincias andinas por las armas libertadoras.

En este oficio les dice: “El 2 entré la Guardia del Libertador en Méri-
da. Destacados de alli 40 hombres de caballeria a las 6rdenes del senor
coronel Rangel, pasaron por la noche el Piramo de Macachies, y el 3,
al amanecer, dieron con el todo del enemigo. Sélo aquél Jefe con los
coroneles Gémez, Infante y Mayor Segarra, y siete dragones, bastaron
para atacar la retaguardia de las 3.2 Divisién espafola y tomarles todo
su parque de viveres y municiones, 14 fusileros armados, matdndoles 4
oficiales y 6 soldados. Ya antes habia tomado el equipaje del Obispo de
Mérida que hace de caudillo y de proveedor de esta Divisién; el equipa-
je se envié a la Catedral de aquella ciudad.”

Respecto a la actitud realista del Obispo Lasso, es de justicia recordar
que cinco meses después, el 1.° de marzo de 1821, tuvo ocasién el mis-
mo Obispo de entenderse personalmente con Bolivar, a quien recibié
por primera vez a la puerta de la Iglesia de Trujillo, revestido de Pontifi-

cal. El Libertador hincé una rodilla ante el venerable Pontifice, y éste le

[1]_ Estos religiosos que O’Leary no nombra, debieron ser franciscanos, pues no habia
otros en Trujillo; y entre ellos figurarfan el Padre Fr. Ignacio Alvarez, gran patriota
desde 1810; los PP. Fr. Manuel Vésquez, Fr. José Marfa Bonilla y Fr. Miguel Casuela,
los cuales vivian todavia para 1824.
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di6 a besar la cruz entrando luego al templo, donde se efectué luego un
acto religioso de accién de gracias segtin lo ha relatado el mismo Ilmo.
sefior Lasso, quien a las cinco de la tarde fue a visitar a Bolivar en su

alojamiento, que era la casa del General Urdaneta, segiin Groot.

Fue recibido por el Héroe con las mayores demostraciones de aprecio.
Desde entonces el Obispo Lasso fue un poderoso auxiliar de la Patria,
pues entré desde luego en correspondencia con la Silla Apostdlica en
favor de la Gran Colombia y fue alli mismo uno de los constituyentes

en el Rosario de Cicuta, diputado por Maracaibo.

El mismo Briceno Méndez, ocho dias después de la entrevista de Bo-
livar con el Obispo Lasso le dice a éste en un oficio fechado en la ciudad
de Trujillo: “S. E., animado de los sentimientos de piedad religiosa de
que se gloria, tiene por uno de sus primeros y mds importantes deberes
proteger y sostener a la Iglesia y a sus dignos Prelados. Nada es mds
satisfactorio para S. E., que ratificar estas disposiciones de parte del
Gobierno de la Republica a un Pastor virtuoso, que mostrdndose digno
sucesor de los Apéstoles, sélo se ocupa de conservar en su esplendor las

sabias maximas del Evangelio, dejando ilesos y respetados los derechos

del pueblo.”

En el tercer viaje de Bolivar por la Cordillera, su marcha fue muy
rapida. El 19 de febrero de 1821 anuncia al Gobernador de Maracaibo,
desde Clcuta su marcha para Trujillo. El 21 estaba en Tériba; el 24,
en Bailadores; el 25 y 26, en Mérida: el 28 en el Cucharito: y el 1.© de
marzo en Trujillo, segtin lo comunica Briceno Méndez su secretario al

Presidente de Cundinamarca, con fecha 3 de marzo desde la misma

ciudad de Trujillo.

Tres veces, pues, estuvo Bolivar al pie de la Sierra Nevada: en mayo de
1813, en octubre de 1820 y en febrero de 1821, siempre victorioso y a
vanguardia del Ejército Libertador.



Dos versos de Bolivar

Con el titulo de Bolivar Poeta, ha publicado don Manuel Uribe A. una
interesante leyenda, sirviéndole de tema un verso que cree dicho escri-
tor sea el dnico que hizo Bolivar, verso que estampé en broma al pie
de una carta que le dirigiera en San José de Cicuta uno de sus amigos
y con militones, que Uribe menciona sélo con el nombre de Coronel
Marcial, en que éste pedia al Libertador, con mucho encarecimiento, el
permiso necesario para vender cinco mulas de la Brigada, como recur-
so extremo para atender a los cuidados especiales de su esposa, que se
hallaba en visperas de dar a luz un hijo, invocando al intento los acen-
drados y tiernos afectos de padre y madre. El verso, segtin Uribe, estaba
concebido en estos términos:

«Tantas razones son nulas
Para el que no tiene madre,
Y no ha sido nunca padre,
Pero vende cinco mulas.»

Y como quiera que no es este el Gnico verso escrito por Bolivar, por
mds que él mirase con horror la poesia rimada, segin se afirma, vamos
a producir en seguida, a modo de rectificacién histérica, lo que hace

algunos anos se escribi6 sobre el particular.

En El Ldpiz, del 31 de octubre de 1895, publicamos con el titulo de

“Un verso de Bolivar”, la siguiente noticia:

“Del Libertador sélo se conoce un verso que escribi6 en Araure el 25

de julio de 1813, en carta dirigida al Comandante de Armas de Mérida
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don Antonio Ignacio Rodriguez Picén, con motivo de la herida recibi-
da en “Los Horcones” por un hijo de éste, el joven adolescente Gabriel
Picdn. El verso dice asi:

«Y td, padre, que exhalas suspiros
Ai perder el objeto mds tierno.
Interrumpa tu llanto y recuerda
Que el amor a la Patria es primero.»

“Mds tarde aquel nino-héroe, como ha sido llamado, siendo Gober-
nador de Mérida en 1842, tuvo la dicha de erigir una hermosa colum-
na en honor del Libertador, primer monumento de este género que se
dedicara en Venezuela, el cual es conocido en Mérida con el nombre de

Columna Bolivar.”

El Progreso, periédico que entonces existia en Caracas, piblico a su

vez con el titulo de Orros Versos del Libertador, la siguiente rectificacién:

“Hace pocos dias publicamos unos versos escritos por el Libertador,
que tomamos de E/ Ldpiz de Mérida, y que han sido reproducidos por
muchos colegas de la Republica. Al estamparlos el colega merideno,

advierte que son los tnicos que escribiera Bolivar.

“Nosotros vamos a tener la gloria de dar a la estampa otros, del gé-
nero festivo, y que debemos a la bondad del sefior Manuel Martel Ca-
rrién, contenidos en la siguiente carta dirigida a él por el senor Manuel

Jacinto Martel:

“Caracas, julio 13 de 1890. Sefior M. Martel Carrién. Mi querido
tocayo y pariente: En retribucién al obsequio que me acabas de hacer
hoy, dia de gran celebridad por el Centenario del Héroe de las Pampas,
consistente en una hoja del naranjo que Bolivar regaba en San Pedro
Alejandrino, y que td tomaste con tus propias manos, te copio a con-
tinuacién unos versos de aquel genio con motivo de una licencia que

mi padre le pidid, en verso también, para vender unas mulas, y con ese
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dinero hacer el bautismo de tu tocayo y pariente, pues que él iba a ser
su padrino. Helos aqui:

«;Tantas razones son nulas
Para quien no tiene madre
Ni jamds ha sido padrel...
Pero venda usted las mulas.
Tu afmo. tocayo y pariente. —AM. J. Matrtel.»

No cabe duda en que este verso conservado por la distinguida familia
Martel, es el mismo que, con algunas variantes, ha servido de tema al

senor Uribe para su leyenda Bolivar Poeta.

El otro verso del Libertador, transmitido en carta al Comandante
Rodriguez Picén, més notable por su espiritu y oportunidad, figura hoy
en la letra del Himno Patriético del Estado Mérida.

El Comandante Rodriguez Picén fue un gran patriota. Con la sere-

nidad de un espartano envié a la guerra en 1813 a sus hijos Francisco,

Jaime y Gabriel, y también a Campo Elias, que era su hijo politico.

Digno fue, pues, el notable patricio merideno de la muestra singular

de carifio con que lo honrara el Libertador.
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Rectificaciones historicas.
Natalicio y doctorado del Coronel Rangel

Don Ramén Azpurta, primer bidgrafo del Coronel Antonio Rangel,

dice que éste naci6 en 13 de junio de 1788 en la ciudad de Mérida, dato
que ha sido copiado por otros escritores hasta la fecha y que también
aparece en la biograffa mds completa del héroe, obra del Doctor Vicen-
te Ddvila, que se halla en la interesante compilacién histérica titulada

Préceres Meridesios.

A propésito de reclamar en 1887 para que se incorporase al Coronel
Rangel en la lista de jefes y oficiales concurrentes a Carabobo, repro-
dujimos en E/ Ldpiz el dato sobre su nacimiento tomado de Azpurda,

diciendo que en 1888 se cumplia el centenario del héroe meridefo.

El justo reclamo refrescé la memoria del ilustre précer, y patriética-
mente inspirado el Gobernador de la Seccién Mérida doctor José de
Jests Ddvila, dié un decreto con fecha 23 de abril de 1888, por el cual
disponia la celebracién solemne del referido centenario. El Gobierno
del Estado Los Andes, presidido por el Doctor Carlos Rangel Garbiras,
nieto del Coronel Rangel, decreté a su vez como homenaje a este y
demds Libertadores, la celebracién de una Exposicién regional de toda

suerte de productos, primera habida en los Andes.

Se estaba ya en visperas de las grandes fiestas, conforme a varios pro-
gramas circulados con antelacién. Los actos eran muchos y rumbosos.
Habia empezado a llegar gente, atraida por los mismos programas,
y principalmente por la Exposicién, cuyo hermoso local recibia dia

por dia mayor nimero de objetos de las Secciones Mérida, Tichira y
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Trujillo; a lo que se agregaba la circunstancia de haberse invitado es-
pecialmente para las fiestas al Ejecutivo Federal, a los Gobiernos de los
Estados de la Unién, a las corporaciones y municipalidades en toda la
extensién de los Andes. Artistas, oradores y poetas, todos se hallaban en

plena actividad.

Habfase solicitado en la parroquia del Sagrario de Catedral la partida
de bautismo del Coronel Rangel, sin éxito alguno. No obstante esta soli-
citud, don Carlos Rangel Pacheco, hijo del précer, a quien habian pedi-
do dicha partida para publicarla en la portada de un periddico el dia del
centenario, nos encargé con vivo interés que la solicitisemos de nuevo;

y asi lo hicimos, ocurriendo otra vez al archivo de la parroquia Sagrario.

Con gran sorpresa la hallamos, pero el descubrimiento nos puso en un
conflicto. La partida acusaba un yerro gordo. jRangel no habia nacido en

1788, sino en 1789! Luego faltaba un ano para cumplirse el centenario.

Copiamos ripidamente la partida en nuestra cartera, cerramos el li-
bro de bautismos y notificamos lo ocurrido al V. Cura, quien al punto
se di6 cuenta del conflicto, conviniendo ambos en guardar secreto. Se-
guidamente pedimos audiencia privada al Presidente del Estado Doctor
Rangel Garbiras, interesado como su padre en el hallazgo de la partida.
Le comunicamos reservadamente el error en que todos estdbamos res-
pecto a la fecha del natalicio del Coronel Rangel, manifestdndole que
lo mejor era dejar las cosas como estaban, porque no era ya posible dar
paso atrds en las fiestas del centenario, y que para los fines del homenaje
patriético, lo mismo era tributarlo un afo antes o un afo después. He
aqui la partida:

“En la ciudad de Mérida en veinte y uno de julio de mil setecientos
ochenta y nueve, yo el Tte. de Cura bauticé, puse 6leo y chrisma a un
nifio que se llama Josef Antonio, hijo legitimo de Juan Josef Rangel

y Nicolasa Becerra. Padrinos Juan Dionisio Becerra y Marfa Nicolasa
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Pérez: adverti el parentesco espiritual y obligaciones. Testigo don Ma-

tias de la Cruz. Doy fe. Gabriel Salom.”

No indica la partida el dia en que naciese el nifio, pero se sabe por
tradicién de familia que fue el 13 de junio, dia de San Antonio, y que
por esta razén se le puso el nombre de Antonio. La que naci6 en 1788,
el 24 de enero, fue Juana Paula, hermana del Coronel, nifia que le pre-
cedié un ano y cinco meses en el orden natural de la generacién, cir-
cunstancia que aleja la duda que pudiera ocurrir, de que acaso el nifio
José Antonio hubiera estado sin bautizo mds de un afo, duda que, por
otra parte, no tendria razén de ser, en vista de las costumbres rigurosas
de la época, en que los recién nacidos eran llevados a la pila bautismal

lo mds pronto posible.

Hay que hacer, pues, esta rectificaciéon en los decretos, documentos
oficiales, y piezas biograficas y literarias relativas al Coronel Rangel, rec-
tificacién no oportuna en aquellos dias, y retardada después en espera

de acopiar mayor niimero de datos.

Otro punto hay en la biografia del coronel Rangel por don Ramén

Azpurtia que también necesita rectificacion, cual es el siguiente:

“Con notable aprovechamiento —dice el biégrafo— cursé el joven
Rangel clases mayores en la Universidad de Mérida y recibié la borla de
Doctor en jurisprudencia civil el dfa 29 de abril de 1810. El 7 de mayo
de ese afo, en los momentos en que lo mds granado ele la ciudad de
Meérida se encontraba reunido en un banquete, en celebracién del grado
académico del nuevo Doctor Rangel llegé alli la noticia comunicada
oficialmente de la revolucién de Caracas el 19 de abril: en aquel mismo
acto se comisiond a éste para pasar a la capital de Venezuela a participar

a la Junta Suprema la adhesién revolucionaria de Mérida.”



436 Tuuo Fesres Goroero

Otro sin duda debié de ser el motivo del banquete, porque hay plena
constancia de que el joven Rangel no fue doctor en derecho civil, sino
Maestro en Filosofia; este ultimo grado no lo recibié tampoco en 1810,
sino el 24 de septiembre de 1809.

En actas y registros del antiguo Seminario de Mérida, existentes hoy
en el archivo de la Universidad de los Andes. aparece: que el joven Ran-
gel inici6 sus estudios de latinidad en 1800; que en 1.° de junio de 1805
se matriculé para cursar Filosofia; que obtuvo el bachillerato el 24 de
octubre de 1808; que después obtuvo el grado de Licenciado en Filoso-
fia y Letras el 8 de septiembre de 1809; y seguidamente el de Maestro
en la misma facultad con fecha 24 del propio mes y afio, en concurso
con don Esteban Arias, don Juan Nepomuceno Rubio, don Agustin
Chipia, don Salvador Le6n y don Miguel Palacio. Consta, ademds, que
el joven Rangel se matriculé para estudiar Teologfa de Prima y Vispe-
ras en 1807 y 1809; que también en 1809 se matriculé por primera
vez como jurista; y que el 12 de julio de 1810, habiendo terminado el
curso teoldgico, obtuvo matricula para estudiar ambos derechos, civil y
canénico. De suerte que para mediados de septiembre de 1810, en que
dejé los estudios para lanzarse en la revolucién libertadora, apenas se

iniciaba en el curso de jurisprudencia civil.

Hay otro argumento concluyente en la materia. Fue en el antiguo Se-
minario de Mérida, donde el joven Rangel hizo todos sus estudios, y este
Instituto sélo estaba facultado para conferir titulos de Doctor en Teologia
y Cédnones, fuera de los de bachiller, licenciado y maestro en Filosoffa. La
ereccién del Seminario en Universidad fue obra de la Junta Patriética, el
21 de septiembre de 1810, cuando ya Rangel no era estudiante.

La guerra de independencia no permitié a la nueva Universidad un
funcionamiento normal hasta después del glorioso triunfo de Carabo-

bo. De aqui que los primeros titulos de Doctor en Derecho Civil no
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vinieron a concederse en Mérida sino en 1827, seis anos después de
muerto el coronel Ranger, siendo los agraciados, por su orden, don
Esteban Febres Cordero y don Pedro Pablo Febres Cordero, el Rangel,
siendo los agraciados, por su orden, don Esteban que fue el decano, se

ha publicado ya en el diario merideno PATRIA.

No fue, pues, el Coronel Rangel Doctor en Derecho Civil, sino
Maestro en Filosofia y Letras, e insigne maestro también en acciones
heroicas, porque siempre hizo prodigios de valor, segtin la frase de Boli-

var al recomendarlo en el parte de la batalla de Carabobo.
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“Ayer se ha confirmado con una
espléndida victoria el nacimiento politico de la Republica de
Colombia”. Con estas palabras, Bolivar abre el parte de la Ba-
talla de Carabobo y le anuncia a los paises de la época que se
ha consumado un hecho que replanteard para siempre lo que
acertadamente ¢l denominé “el equilibro del universo”. Lo que
acaba de nacer en esta tierra es mucho mds que un nuevo Estado
soberano; es una gran nacién orientada por el ideal de la “mayor
suma de felicidad posible”, de la “igualdad establecida y practi-
cada” y de “moral y luces” para todas y todos; la Reptblica sin
esclavizadas ni esclavizados, sin castas ni reyes. Y es también el
triunfo de la unidad nacional: a Carabobo fuimos todas y todos
hechos pueblo y cohesionados en una sola fuerza insurgente.
Fue, en definitiva, la consumacién del proyecto del Libertador,
que se consolida como lider supremo y deja atrds la republica
mantuana para abrirle paso a la construccién de una realidad
distinta. Por eso, cuando a 200 anos de Carabobo celebramos
a Bolivar y nos celebramos como sus hijas e hijos, estamos afir-
mando una venezolanidad que nos retine en el espiritu de uni-

dad nacional, identidad cultural y la unién de Nuestra América.
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Este volumen nacié de la vocacién de Tulio Febres Corde-
ro por rescatar historias populares del pasado venezolano, nutriéndose del rigor
de las fuentes histdricas, como una manera de insertarlas en la memoria funda-
cional del pais. Asi, en la seccién “Mitos de los Andes” recupera la mitologia de

los pueblos indigenas de la regién, valorando su pasado ancestral soslayado por

cierta historiografia oficial. “Tradiciones y leyendas” recoge el origen de lugares

y personajes singulares que perviven en el imaginario colectivo meridefno. Por
ltimo, un grupo de escritos retoma y amplia la “pequena historia” o ciertos
pasajes anecddticos acerca del comercio durante la conquista, la fabricacién de
jamén, las primeras epidemias en Venezuela y el paso de Bolivar por el estado
andino. El “Rapsoda de Mérida” —como bien lo llamé Mariano Picén Salas—
documenté con un estilo conversacional parte de la historia viva del pais para
la posteridad, propiciando la comprensién de la gran Historia nacional a partir

de episodios y relatos menores.
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